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Prefata 


Un prieten m-a rugat odatá sá scriu cáteva ránduri despre partizanii 
scotieni ai Covenant-ului pentru revista sa evanghelică, iar eu i-am 
indeplinit cererea. Mai tárziu, mi-a sugerat sá le adun pe toate intr-o 
carte. Le-am adunat si m-am uitat peste ele, insá erau departe de a fi 
suficiente pentru acest scop. Au fost din nou lásate deoparte, dar, intr-o 
zi, când le-am văzut din întâmplare, a reapărut speranţa că acestea ar 
putea fi baza unei cărţi. Rezultatul din urma a ceea ce am lucrat pornind 
de la această bază au fost cele două cărţi Swet Bdiezing (Credinţă dulce) 
şi Fair Sunshine (Raze curate de soare), ambele publicate de StirUng Tract 
Enterprise. 

The Banner <f Truth Trust a pus cele două lucrări într-un singur volum. 
Ordinea caracterizărilor din volumele originale s-a păstrat, însă restul a 
fost complet revizuit. în locul textelor „Legământul naţional" şi „Liga şi 
legământul solemn" am inclus un interesant „Rezumat al istoriei 
partizanilor Comunt-dvá din secolul al XVII-lea", redactat de dl S. M. 
Houghton. Este un ghid util pentru cititorii care şi-ar dori să ştie mai 
multe despre o grupare de oameni şi despre legămintele lor cu Dumnezeu 
în Hristos. 

Mă bucur de această retipărire pentru că astfel, mărturia partizanilor 
legământului va fi totdeauna un exemplu pentru creştini. Simplu, şi totuşi 
clar, ei au înscris pe câteva din steagurile lor ceea ce au crezut şi motivul 
pentru care au trăit şi au murit nobil: „Pentru Cuvântul lui Dumnezeu şi 
pentru mărturia lui Isus"; „Pentru cununa şi legământul lui Hristos". 
Aceste cuvinte cuprind o mărturisire de credinţă măreaţă şi sfântă. Şi, cu 
siguranţă, sunt nimerite şi pentru zilele noastre. 

JOCK PURVES 


Rămas-bun, iubiţi martiri şi urmaşi ai Mielului... Rămas-bun, hoinăriri 


prin noapte, frig şi oboseală pentru Hristos... Rămas-bun, Scriptură 
sfântă cu care sufletul meu a fost revigorat de multe ori... Rămas-bun, 
lectură, cântare şi rugăciune... Rămas-bun, credinţă dragă. Bine ai venit, 
prezenţă nemijlocită a lui Dumnezeu şi a Fiului Său Isus Hristos, care 
Singur m-a răscumpărat cu sângele Său. 

Partizani sub sentinţa martii 

Ce să mai spun în această zi măreaţă a Domnului în care, în mijlocul unui 
nor, am găsit o rază curată de soare? Nu pot să-mi doresc altceva mai 
mult pentru tine decât ca Domnul să te mângâie şi să strălucească peste 
tine aşa cum străluceşte peste mine, şi să-ţi dea aceeaşi conştientă a 
dragostei Lui rămânând în lume, cum am eu plecând din ea. 
ScriscarealuiArchibaldCdnplxU, odde-al nouălea conte din Argile, 
partizan al Coienant-uM, către nora sa, Lacty Sophia L indsay, 

scrisă în ziua. execuţiei sale, ínEdinburgj. 
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partizan al Covenant-ului. Revoluţia glorioasă. Biserica Scoției este 
restaurată la libertate spirituală. 


James Guthrie 
James Guthrie 


I-aupus atpidpeNetherbow 

Ca să-l ardă pe timpul văii; 

Luni de zile au trecut, iar zăpada iernii 

Cade albă pe părul há rar, cărunt 

Și tot aceeaşiprkirepe care a azut-o la morte 

Estepecetluităpe fruntea-i solemnă - 

Opiv^ ca a unuia care trudise din gw, 

Insă ale cărui dnnuri se sfârşiseră acum 

HARRIET STUART MENTETTH, Balade ale Bisericii Scoției si ale 
Covenant-ului 

Unii dintre bărbaţii noştri de statura lui Zacheu, la fel de plini de credinţă 
şi la fel de neclintiti în tinta lor precum David au fost, asemena lui, 
ucigători de uriaşi. James Guthrie a fost unul dintre ei. El se cunoştea cu 


Cromwell, iar marele puritan îl numea ,omuletul ce nu se putea pleca". 
Un partizan al Covenant-ului şi puritan! Vom mai vedea vreodată pe alţii 
asemenea lor? Ce moştenire glorioasă ne-au lăsat, deşi, într-un fel, „o 
râmă mistrețul din pădure". 

După cum Iosif, prin mărinimia caracterului său, şi-a câştigat numele de 
Barnaba, fiul Mângâierii, tot astfel James Guthrie, prin statornicia 
caracterului său, şi-a câştigat numele Sickerfoot (De-neclintit). Şi aşa a 
fost într-adevăr, până când a urcat scara spre eşafod, unde a vorbit o oră, 
rămânând de-neclintit pe Stâncă, murind ancorat puternic în principiile 
Covenant-ului. In viaţă şi în moarte, el a împlinit versetul „fiţi tari, 
neclintiti, sporiti totdeauna în lucrul Domnului." 

Intr-o zi, un prieten ar fi vrut să-l compromită puţin şi i-a spus: 

-Domnule Guthrie, noi avem un vechi proverb scoţian: „Fereşte-te pentru 
ca valul să nu vină peste tine!" Nu vrei să te feresti un pic? 

Şi Guthrie a răspuns grav: 

-în cauza lui Hristos nu există „fereşte-te"! Si aşa era el. Acel soldat 
statornic al lui Dumnezeu, de-neclintit, care nu s-a ferit, şi-a ţinut capul 
sus până când i-a fost luat şi înfipt ruşinos într-o suliță deasupra Porții 
aglomerate Netherbow din Edinburgh. Acolo a albit timp de douăzeci şi 
şapte de ani, până când iubitorul Evangheliei fără plată, Sandie Hamilton, 
un cunoscător al lucrării Covenant-ului, s-a urcat pe Poarta sumbră cu 
riscul vieţii sale, şi după ce a dat jos craniul, 1-a îngropat respectuos. 
James Guthrie avea multe motive pentru care s-ar fi putut încrede în firea 
pământească, printre care era şi o educaţie foarte vastă, care nu ajfost 
dată cu scopul de a-1 face un lucrător partizan al Covenant-ului. Insă, 
atunci când s-a întâlnit cu „al vostru, în Domnul lui drag Isus, Samuel 
Rutherford", tot ceea ce învățase împotriva prezbiterienilor 
nonconformişti s-a risipit pentru totdeauna, şi a devenit un propovăduitor 
al Evangheliei în 1638, anul în care s-a semnat Covenant-ul Naţional. Şi 
numele lui este scris acolo, pe acel mare Magn Oxtrta spiritual. Când era 
în drum spre a-şi scrie numele, s-a întâlnit cu călăul. Acest lucru 1-a 
mişcat într-un fel şi, simțind că era profetic pentru el, s-a plimbat puţin 
de colo-colo, înainte de a merge înainte. Dar semnătura lui se află acolo 
cu lustru de martir, împreună cu numele onorate ale acelor mii de alţi 
oameni scrise pe marele pergament din piele de căprioară, „cel mai sfânt 
lucru din toată Scoţia, un jurământ înregistrat în ceruri." Cu două luni 
înainte de a muri, a mărturisit cu îndrăzneală înaintea Parlamentului: „Nu 
mi-e ruşine să-l dau lui Dumnezeu slava pe care până în 1638 o călcam în 
picioare." 

Ultimii doisprezece ani din viaţă i-a petrecut în Stirling, oraşul- 
fortăreață cenuşiu, al cărui castel zidit pe stâncă a rămas pentru 
totdeauna un simbol al lui. Aici a trăit şi a lucrat cu devotament pentru 
Hristos şi pentru Biserica Lui. Statornic din fire, el credea în dezlegarea 
nodurilor oricărui argument, înainte de a continua argumentarea. 
înflăcărat în duh şi harnic la treabă, era grijuliu, iubitor şi credincios. Un 
luptător neînfricat pentru o cauză demnă şi unul care detesta tot ceea ce 
are mai puţin decât evlavia adevărată - oameni ca el erau întotdeauna în 
conflict cu împăratul Charles Stuart care avea o viaţă destrăbălată, şi cu 
Comitetele lui tot de felul acesta. El a refuzat categoric ca un conducător 
atât de profan să aibă vreo autoritate în treburile Bisericii. Deşi a fost dat 
afară după un proces mare şi lung, refuzul lui de a permite ca împăratul 
să aibă 

James Gutárie 
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vreo putere asupra conştiinţei creştinului a fost un mare argument 
împotriva lui în ultimele sale procese, care au avut loc zece ani mai 
târziu. 

El a ajutat la scrierea pamfletului cercetător, Matkde mâniei Dormitá 
wpotrka Scoției, iar acest text a fost pretextul principal pentru 
condamnarea şi executarea sa. Pamfletul a avut onoarea să fie pus în 
aceeaşi categorie cu Lee Rex de Samuel Rutherford, şi au fost arse în 
public copii ale ambelor cărţi de către un călău local. Deţinerea vreunei 
copii ale uneia din aceste lucrări era considerată trădare a împăratului şi 
a Guvernului. Se spunea că scopul acestor scrieri era să „corupă minţile 
supuşilor credincioşi ai maiestátii sale, să-i înstrăineze şi să-i sustragă de 
la acea îndatorire de dragoste şi ascultare pe care o au faţă de măreţia şi 
persoana sa sfântă, stârnindu-i împotriva maiestátii sale şi împotriva 
Guvernului său regesc, şi care conţin multe lucruri defăimătoare faţă de 
persoana şi autoritatea maiestátii împăratului." însă, dincolo de acea 
defăimare nedemná, principiile pe care ei le învățau erau acelea pe care 
s-a fundamentat adevărata Constituţie britanică. Doctrina pe care Erastus 
o răspândea era una nesănătoasă deoarece susţinea că un împărat era 
suveran şi suprem în toate chestiunile temporale şi spirituale şi că, dacă o 
biserică îşi exercita puterile de guvernare şi disciplină în sfera proprie 
legală, atunci aceasta călca în picioare autoritatea regelui. Fiecare 
pagină din aceste cărţi interzise este în favoarea drepturilor regale ale 
Mântuitorului în Biserica Sa, a libertăţii conştiinţei şi împotriva aşa- 
numitului Drept divin al împăraţilor. 

Acuzatia verbală rostită împotriva lui James Guthrie conferă claritate cu 
privire la activitatea sa uimitoare. „Ela urzit, a complotat, a dat sfaturi, s- 
a consfătuit, a atátat, a elaborat, a inventat, a răspândit sau a imprástiat - 
a vorbit, a predicat, a declamat sau a rostit -diverse seditiuni mârşave şi 
proteste, declaraţii, petiţii, instrucţiuni, scrisori, discursuri, predici, 
declamatii şi alte expresii trădătoare care duc la defáimarea şi 
nesocotirea, la ponegrirea şi calomnierea maiestátii sale, a urmaşilor lui, 
a persoanei, a maiestátii, a demnităţii si a autorităţii sale, a privilegiului 
său de rege şi a guvernului lui." 

Imediat după Restaurarea lui Charles al Il-lea, in 1660, Guthrie şi alţii au 
fost prinşi şi aruncaţi in închisoare. In februarie 1661 a fost judecat, iar 
în luna aprilie a aceluiaşi an s-a apărat înaintea bine-numitului Parlament 
Beat. A încheiat cu următoarele cuvinte: 
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„Domnul meu, conştiinţa mea nu o pot preda. Dar trupul acesta bătrân şi 
nebun şi carnea aceasta muritoare le predau ca să faceţi ce vreţi cu ea, 
prin moarte, surghiun, închisoare sau orice altceva; numai vă rog 
fierbinte să vă gândiţi bine ce profit este în sângele meu. Nu nimicirea 
mea sau a multor altora va nimici Covenant-ul sau lucrarea de Reformă 
de la 1638. Sângele, captivarea sau izgonirea mea va contribui mai mult 
la răspândirea acestor lucruri decât ar face-o viaţa mea în libertate, chiar 
dacă voi trăi mulţi ani." La încheierea acestui discurs, unii dintre membri 
s-au retras, spunând că nu vor să fie părtaşi la moartea sa, iar unul dintre 
ei a cerut stăruitor ca James să fie exilat. Dar judecătorii lui doreau 
sângele lui, şi el, împreună cu căpitanul William Govan, un tovarăş pe 
măsură, au primit sentinţa de a fi spânzurați pe crucea de la Edinburgh, 
pe 1 iunie 1661. Capul lui Guthrie avea să fie înfipt într-o suliță deasupra 
porţii Netherbow, averea trebuia să-i fie confiscată, şi urma să fie distrus 


orice mijloc de trai al familiei lui. Capul lui Govan, înfipt în suliță, trebuia 
să fie tot astfel ridicat pe Poarta West. Când a primit această sentinţă, 
Guthrie a spus membrilor Parlamentului Beat: „Domnii mei, să nu vă 
afecteze această sentinţă mai mult decât mă afectează pe mine şi să nu 
fie cerut vreodată sângele meu de la familia împăratului." Dar, la 
împlinirea vremii, sângele lui şi al multor altora ca el a fost cerut. 

Pe când stătea în închisoare, s-a întâlnit cu arhiepiscopul Campbell, 
marchiz de Argyle, „nefiindu-i teamă", după cum spunea Argyle, „că va fi 
surprins de frică", îndreptându-se spre martirizarea sa cu demnitate 
creştină. Guthrie a spus: „Am un asemenea respect pentru autoritatea ta 
de lord, încât dacă nu aş fi fost sub sentinţa morţii, aş fi murit cu bucurie 
pentru autoritatea ta de lord." Nu a trecut decât o săptămână de la 
întâlnirea lor şi până la despărţirea lor. El i-a spus soţiei lui: 

-Sunt mult mai avantajat decât marele marchiz, pentru că superiorul meu 
a fost decapitat, dar eu voi fi spânzurat pe o cruce, cum a fost 
Mântuitorul meu. 

Soţia lui a plâns cu amar când s-a despărţit pentru ultima oară de el. I-a 
spus: 

-Nu-ti fac decât necazuri. Acum trebuie să mă despart de tine. Iar el i-a 
răspuns: 

-De acum încolo nu voi mai cunoaşte pe nimeni în felul lumii. 

James Cowie, slujitorul şi prietenul sáu drag, era cu el în închisoare şi ne 
spune că James Guthrie şi-a menţinut întotdeauna, 

James Gutfirie 

17 

de-a lungul vieţii sale ocupate, părtăşia personală cu Hristos în înflorirea 
fericită şi proaspătă a naşterii sale din nou, ca şi cum ar fi fost convertit 
de curând; si aşa de minunată a fost până ce ultima sa zi de pe pământ a 
asfintit, şi soarele de vară a pătruns prin barele de fier ale ferestrelor 
celulei sale. Neclintitul s-a trezit pe la ora patru ca să se închine, iar 
Cownie 1-a întrebat cum se simţea. Guthrie a spus: 

-Foarte bine. Aceasta este ziua pe care Domnul a făcut-o. Să ne bucurăm 
şi să ne veselim în ea! 

în curând urma să se împlinească profeția verişorului sáu evlavios, 
William Guthrie din Fenwick, autorul cărţii spirituale clasice, The 
Christian's Great Interest (Marele interes al creftimlui). El spusese: 
„James, tu vei fi mai avantajat decât mine, pentru că tu vei muri onorabil 
înaintea multor martori, cu o funie în jurul gâtului, iar eu voi muri 
suspinând pe un pat". Aceasta a fost ziua şi Domnul o făcuse, iar dorinţa 
sa mărturisită - numită de el o poftă - de a muri pentru Mântuitorul său, 
urma să fie satisfăcută. 

Cei doi copilaşi ai lui, Sophia si William, au venit să-l vadă. L-a luat pe 
William, care avea cinci ani, pe genunchi şi i-a spus: 

-Willie, va veni ziua în care ei te vor batjocori, deoarece tatăl tău a fost 
spânzurat. Dar să nu-ţi fie ruşine, băiete. Este pentru o cauză bună. 
Micuta Sophia şi mama ei au fost izgonite din ţară, şi o parte din sentinţa 
nemiloasă a fost ca urmaşii şi copiii lor să fie pentru totdeauna cerşetori - 
netinánd seama de Cel ce ia cerşetorii din grámada de gunoi, şi-i pune în 
mijlocul prinților şi care nu-i va părăsi pe cei neprihăniţi, nici nu va 
îngădui ca sămânţa lor să-şi cerşească pâinea. în acea după-amiază fatală 
din ziua morţii tatălui lor, în timp ce copiii mai mari alergau la auzul 
bătăilor înspăimântătoare de tobă, a fost greu ca James Cowie sá-1 ţină 
pe Willie Guthrie cuminte, fără să se joace pe stradă. 

Cu mâinile legate, James Guthrie a mers încet pe strada principală, spre 


crucea oraşului. Lat în umeri, William Govan ţinea pasul cu el. Unul avea 
aproape ciacizeci de ani, iar celălalt aproape patruzeci. Suflet-Mare şi 
Viteaz-pentru-Adevăr urmau să fie văzuţi încă o dată pe scena 
omenească. în curând erau pe eşafod, mai sus de rândurile compacte de 
oţel strălucitor, iar Cel-de-neclintit, căruia i s-a oferit o episcopie, iar ela 
refuzat-o, a făcut un pas înainte cu o râvnă plină de dragoste, ca să 
rostească ultimul lui mesaj. Marea mulţime stătea mută ascultându-1: „îl 
chem pe Dumnezeu să fie 
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martorul sufletului meu că nu aş schimba acest eşafod cu palatul şi mitra 
celui mai mare episcop din Britania. Binecuvântat să fie Dumnezeu care a 
arătat îndurare faţă de mine, aşa un nenorocit, şi L-a descoperit pe Fiul 
Său în mine, şi m-a făcut un slujitor al Evangheliei veşnice. Binecuvântat 
să fie El cá a rânduit ca, cu toată opoziţia lui Satan şi a lumii, să 
pecetluiască slujirea mea pe inimile multora din cei ce sunt ai Lui, şi în 
special pe inimile acelora din locul în care am slujit ultima oară, adică în 
congregația si prezbiteriul din Stirling. Isus Hristos este Viaţa si Lumina 
mea, Neprihănirea mea, Tăria mea, Mântuirea mea şi tot ce-mi doresc. Pe 
El! O, pe El vi-L recomand cu toată puterea sufletului meu. 
Binecuvánteazá-L, suflete, de acum şi până în veci. Doamne, slobozeşte în 
pace pe robul Tău, căci au văzut ochii mei mântuirea Ta." O copie a 
ultimei sale mărturii a fost înmânată de el unui prieten, pentru fiul său 
William, când acesta avea să ajungă la maturitate. Apoi, a urcat pe scara 
morţii, exclamând: „Nu eşti tu din veşnicie, o, Doamne Dumnezeul meu? 
Nu voi muri, ci voi trăi." Şi, în ultimele secunde înainte de a fi cu Hristos, 
dl De-neclintit, la fel de sigur şi plin de credinţă ca Iosua, şi-a luat cârpa 
de pe faţă şi a strigat: „Partizanii Covenant-ului! Partizanii Covenant-ului! 
Ei vor fi de acum trezirea Scoției!" 

Căpitanul William Govan era lângă el şi a” privit toate acestea atent. 
Apoi şi-a îndreptat umerii războinici. In timp ce se uita drăgăstos la 
slujitorul fără pereche, mort al lui Hristos, se gândea la Crucea 
Calvarului. 

-E dulce! E dulce!, a strigat. Altfel, cum aş îndrăzni să privesc cu curaj 
cadavrul celui ce stă atârnat aici, şi să zâmbesc la aceste bare şi la 
această spânzurătoare ca la înseşi Porţile Cerului? 

Călăul l-a pregătit. Soldatul viteaz şi-a luat un inel de pe deget, l-a dat 
unui prieten, cerându-i să-l ducă soţiei sale şi să-i spună că a murit cu o 
încredere smeritá, că a aflat dulceata Crucii lui Hristos, că Hristos a făcut 
totul pentru el şi că numai prin El era îndreptăţit. Cineva i-a spus să se 
uite sus la Domnul Isus, iar el i-a răspuns zâmbind: 

-El Se uită în jos şi imi zàmbeste. 

în timp ce urca scara, glasul lui a răsunat peste mulţimi cu aceste 
cuvinte: 

-Dragi prieteni, luaţi ca zălog acest pahar al suferinţei înainte de a 
păcătui, aşa cum am făcut eu, pentru că mie mi s-au pus înainte păcatul şi 
suferinţa, iar eu am ales suferinţa. 

James 
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După ce i-a fost potrivită frânghia, şi-a sfârşit mărturia cu: 

-Lauda şi slava să fie ale lui Hristos pentru totdeauna! 

O scurtă pauză, o scurtă rugăciune, semnalul a fost dat, şi totul s-a 
terminat, iar el se legăna, de asemenea, în aerul proaspăt de vară. încă 
unul care L-a preamărit pe Hristos atât în viaţă, cât şi în moarte. 


Mai târziu, nişte prieteni au venit să ia trupurile care fuseseră decapitate. 
Cu dragoste, acestea au fost aranjate şi pregătite pentru înmormântare, 
în timp ce capetele le-au fost puse, după moda sinistră, deasupra Porții 
Netherbow şi West. 

Zi de zi, săptămână de săptămână, nişte picioruşe mergeau cu paşi repezi 
peste bolovani spre Netherbow, şi nişte ochişori indurerati şi plini de 
mirare se uitau sus la capul de deasupra, apoi se întorcea acasă, şi micul 
Willie Guthrie se ascundea ore în şir, iar când era găsit, spunea: 

-Am văzut capul tatălui meu! Am văzut capul tatălui meu! 

în copilărie, adolescenţă şi tinereţe, în soarele de vară şi în furtunile de 
iarnă, el vedea capul care fusese dat pentru Hristos: „capul tatălui meu!" 
Şi el a fost de partea lui Isus Hristos şi a partizanilor Covenant-ului, 
petrecând mult timp singur în rugăciune - „unul care L-a căutat cu 
seriozitate pe Dumnezeu". A ajuns un învăţat cu perspective márete şi a 
călcat pe urmele tatălui său spre o slujire plină de suferinţă. Dar s-a 
îmbolnăvit şi a murit, iar capul său tânăr a fost pus în pământ, în timp ce 
craniul albit al tatălui lui încă stătea ca mărturie deasupra porţii 
Netherbow din Edinburgh. 

William Guthrie din Fenwick a stăruit să meargă la executarea verişorului 
său iubit, dar a fost oprit de fraţi credincioşi. Aceştia se temeau pentru 
viaţa lui. Omul acesta cu adevărat minunat al lui Dumnezeu, exclus din 
biserică, a murit câţiva ani mai târziu „suspinând pe patul de moarte". A 
avut mai multe boli şi s-a stins în chinuri mari, dar nu s-a plâns de 
suferinţa lui. El a spus: 

-Domnul a fost bun cu mine, în ciuda tuturor relelor pe care le-am făcut 
şi, sunt sigur, chiar dacă voi muri nebun, voi muri în Domnul. 
Binecuvántati sunt morţii care mor în Domnul în orice vreme, dar în 
special atunci când un potop de erori, de capcane şi de judecăţi îşi fac 
apariţia sau vin peste o naţiune, biserică sau popor. 
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El a fost unul învăţat de Samuel Rutherford şi a primit, prin el, chemarea 
la slujire în frica şi teama Domnului. Prin credinţă, acestea s-au 
transformat în bucurie şi pace, migcándu-1 si umplându-l până la capăt. 
Avea numai patruzeci şi cinci de ani când a murit, şi a fost socotit în 
Scotia cel mai mare predicator din vremea lui. El a fost mijlocul prin care 
mii de oameni au fost aduşi la Hristos şi ziditi în El. Monumentul său 
trainic este cartea lui, The Christian's Omzt Interest (Marele interes al 
aeftmdui), o adevărată scriere clasică spirituală. Despre aceasta, John 
Owen a spus: „Şi, ca teolog [scotánd din buzunar o copie mică poleită cu 
aur a tratatului lui Guthrie], pe acest autor îl consider unul dintre cei mai 
mari teologi care au scris vreodată. Este iade rrecumrVtt meu; acesta şi 
Noul Testament Sedant le port cu mine. Eu am scris câteva pagini, însă în 
aceasta se găseşte mai multă teologie decât în tot ce am scris eu." In 
smerenie, faimosul puritan englez-irlandez socotea pe altul mai bun decât 
pe el însuşi. Şi este într-adevăr o mare laudă să primeşti astfel de cuvinte 
din partea lui John Owen, „un cărturar învăţat în tainele împărăției lui 
Dumnezeu; în purtare, era un exemplu pentru mulţi, în discursurile sale 
publice pentru şi mai mulţi, în publicaţiile sale în presă era un model 
pentru toţi cei care au pornit spre Sionul ceresc - era candela 
strălucitoare a adevărului evanghelic, care să le îndrume paşii spre slava 
veşnică." 


Hugh MacKail 


'Manualul (traducere din latină), (n. trad.) 
tNoul Testament in greaca, o ediţie veche de lux (n. trad.) 


TTT" 
Hugh MacKail 


Cántati ai nine, cántati cu mine! 

Duhuri bimmuntate, cántati cu nine! 

Cántarea noastrá ia fi pentru Miel 

Intrwgi vesniciefericità. 

Rámas-bun, dinineatá si swrá pământească, 

Soare şi lună si stele de cerului, 

Porţile cereşti se deschid înaintea mea; 

Bine ai lent, Hristos, în toată slavi Ta! 

Cántati cu nine, cântaţi cu nine, contati ai nine, 

Duhuri bimMinntate, contati ai nine. 

AMES HOGG, Cântarea de la esafod a partizanilor Covenant-ului 

Báiat fiind, când vânturile de iarnă urlau si ploaia cădea, tremuram 
adesea când mă gândeam la partizanii Covenant-ului, la 900 dintre aceşti 
oameni evlavioşi, care au trecut prin oraşul în care am copilărit, în iarna 
anului 1666, în călătoria lor spre dealurile Pentland şi tragicul Rullion 
Green. Unii dintre ei erau legaţi de mâini unii de alţii aşa încât cei mai 
puternici să-i tragă şi pe cei mai slabi. Pe o vreme nemiloasă au ajuns pe 
acele dealuri şi acolo şi-au petrecut noaptea „cu picioarele reci şi cu 
incáltámintea udă". 

In orice anotimp, dealurile Pentland sunt o privelişte frumoasă. Insă ele 
poartă darul naturii de frumuseţe încununată, pentru că mulţi dintre 
ráscumpáratii Domnului stau întinşi acolo. In literatură, numele faimos 
legat de acestea este Robert Louis Stevenson, care a locuit lângă aceste 
dealuri. Ele erau „dealurile casei lui". A studiat mult literatura Covenant- 
ului, până acolo încât a ajuns să spună în una din scrisorile sale din 
Samoa îndepărtată ca stilul lui fusese modelat după cel al scriitorilor 
partizani ai Covenant-ului. lată ce scrie: „Obişnuiam să ascult critici 
inteligenţi şi rafinati - cei ce ne cunosc mult mai bine decât ne cunoaştem 
noi înşine - ca să dau de 
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urma obârşiei mele literare de la tot felul de oameni, inclusiv de la 
Addison, despre care nu am putut citi niciun cuvânt. Ei bine, modest cum 
poate ţi se pare, domnule, urma a fost găsită! Stilul meu este preluat de 
la scriitorii partizani ai Covenant-ului." Nu a uitat niciodată aceasta, şi a 
scris „Un strigăt din Samoa": 

Astăzi wntul bate, iar soarele fi ploaia twcrepede, A stăzi inrtd bate peste 
ținuturile mlăştinoase, şi acum Aodounde înjurul 
mornmddormartirilorcántá corlele, Iránu mea îşi aminteşte aari 
Morminte sumbre linistite ale mortilor din locuri pustii, Pietre 
nedintiteíntiriutdmlástmcs rosu ca-urnisi^ Dealuri ale oilor, vzi ale 
raselor tácute, dispárute, Si zánturi austere si curate 

De-as putea să vzprhesc din nou murind, Dealuri de acasă, şi să aud din 
nou áxmtrea, Sá aud cucuvelele cántánd pe la mornintde mirurilor, 
Sisánumaiaudránicaltoexa. 

La Rullion Green, printre dealuri, patru mii de dragorii* si de stráji bine 
înarmate si bine hránite au ajuns la cei 900 de partizani, fără casă si trasi 
la faţă, care s-au adunat si au ales „să nu se despartă până când Cel ce îi 


adusese împreună urma să-i despartă." S-au rugat şi au cântat versete din 
Psalmii 71 şi 78, şi şi-au întărit mâinile unii altora în Domnul, aşteptând 
atacul, pregătiţi să-L trăiască pe Hristos sau să câştige mult mai mult 
murind. Ei erau dintre cei ce cunoşteau puterea care i-a fost permisă 
diavolului şi, la strâmtoare, nu s-au răzvrătit împotriva lui Dumnezeu, ci 
au binecuvântat numele Domnului precum Iov din vechime, fără să 
pácátuiascá şi fără să-L învinuiască într-un mod prostesc pe Dumnezeu. 
Credeau că suferinţele lor erau spălate în sânge la fel ca păcatele lor. 
-Frate, să mori bine este ultimul act de credinţă pe care-l vei putea face 
vreodată - acesta era sfatul unui partizan al Covenant-ului către un altul, 
bolnav şi muribund. 

*Militari pedeştri înarmaţi cu carabine (n. trad.) 
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Stăpânul lor a păstrat vinul cel mai bun la urmă, pe dealul sumbru al 
Calvarului şi, aducând mulţii fii la slavă, îi aduce tot pe această cale; şi 
astfel, pe Rullion Green, în frigul de iarnă, s-a dat vinul cel mai bun la 
urmă, de dragul Lui. 

într-o dimineaţă şi în două după-amiezi, aceşti ţărani obosiţi au înfruntat 
atacuri puternice; şi, după cum ne spun numerele, au fost patru la unu; şi 
a început masacrul oamenilor aproape deloc înarmaţi ai sângelui 
împăratului Isus de către „dragonii a căror cea mai mare plăcere era să-şi 
satisfacă apetitul", dragonii omului de sânge, împăratul Charles. In 
câteva ore groaznice urma să se împlinească din nou Scriptura care zice: 
„Din pricina Ta suntem junghiati în toate zilele, suntem priviţi ca nişte oi 
sortite pentru măcelărie", şi, slavă lui Dumnezeu că „în toate aceste 
lucruri noi suntem mai mult decât biruitori prin Acela care ne-a iubit." 
întunericul a căzut peste cântăreții de psalmi care erau morti şi răniţi, 
întinşi pretutindeni, în timp ce spre alţii se îndreptau tăişurile înroşite ale 
săbiilor, şi mulţi scăpau ca să fie apoi ca un iepure sau ca o vulpe pe 
câmpul de vânătoare. Ici-colo erau grupuri de prizonieri neîngrijiţi, pe 
jumătate dezbrácati, ţinuţi ca fiarele ce-şi aşteaptă junghierea, în iama 
rece, zi şi noapte, până când „Grassmarket-ul* i-a auzit predicând de pe 
podeaua roşie a esafodului." Dar chiar dacă au fost loviti pe câmp, 
torturati, duşi la eşafod sau izgoniți, nu se ştie de vreunul dintre cei care 
au fost la Pentland să se fi abătut de la Domnul lor sau să se fi lepădat de 
Legământul (Covenant-ul) făcut cu El. Gtirea mărturiilor lor este o 
experienţă spirituală care nu se uită. Erau executaţi câte unul, câte doi, 
câte trei, câte patru şi chiar câte zece deodată. Capetele şi mâinile lor 
drepte, în unele cazuri, erau trimise ca să fie expuse în oraşe, ca 
avertismente înfiorătoare. Dar ascultati-i pe ei, dacă vreţi să cunoaşteţi 
ceva din Scriptură: „Va vedea rodul muncii sufletului lui si se va înviora." 
Iată ce scrie negustorul John Wodrow soţiei sale, în ziua morţii lui: „O, 
inima mea, vino şi vezi, te rog fierbinte! Am crezut că ştiam ceva despre 
Domnul meu drag înainte. Dar niciodată nu am mai avut parte de aşa 
ceva de când am intrat în această închisoare! El e de neasemuit! O, 
iubeste-L, iubeste-L! O, gustă şi vezi! Şi aceasta va rezolva problema cel 
mai bine." 

*Grassmarket este o zonă mică din centul oraşului Edinburgh, la sud-est de 
castelul Edinbuigh, unde au fost cele mai importante pieţe de-a lungul secolelor, 
şi unde se efectuau execuțiile publice, (n. trad.) 
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Soldatul Andrew Arnot povesteşte despre ultimul lui câmp de luptă: „Mă 


socotesc cu adevărat foarte onorat să mă număr printre martorii lui Isus 
Hristos, să sufăr pentru Numele Lui, pentru adevărul şi cauza Lui; şi 
astăzi consider că slava mea, cununa, coroana şi cinstea împărătească 
este să împlinesc ceea ce lipseşte suferințelor Lui." Marele mosier, John 
Neilson, cu inima eliberată de averile sale, declară: „Dacă aş fi avut multe 
lumi, aş fi renunţat la ele, cum renunţ acum la viaţa mea pentru Hristos şi 
cauza Lui." Erau plini de bucurie în dragostea lor arzătoare şi curată 
pentru Stăpânul. O altă voce vorbea aspru şi clar în vremurile lor - cea a 
viciilor nelegiuite turbate ale persecutorilor lor. 

Cel Preaihalt a rânduit să ne rămână nouă, posterităţii, multe scrieri 
verosimile de-ale şi despre partizanii Covenant-ului. Cât despre martirii 
de la Pentland, vechea carte bună Naphtali, My Wrestlvng (Neftdi, lupta 
vw) este de nepretuit. A fost publicată pentru prima dată în 1667, la un 
an de la lupta de la Pentland. Nu este Mán Kantf (Războiul rmu), lupta 
unui Hitler, ci ceva mult diferit. Este ,, Neftali", luptele reale ale Bisericii 
lui Dumnezeu pentru împărăţia lui Dumnezeu. In ea sunt multe mărturii 
despre „har după har" şi „din slavă în slavă". 

E demn de observat că, după şaptesprezece ani de la 
evenimentul de la Rullion Green, „Legământul copiilor" a fost alcătuit şi 
semnat de cincisprezece fete din satul Pentland. Una din aceste fete, 
Beatrice Umpherston, nu avea decât zece ani. E clar că în căminele din 
Pentland se vorbea atât de mult despre Hristos şi despre cauza Lui, încât 
minţile voioase ale celor mici au fost marcate din punct de vedere 
spiritual si curátite pentru a face un legământ serios cu El. O parte din 
Legământ sună aşa: „Acesta este un Legământ între Domnul şi noi: ca să 
ne predăm total Lui, fără rezerve, suflet şi trup, inimi şi sentimente ca să 
fim copiii Lui, iar El să fie Dumnezeul şi Tatăl nostru, dacă Domnul sfânt 
găseşte cu cale să trimită Evanghelia Sa din nou în ţară." Şi apoi este 
rugăciunea Ion „O, Doamne, dă-ne har adevărat în inimile noastre ca să 
dregem spărturile Sionului care, astăzi, a ajuns într-o stare aşa de jalnică 
şi fă-ne să plângem împreună cu el, pentru că Tu ai spus că cei ce plâng 
împreună cu el în necazul lui, se vor bucura odată cu el." Fără îndoială, în 
spatele tuturor acestora erau inimi mai în vârstă devotate şi minţi sfinte, 
treze, care i-au lăsat pe copilaşi să vină la El; dar cum ne încălzeşte inima 
faptul că, într-o vreme nebună în care oamenii 

Hugb Mackai/ 

27 

erau urâţi de moarte pentru cá îl iubeau în mod natural pe El, din gurile 
unor copii a ieşit laudă desăvârşită. 

xolek 

Unul dintre prizonierii de la Pentland care, din pricina slábiciunii fizice, 
nu a putut sá fie impreuná cu prietenii lui la luptá, a fost Hugh MacKail, 
un tánár lucrátor erudit de douázeci si cinci de ani. Foarte talentat si 
spiritual, máretia puterii lui Dumnezeu fiind vizibilá in el, Hugh isi purta 
comoara într-un vas de pământ, care deja se zdrobea sub o epuizare 
nimicitoare. A fost ordinat să predice la vârsta de douăzeci de ani şi a 
predicat pentru ultima dată la douăzeci şi unu de ani în biserica St. Giles, 
câmpul de luptă al lui Jenny Geddes. In acea predică au fost cuvinte pe 
care unii oameni nu le vor uita niciodată. ,Izvorul" - a spus MacKail - „de 
unde curge violenţa poate fi o mare forţă pe care Biserica nu o poate 
înlătura. Scriptura dovedeşte din plin că oamenii lui Dumnezeu au fost 
uneori persecutați de un Faraon pe tron, alteori de un Haman de la 
conducerea statului, şi alteori de un Iuda în Biserică." Nu mai era nevoie 
de un alt apel. Faraon, Haman şi Iuda au răspuns când şi-au auzit 


numele, iar el a trebuit să se ascundă din acea zi. Olanda era un refugiu 
pentru mulţi partizani ai Covenant-ului, ca şi pentru mulţi puritani, iar 
Hugh MacKail a ajuns în siguranţă “acolo pentru a se întoarce mai 
pregătit pe tărâmul nesigur al Scoției. In 1666 s-a întors gata să se 
jertfească la sfârşitul acelui an nemilos. In obraji avea o înflăcărare 
febrilă, era viteaz şi în ceaţă şi în ploi, împreună cu hoinarii. Astfel, deşi 
nu a putut participa la lupta de la Rullion Green, el nu era departe şi a 
fost capturat uşor. La timpul stabilit, a ajuns în faţa unui Consiliu care 
părea să creadă că el urma să le spună multe. Insă a refuzat calm să le 
spună ceva, iar violentul Conte de Rothes, desfigurat de mânie, a 
adjudecat că predicatorul muribund, care a predicat pe câmp, este 
vrednic de tortura Cizmei care zdrobeşte oasele amestecându-le cu 
măduva. 

Sir Walter Scott, deşi nu a fost un judecător de nădejde al partizanilor 
Covenant-ului sau al principiilor lor, şi-a luat unele dintre cele mai 
interesante personaje din modelele partizanilor Covenant-ului şi de pe 
pânzele acestora. E regretabil că el nu i-a înţeles pe aceşti oameni 
admirabili, dar cărţile lui renumite care au în vreun fel legătură cu 
partizanii Covenant-ului, cum ar fi The heart cf 
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Mid-Lotkian (Irnrm Mid-Lctbianridtd), OldMortality (Mortalitatea whe) şi 
Redgutntlă (Mánusa roşie de la armură), vor fi mereu citite tocmai de 
dragul partizanilor Covenant-ului. Sir Walter face o descriere plastică a 
acelui instrument dur, Cizma, şi a torturii sale animalice. 

„Călăul strângea gamba şi genunchiul într-o carcasă strâmtă de fier, apoi 
punea un dispozitiv de luptă cu vârful înainte din acelaşi metal între 
genunchi şi marginea maşinăriei, lua un ciocan de lemn în mână, şi apoi 
stătea şi aştepta alte ordine. Un medic se aşeza pe partea cealaltă a 
scaunului prizonierului, dezgolea braţul acestuia, şi-i lua pulsul cu 
degetul mare, astfel încât să potrivească tortura la puterea pacientului. 
După ce se făceau aceste pregătiri, preşedintele se uita k cei din Consiliu, 
ca şi cum le-ar fi adunat aprobările şi, judecând după semnele lor mute, 
făcea semn cu capul călăului, al cărui ciocan de lemn se lăsa instantaneu 
pe dispozitiv şi, apăsându-1 între genunchi şi cizma de fier, provoca cea 
mai acută durere, care era vizibilă prin sudoarea de pe frunte şi prin 
roseata obrajilor suferindului." 

Un mádular subţire si sleit al slăbitului Hugh MacKail a fost aşezat în 
acest instrument inventat in iad, si dispozitivul brutal a fost infipt sálbatic 
de unsprezece ori, până când piciorul a fost zdrobit şi a devenit moale, 
dar niciun cuvânt de trădare sau de acuzare a fraţilor lui nu au ieşit de pe 
buzele tânărului partizan al Covenant-ului. Nelăsându-se clintit de 
chinurile sale, cei ce l-au torturat l-au dus înapoi în celula sa ca să 
mijlocească în suferinţă pentru tovarăşii lui care erau afară, la 
spânzurătoare, şi mureau în curátie şi evlavie de dragul Numelui şi „prin 
puterea si dulceata acestuia", în atmosfera rece umplută de zgomotul 
puternic al apei Edinburgh-ului. 

Hugh MacKail a mai apărut o dată înaintea bărbaţilor cu puterea lui Pilat, 
iar ei, cu slăbiciunea lui Pilat, l-au condamnat să moară la Crucea Mercat 
din Edinburgh. Dar cel ce a trăit în puterea unei morţi mai profunde şi a 
avut sentinţa acesteia în sinea lui, a fost dus cu faţa strălucitoare la 
închisoare, prin mulțimile numeroase care plângeau fără să se ascundă, 
în timp ce trecea. 


-incredeti-vá în Dumnezeu, le spunea el, incredeti-vá în Dumnezeu! 
Observându-l în trecere pe un prieten bine-cunoscut, a strigat în extaz: 
-Ce veste bună! încă patru zile, si-L voi vedea pe Isus! 

Hagi? Mac/Cai/ 

în închisoare avea un fior voios de bucurie, care-i dădea umor în ceasurile 
grave. Cineva 1-a întrebat cum se mai simţea cu piciorul zdrobit, iar el a 
răspuns zâmbind că teama pentru gâtul său îl făcea să uite de picior. Si a 
mai spus că se simţea mai puţin împovărat de moarte, decât a fost adesea 
de predicare! Bătrânul său tată slujitor a venit sá-1 vadă, şi s-au întărit şi 
s-au mângâiat unul pe celălalt în dragostea Tatălui şi a Fiului. 

Cu o noapte înainte de execuţie, s-a dus să se odihnească pe la ora 
unsprezece, iar verişorul său care era doctor, Matthew MackKail, stătea 
lângă el. Doctorul Matthew fusese la arhiepiscopul Sharp să ceară ajutor, 
însă „Iuda din Biserică" nu uitase, şi răspunsul lui a fost: 

-Nu pot face nimic. 

La aceasta, doctorul i-a răspuns: 

-Vrei să spui că „Nu vreau să fac nimic". 

Hugh s-a trezit pe la ora cinci, 1-a trezit şi pe John Wodrow, negustorul 
din Glasgow care, împreună cu alţi câţiva partizani ai Covenant-ului, 
urma să moară alături de el. 

—Scoalá-te John - i-a spus el zâmbind - noi nu arătăm ca nişte oameni 
care urmează să fie spânzurați, din moment ce dormim atât de mult. 

Dar, ca unul care nu avea nicio legătură cu tronul nelegiuirii, s-a rugat 
sincer „Doamne, venim la tronul Tău, un loc pe care, până acum, nu l-am 
cunoscut. Tronurile împăraţilor de pe pământ au avocaţi împotriva 
oamenilor neinsemnati, dar tronul Tău îl are pe Isus Hristos ca avocat al 
nostru. Rugăciunea noastră de astăzi nu este să fim scápati de moarte, ci 
înaintea multor martori să putem da o mărturie bună". Rugăciunea i-a 
fost ascultată din plin, iar cei care au fost văzuţi în slăbiciunea şi ruşinea 
Crucii au dovedit puterea învierii Sale. 

Savonarola a rostit faimoasa predică „Arta de a muri o moarte bună" în 
1496. El a spus: „Moartea este cel mai solemn moment din viaţa noastră. 
Acesta este momentul în care cel rău ne atacă pentru ultima dată. E ca şi 
cum a tot jucat şah cu omul, aşteptând apropierea morţii ca să-i dea. şah 
mat. Cel ce câştigă în clipa aceea, câştigă bătălia vieţii. Şi Girolamo 
Savonarola, dominicanul evanghelic, a câştigat bătălia vieţii sale prin 
puterea vieţii din belşug din ultima lui zi groaznică şi dureroasă şi la fel 
şi-a câştigat-o si Hugh MacKail, partizanul Covenant-ului. 
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Pe drumul acela însemnat al istoriei naţionale, strada principală din 
Edinburgh, tânărul evlavios s-a străduit să meargă până la spânzurătoare. 
Multimile suspinau şi-l priveau cu lacrimi în timp ce trecea. „Era mai 
frumos şi avea o înfăţişare mai fermă decât înainte", spuneau ei. Pe când 
se uita la marea îmbulzeală de oameni solemni, 1-a inundat o credinţă 
plină de bucurie şi a strigat tare, în extaz: 

-Tot aşa, în cer este o pregătire mai mare şi mai solemnă pentru purtarea 
sufletului meu în sânul lui Hristos. 

La eşafod, el şi-a scos Mărturia pe care marele şi vechiul volum 
,Naphtali" (Neftali) a păstrat-o pentru noi. A citit-o apoi mulţimii, „o 
mărturisire frumoasă şi unică de credinciosie şi devoțiune." Avea lucrul 
pe care 1-a numit „o rază curată a maiestátii Domnului". Cântarea lui de 
laudă care mai apoi a fost înălţată prin ecourile vechiului oraş, o 
aşteptare a lui Dumnezeu care nu a fost făcută de ruşine, o bucurie din 


pricina mântuirii, a fost din Psalmul 31: 

în mâinile Tale ini încredinţez 

Duhul; căci Tu eşti 

Q tu eşti lehoia, Dumnezeul adevărului Care mai răscumpărat 

A urcat pe scări spre funie, strigând: 

-Nu mă tulbură urcarea acestor scări, aşa cum nu m-ar tulbura drumul 
spre casa tatălui meu. 

După fiecare treaptă, striga: 

-Fiecare pas este unul mai aproape de cer. 

Când a ajuns sus, şi-a scos Biblia de buzunar şi, după ce a vorbit 
mulțimilor, a citit din ultimul capitol al acesteia. Apoi i s-a pus cârpa pe 
faţă, dar el şi-a ridicat-o şi, cu o voce deosebită, inspirată de credinţă, a 
izbucnit într-o ofrandă splendidă de cuvinte de rămas-bun şi bun-venit 
pline de har şi slavă, un Amin binecuvântat, glorios şi minunat fără 
asemănare: 

-Acum încetez să mai vorbesc creaturilor si-Ti adresez Tie discursul, oh, 
Doamne! Acum îmi încep comunicarea cu Dumnezeu, comunicare ce nu 
va fi întreruptă vreodată. Rămas-bun, tată, mamă, prieteni şi rude! 
Rămas-bun, lume cu toate plăcerile tale! Rămas-bun, mâncare şi băutură! 
Rămas-bun, soare, lună şi stele! Bine ai venit, Dumnezeu şi Tată! Bine ai 
venit, Doamne Isuse scump, Mijlocitor al Noului Legământ! Bine ai venit, 
Duhule binecuvântat al harului, 
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Dumnezeul oricărei mângâieri! Bine ai venit, slavă! Bine ai venit, viaţă 
veşnică! Bine ai venit, moarte! 

Funia a fost strânsă în jurul gâtului lui tânăr şi subţire. Mulțimea care-l 
privea suspina funebru. Apoi ei au fost martorii a ceva ce cu siguranţă e 
de neasemuit. „Dragostea nu va pieri niciodată", şi marea ei calitate 
nepieritoare, nefiind în stare să mai facă ceva în viaţă, va fi de ajutor la 
moarte. 

Dr. Matthew MacKail stătea sub spânzurătoare şi atunci când vărul sáu 
martir se zvârcolea în funiile strânse, el i-a prins picioarele neajutorate şi 
smucite şi le-a tras, astfel încât moartea să vină mai repede şi mai uşor. 
Şi aşa a ajuns Hugh MacKail, „cu zâmbetul lui dulce de copil", la Hristos. 
„Şi acesta va fi bun-venitul meu" - a spus el - „Duhul şi Mireasa zic: 
«Vino»". 

Mai târziu, tânărul partizan al Covenant-ului a fost aşezat in capela 
Magdalene, şi acolo a fost îmbrăcat pentru înmormântare. Nu tuturor 
martirilor ca el li s-a permis lucrul acesta. A fost pus în curtea bisericii 
Greyfriars, unde a fost semnat Legământul Naţional cu doi ani înainte de 
a se naşte el. Mulţi l-au văzut aşezat în colţul rezervat criminalilor, patul 
comun al martirilor partizani ai Covenant-ului, care veneau de la 
spânzurătoare. Mulţi s-au dus înainte şi mulţi au urmat după el. Este un 
colţ sfânt, des vizitat, unde se găseşte acum Monumentul Martirilor. 
Multimi de oameni vizitează marele şi nobilul Memorial de război de la 
Castelul de pe stâncă, şi chiar şi în timpul iernii este o cărare bătătorită 
prin zăpadă către mormintele martirilor din mijlocul celor nelegiuiti. 

Dr. Matthew MacKail i-a dus dorul vărului său evlavios până la sfârşitul 
vieţii sale şi, în jelirea lui profundă, a purtat cât s-a putut haina de păr, 
neagră, a martirului, cerută de el însuşi de la călău. 

Martirii de la Pentland! Máreata istorisire de demult a lui Wodrow spune 
aşa: „Am auzit cá multi, dacă nu toti, şi-au lăsat mărturiile scrise in urmă, 
şi e păcat dacă s-a pierdut vreuna. Mai puţin de jumătate dintre ele se 
găsesc în Naphtali (Neftali). Chiar dacă unii dintre ei au trăit mult timp în 


robia fricii de moarte şi alţii au avut parte de dureri mari în trup de pe 
urma rănilor primite la Pentland, a torturii şi a altor maltratări ulterioare, 
totuşi toţi aceştia au murit cu o mare seninătate şi o nădejde a mântuirii 
plină de pace." 


Richard Cameron 
Richard Cameron 


Camerxmd Ccrusnant-tdtd a rárms vnpidoare 

Si fi-a înălțat rugăciunea de luptă; 

Apoi, împreună cufratde M, urni lângă alai, 

Au luat crucea lui Hristas fi au murit 

Pe ţinutul rriăjtincs dinAyr. 

HENRY INGIiS, Hackston din Rathillet 

Oraşul Sanquhar, 12 iunie 1680. Un grup de aproximativ douăzeci de 
călăreţi tropăie pe strada principală spre Crucea oraşului. Oamenii 
aleargă să îi vadă. 

—E Richie, strigă ei, E Richie Cameron! Iatá-i pe bărbaţii dealurilor! 

E Richard Cameron, leul Cbvenant-ului, cu adevărat un Richard Cbeur- 
de-lion (Inimă de leu), împreună cu o parte a rámágitei credincioase. 
Richard si Michael, fratele său, se dau jos de pe cal. Ceilalţi formează un 
cerc in jurul lor. Este prima aniversare a mácelului de la Bothwell Brig, 
şi, iată cu ce răspund ei la uciderea camarazilor lor: cu admirabila 
Declaraţie de la Sanquhar. Cu o voce clară şi solemnă, Michael Cameron 
citeşte că ei „îl renegă pe Charles Stuart, care a domnit, sau mai 
degrabă, a tiranizat - după cum am putea spune - pe tronul Britaniei în 
aceşti ani care au trecut, ca şi cum ar fi avut vreun drept, titlu sau interes 
în coroana Scoției pentru a guverna; pe acestea le-a pierdut în urmă cu 
câţiva ani prin jurământul său fals, prin încălcarea legământului atât faţă 
de Dumnezeu, cât şi faţă de Biserica Sa şi prin uzurparea Coroanei sale şi 
a Prerogativelor Regale ale acesteia... Aşadar noi, deoarece suntem sub 
drapelul Domnului nostru Isus Hristos, Căpitanul Mântuirii, declarăm 
război unui astfel de tiran şi uzurpator, împotriva tuturor celor de teapa 
lui şi a celor care 1-a.u spijinit, considerându-i vrăjmaşi ai Domnului 
nostru Isus Hristos, ai Cauzei Lui şi ai Covenant-ului... De asemenea, îi 
renegăm autoritatea şi astfel, ii respingem pe Ducele 
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de York, cel declarat romano-catolic, deoarece el este ostil faţă de 
principiile şi jurămintele noastre faţă de Dumnezeul Cel Preaînalt." Acel 
nenorocit aristocrat, Ducele de York, a ameninţat batjocoritor că unele 
părţi din Scoţia vor deveni asemenea unui câmp de vânătoare. lată care a 
fost răspunsul celor vânaţi, care-l cunoşteau pe acest Duce ca 
„locotenentul diavolului". Thomas Campbell a bătut în cuie aceste cuvinte 
neînfricate. S-a mai spus o rugăciune, un verset sau două dintr-un psalm, 
şi oamenii care aveau să-şi piardă vieţile au dispărut printre dealurile lor 
primitoare. 

Opt ani mai târziu, Camera Lorzilor şi Camera Comunelor a Angliei 
împreună cu Parlamentul Scoției l-au detronat pe regele James Stuart şi i- 
au pus pe William şi Mary pe tronul britanic. Aceasta a fost o urmare a 
Declaraţiei de la Sanquhar făcută de cei curajoşi şi fermi. După cum a 
spus Carlyle: „Câţi oameni zeloşi şi simpli ca Knox, Cromwell, ca bieţii 
partizani ţărani ai Covenant-ului, care se războiesc şi se luptă pentru 


însăşi viaţa lor, în locuri mlăştinoase şi accidentate, trebuie să trudească, 
să sufere şi să moară, să fie mult criticati si batjocoriti, înainte ca o 
Revoluţie frumoasă ca cea din '88 să poată păşi în pantofi de gală şi 
ciorapi de mătase cu universalul trei ori trei!" Richard Cameron a 
prorocit cu adevărat: „Drapelul nostru este unul care va răsturna tronul 
Britaniei." Asa a fost. 

XXX 

Astăzi, Irlanda de Nord are probabil cei mai mulţi creştini evanghelici din 
Marea Britanic Aceasta este lucrarea lui Dumnezeu. Dacă Republica 
Irlanda ar fi cunoscut schimbarea plină de har experimentată de restul 
Marii Britanii la Revoluţia glorioasă, istoria naţiunii noastre ar fi fost total 
diferită din perspectivă religioasă, socială şi politică - diferită într-un sens 
bun. Aceasta nu poartă lumina Reformei, lumina Evangheliei. Dar Ulster 
este o parte din răspunsul lui Dumnezeu. Ulster este un triumfal 
Covenant-ului şi a fost drept ca ultimele lovituri zdrobitoare asupra 
catolicismului Stuarţilor să fie date de partizanii Covenant-ului şi de 
puritani la Londonderry, Enniskillen şi Boyne. In Ulster, partizani ai 
Covenant-ului şi puritani evlavioşi s-au adunat cu miile şi au pornit, cum 
au spus ei, „de la o ţară sângeroasă spre alta". Cuvintele „Nu ne 
supunem" din Derry sunt ecoul strigătului partizanilor 
Kicbansl Gtmenm 
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Covenant-ului: ,Domnul, Neprihánirea noastrá". Astfel, binecuvántarea 
lui Dumnezeu peste generaţii a dăinuit de-a lungul secolelor, şi dăinuie si 
azi. în Irlanda nu este doar o separare politică. E o separare 
fundamentală - cea dintre oameni şi oameni, dintre Biblia deschisă, 
credinţa pură, evanghelică, şi o putere ce se va retrage înapoi într-un 
întuneric dens, din care a avut loc o eliberare îndurătoare. însă există 
două mari pericole în Ulster, ca în orice alt loc din ţară. Acestea sunt 
modernismul şi protestantismul nominal. Fie ca oamenii care au fost 
aşezaţi într-un loc aşa de binecuvântat să-şi ia în stăpânire moştenirea, 
câştigându-lL. pe Hristos! 

Nici compilatorii actuali ai Dicţionarului naţional scoţian nu au uitat de 
Ulster, si spun: „Dicţionarul national scoţian are de-a face cu vocabularul 
literar si cel vorbit al scotienilor, incluzând dialectele de pe insulele 
principale Orkney, Shetland şi Ulster, din 1700 până în ziua de azi." 
Ulster este o victorie britanică a Covenant-ului, şi binecuvântarea lui 
Dumnezeu încă este acolo. Fie ca oamenii care vorbesc limba părinţilor 
lor să o vorbească în harul lui Dumnezeu, aşa cum au făcut-o părinţii lor 
într-un mod atât de clar. 

De asemenea, SUA este un rezultat măreț al dezvoltării ulterioare a 
Reformei, potrivit orânduirilor Celui Preaînalt. Ar fi putut fi colonizată de 
spanioli sau portughezi, şi astfel, ar fi fost acum asemenea Americii de 
Sud - catolică, decăzută şi întunecată. Dar prin constituţia şi 
particularitátile ei, în adâncurile ei profunde şi pe înălțimile ei supreme, 
SUA este o tará protestantá. Aceasta se datoreazá unor oameni, unor 
altfel de oameni incomparabili din punct de vedere moral si spiritual; 
acestia au fost cei mai buni comentatori ai Scripturii care au existat 
vreodată: puritanii englezi. Purtând bărbaţi si femei exilati împreună cu 
odraselele lor, corabia Mayfloiw* a fost o arvună a unei veri de înflorire 
spirituală, urmată de o mare recoltă. Oamenii lui Dumnezeu suferă doar 
ca să stăpânească. Mergând pe calea crucii, au avut parte de o împlinire 
a promisiunii dragostei şi harului lui Dumnezeu. Aşadar, aceşti fraţi de 
sânge ai partizanilor Covenant-ului s-au dus fi au pus bazele unei naţiuni 


ca a lor - un tărâm al oamenilor liberi, un tărâm al Evangheliei harului lui 
Hristos, de unde mesajul dragostei răscumpărătoare a lui Dumnezeu a 
fost dus neîncetat către alte naţiuni. Charles Stuart a fost cel care i-a 

* Corabia în care pelerinii au navigat din Southamptlion. spre Lumea Nouă în 
1620. 

determinat pe aceşti oameni să plece, însă Dumnezeu a făcut ca totul să 
fie spre bine. Şi alte corăbii se pregăteau să navigheze, dar Charles, care 
avea dreptul divin, le-a interzis imperios să plece. Dacă ar fi ştiut, i-ar fi 
lăsat şi pe ei să plece, şi încă repede, fiindcă două dintre numele 
potenţialilor pelerini colonişti erau Oliver Cromwell şi John Hampden! 
Oh, acele zile de aparentă nenorocire pentru inimile acelea curajoase şi 
nobile! Erau zile în care Domnul sădea. Republica Engleză şi Statele 
Unite ale Americii datorează mult celor ce au suferit de dragul Numelui 
Lui, răbdând şi izbutind prin credinţă. 

Alan Cameron, un negustor credincios din Falkland, Fife, avea trei fii, 
dintre care Richard era cel mai mare. Şi ceilalţi doi, Michael şi Alexander, 
erau credincioşi şi urmau steagul albastru al Covenant-ului. Singura fiică, 
Marion, era o creştină sinceră, care a fost omorâtă de mâinile dragonilor 
violenti. 

Dupá ce a terminat facultatea, Richard Cameron a fost invátátor, insá nu 
II cunoştea pe Mântuitorul. Uneori asculta predicatorii , azi-pe-pámánt si 
mâine-în-cer", care îşi ţineau mesajele în aer liber si, într-o zi, căpătând 
îndurare şi găsind har, a ascultat primind viaţa. La scurt timp, glasul lui 
se auzea printre ale lor, ca sunetul clar şi ferm al unei trompete, şi mii de 
oameni îl ascultau. El însuşi era în clocot, şi nu îi plăceau cei căldicei. 
Prin exemplul său sincer i-a inspirat pe mulţi. Chiar şi în umbra rece a 
spânzurătorii, tocmai înainte de a intra în prezenţa Lui, unii şi-au dat 
mărturia despre felul în care Dumnezeu i-a binecuvântat prin el. 

Dar la scurt timp, Olanda cea întinsă, care oferea adăpost, a trebuit sá-1 
primească si, din acel loc avantajos, el împreună cu alti exilați priveau 
înapoi, cu o tânjire plină de dragoste, spre „ţara sângeroasă". Cât a fost 
în străinătate, mai mulţi oameni evlavioşi şi-au pus mâinile pe capul lui, şi 
a fost pus deoparte pentru slujirea la care, cu siguranţă, fusese chemat - 
predicarea Evangheliei. După ce Brown şi Koelman, un lucrător olandez, 
şi-au ridicat mâinile, marele McWard a continuat să-şi ţină mâna pe părul 
şaten deschis al lui Cameron, spunând: „lată capul unui lucrător 
credincios şi al unui slujitor al lui Isus Hristos, pe care şi-l va pierde 
pentru cauza Stăpânului său, şi care va fi înălţat în văzul lumii, înaintea 
soarelui şi a lunii." Ordinarea unui lucrător partizan al Covenant-ului! 
jRicjhand Gtmemrt 
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S-a intors in Scotia pe ascuns si, nu dupá mult timp, numele lui era 
printre numele inmiresmate ale lui Cargill, Welwood si Hali. Donald 
Cargill, ,un crestin unic, binecuvántat, un slujitor credincios si un 
martir"; Henry Hali din Haughhead, ,un gentleman onorabil, un martir si 
un pártas la suferintele lui Hristos"; ,cumpátatul si impováratul John 
Welwood" care, atunci când a văzut din celula lui rece ultimul răsărit de 
soare deasupra dealurilor natale, a spus: „Bine ai venit, Lumină Veşnică, 
nu mai există noapte sau întuneric pentru mine." 

Viaţa trăită de Richard Cameron a fost la fel de scurtă şi de strălucitoare 
ca cea a unui meterorit în flăcări. A fost vânat cu sălbăticie, dar adăpostit 
cu bunătate şi, deşi capul lui valora enorm, nimeni nu-l trăda. Fiindcă era 
căutat îndeaproape, era mereu la adăpost; a fost iubit mult, şi asta până 
la moarte, avându-l mereu alături pe fratele său, Michael. Predicile lui 


erau pline de iubirea caldă şi primitoare a Domnului Isus Hristos pentru 
bietii păcătoşi neajutorati: „îl veţi primi? Spuneti-ne! Dealurile şi munţii 
din jurul nostru sunt martori că vi L-am oferit astăzi pe El. îngerii se 
minunează de acest privilegiu. Ei stau şi privesc cu admiraţie faptul că 
Domnul nostru vă face un asemenea privilegiu astăzi. Ei se vor întoarce la 
Tron şi vor raporta alegerea fiecăruia." A predicat memorabil din texte ca 
acestea: Jerenia 3:19 - „Cum să te pun printre copiii Mei?"; Matei 11:28 - 
„Veniti la Mine, toti cei truditi si împovăraţi, şi Eu vă voi da odihnă"; Isaia 
32:2 - „Fiecare va fi ca un adăpost împotriva vântului, şi ca un loc de 
scăpare împotriva furtunii"; Isaia 49:24 - „Se poate lua prada celui 
puternic? Şi poate să scape cel prins din prinsoare?"; Imn 5:40 - „Şi nu 
vreţi să veniţi la Mine, ca să aveţi viaţa!" în mijlocul acestei ultime 
predici, pe când căuta să aducă inimile oamenilor în legământ cu Hristos, 
a început să plângă, iar mulțimile plângeau cu el, în timp ce inimile lor se 
predau Omului Calvarului. Rugăciunea şi trăirea, lui Cameron erau 
asemenea predicării sale. El credea ce a spus James Frazer, un tovarăş de 
suferinţă pentru aceeaşi cauză, în lucrarea sa, Qfa Mirister's Work and 
C^alification (Despre lucrarea şi calificarea wm lucrător): „Lucrul la care 
am fost chemat este să depun mărturie pentru Dumnezeu şi să proclam 
Numele şi căile Lui înaintea lumii întunecate, să eliberez bieti captivi ai 
lui Satan şi să-i aduc la libertatea glorioasă a copiilor lui Dumnezeu. 
Aceasta va fi singura mea îndeletnicire, mă voi dedica ei şi voi fi 
sârguincios în ea, folosindu-mă de orice prilej." Şi continuă 
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astfel, arătându-şi clar înţelegerea asupra celei mai márete chemári de pe 
pământ, apoi încheie remarcabil: „Şi, dacă eşuez, să mi se ia acest 
mandat şi însăşi sufletul meu să fie pus pe rug şi pierdut; deşi nu am 
abordat niciodată un text în mod formal şi nici nu am predicat vreodată 
astfel." Fie ca toti să fim izbăviţi de a aborda pur şi simplu un text sau de 
a predica formal! 

Apoi a urmat Declaraţia Sanquhar impresionant de curajoasă şi 
vânătoarea sălbatic intensificată a oamenilor de sânge. Cu mai puţin de 
trei săptămâni înainte de fiorosul Ayrsmoss, Richard Cameron a spus: „In 
curând voi fi micul dejun al vrăjmaşilor mei." După o zi de rugăciune, cu 
douăsprezece zile înainte de sfârşitul său, cuvintele lui au fost 
următoarele: „Peste două săptămâni, trupul meu va fi îngrăşământ pentru 
locurile pustii." Şi „ori de câte ori se ruga în familie, cerea o 
binecuvântare sau aducea multimiri, cerea şi răbdare ca să poată aştepta 
momentul stabilit de Domnul." Ultimul sabat din viaţă şi 1-a petrecut cu 
veteranul neînfricat, Donald Cargill, şi a predicat din Psalmul 46:10: 
„Opriţi-vă şi să ştiţi că Eu sunt Dumnezeu". Următorul sabat, Cargill 
predica din cuvintele: „Nu ştiţi că o căpetenie, un om mare, a căzut astăzi 
în Israel?" Era o vreme în care se mânca pâinea întristării. 

Richard Cameron şi-a petrecut ultima săptămână din viaţă împreună cu 
alţi şaizeci de oameni. Patrick Walker, partizanul hoinar al Covenant-ului, 
John Bunyan-ul lor, vorbeşte astfel despre ei, în relatarea sa unică: „Ei 
erau toti o inimă şi un suflet; tovărăşia şi conversațiile lor erau plăcute şi 
ziditoare şi, neavând o locuinţă sigură, stăteau împreună, aşteptând 
lumină pentru a şti ce să facă mai departe, în acea perioadă critică de 
mare importanţă." Aveau câteva arme, şi aproximativ douăzeci dintre ei 
aveau cai. 

Poate că unii sunt de părere că nu ar fi trebuit să se înarmeze. Mulţi 
dintre partizanii Covenant-ului erau ei înşişi de părerea aceasta, crezând 


că puteau să-şi câştige o mărturie mai bună prin suferinţă decât prin 
împotrivire. Lucrátorii şi scriitorii lor exilați i-au sfătuit să fie „ca nişte 
nestemate înconjurate de dálti táietoare", şi astfel să „pecetluiască cu 
experienţa proprie dulceata suferinţei pentru Hristos", întrucât „în 
suferinţa pentru Hristos există o glorie inerentá." Insă erau şi multi alţii 
care, cu toate că ei înşişi puteau să îndure mult, nu puteau suferi să-i 
vadă pe alţii supuşi la cele mai grozave ticăloşii şi cruzimi; aceştia „îşi 
aveau sabia încinsă la mijloc." Indiferent de ceea ce credem noi, nu 
putem decât să-i iubim pe aceşti 
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rebeli atát de gloriosi si de curajosi pentru Dumnezeu. Delta Moir scria 
despre ei: 

Noi nu awnowtrá - cenuşa stă în întuneric, acolo unde d au strălucit; 
Noi nu avem casá - aerul pustiu E acoperámántul nostru, pámántul este 
patul nostru; Noi nu avem mostenire - fiind lipsiti de toate-acestea, 

Nu ceremasa ceia pepámánt; 

Inimile noastre sunt pecetluite; în cer ne căutăm 

Mostenirea, cánind si casa. 

Q Salem, cetate a sfintilor, 

Si a oamenilor sfinţi făcuţi desávtrsiti! 

Tánjimdupáportile tale, duhurile noastre asteaptá 

Să vidă străzile tale de aur, storicase; 

Săprkească încântarea care-i inspiră 

Pe cd ráscumparati şi solviti prin har, 

Să asculte cánteode serafimilor Si să se întâlnească cu îngriifaţă în faţă 
Leul Covenant-ului şi-a petrecut ultima noapte pe pământ la ferma 
Meadowhead, în casa lui William Mitchell. De dimineaţă s-a spălat pe faţă 
şi pe mâini într-o covată veche de piatră şi pe când se usca, s-a uitat là 
mâinile lui şi, punându-le pe faţă, i-a spus dnei Mitchell şi fiicei ei: 
-Aceasta este ultima lor spălare. Trebuie să fie curate, pentru că le vor 
vedea multi. 

La aceasta, dna Mitchell a plâns. 

In acea zi, pe la ora patru după-amiază, dragonii au dat buzna peste acea 
grupare care citea Biblia, „tocmai în locul pustiu al Ayrsmoss-ului." 
Partizanii Covenant-ului s-au adunat în jurul liderului lor tânăr, iar 
cáláretii stăteau de fiecare parte a pedestrasilor. El i-a condus în 
rugăciune, făcând apel de trei ori la Domnul Savaot să ,crute ce este 
verde, şi să ia ce-i copt". Uitându-se la fratele lui mai tânăr, i-a spus: 
-Vino, Michael, hai să luptăm până la capăt; pentru că aceasta este ziua 
după care am tânjit - să mor luptând împotriva vrájmasilor declaraţi ai 
Domnului - şi aceasta este ziua în care ne vom primi 
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cununa. 

Semenilor lui iubiţi le-a spus: 

-încurajaţi-vă să luptati vitejeşte până la capăt, întrucât văd cum porţile 
cerului se deschid larg ca să-i primească pe toţi cei ce vor cădea în 
această zi. 

Apoi, „cu ochii indreptati spre cer, în supunere paşnică, au cântat ultima 
lor cântare către Dumnezeul mântuirii." 

Dragonii, încurajați de faptul că erau mai multi la număr şi că erau mai 
bine înarmaţi, au atacat imediat. Hoinarii, ca de obicei, s-au apărat 
vitejeşte, şi David Hackston a spus: „Noi, ceilalţi, am înaintat către 


vrăjmaş, formând un zid de călăreţi împotriva celor ce veneau cu forţă 
înspre noi; apoi, după ce am intrat în luptă, cáláretii nostri au deschis 
focul, rănind şi omorând pe câţiva dintre ei, atât călăreţi cât şi pedestrasi. 
Cáláretii nostri au înaintat spre ei şi ne-am împuşcat unii pe alţii; eu, 
pentru că eram în prima linie atunci când ei au tras, şi văzând că iapa 
mea era rănită, am trecut printre ei şi am ieşit printr-o parte fără să 
pátesc nimic. Am fost urmărit de câţiva, cu care m-am luptat mult, uneori 
urmărindu-mă ei pe mine, alteori urrnărindu-i eu pe ei." într-un final, cu o 
lovitură nedreaptă şi trădătoare, David Hackston a fost doborât, însă, 
spune el, ,[dragonii] au mărturisit că am fost oameni curajoşi, neclintiti." 
Nouă oameni „din acea grupare umilă care se întâlnea ocazional la 
Ayrsmoss pentru a asculta Evanghelia" au fost ucişi. Printre ei, s-a dus 
fulgerător la Dumnezeu şi duhul neînfricat al celui ce era cunoscut de 
oameni ca leul Covenant-ului, Richard Cameron. Şi Michael, care era 
nedespártit de el, a plecat împreună cu el. Cei mai multi au scăpat în 
întinsele mlaştini sălbatice. Au fost luaţi doar şase prizonieri. Aceştia au 
fost William Manuel, John Vallance, John Pollock, David Hackston, John 
Malcolm şi arhiepiscopul Alison. Din pricina rănilor sale grave şi a 
tratamentului dur pe care 1-a primit, "William Manuel a murit în drum 
spre temnita din Edinburgh. Din aceleaşi motive a murit şi John Vallance 
ziua următoare. John Pollock a fost tratat cu cruzime, dar în toate acestea 
a fost de neclintit şi vesel, si a fost izgonit ca sclav la plantațiile 
americane, purtând încă semnele torturii. 
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De la cine au auzit Evanghelia primii sclavi americani smulsi din Africa? 
Fárá indoialá cá de la puritani si quakeri. Insá acestia nu erau 

sclavi egali. Primii tráiau mai mult in propriile asezári, iar ceilalti au fost 
mereu renumiţi pentru că nu au ţinut sclavi. Oricine ajungea la o locuinţă 
de quakeri, era imediat un om liber. Mulţi partizani ai Covenant-ului au 
fost trimişi ca sclavi în Indiile de Vest, Barbados şi Carolina de sud. 
Relatările despre vapoarele lor îngrozitoare, infernale fac ca lectura lor 
să fie dureroasă. Sute din aceşti bărbaţi şi femei evlavioşi, care s-au 
îmbarcat pentru a fi vânduți ca sclavi, au murit în cele mai groaznice 
condiţii din cauza bolii şi, în furtunile fioroase, au fost înecaţi cu cruzime. 
Cei care au ajuns pe plantaţii au spus Evanghelia sclavilor negri, şi astfel 
sclavii cu pielea de culoare albă şi neagră s-au bucurat într-un singur 
Domn. 

în tinereţea noastră eram familiari cu poemul lui Longfellow, care 
începea astfel: 

Stătea lângă orezul nestrâns, Cu secera în mână, 

dar e posibil ca nu întotdeauna să fi fost un african cel care stătea astfel. 
Din când în când putea fi unul care, în ultimele sale viziuni, nu s-a văzut 
pe sine ca unul care „a mai călcat o dată peste un rege", ci ca unul care 
se întorsese încă o dată în tovărăşia celor vânaţi care „erau toţi o inimă si 
un suflet". 

Cântecele duhovniceşti ale negrilor sunt mereu ascultate. Cuvintele de 
închinare împreună cu melodia emoţionantă sunt o îmbinare vie. Dar se 
pare că astfel de melodii pot fi căutate în zadar în ţara de baştină a 
negrilor, Africa. De unde au venit acestea? Din ceva cu totul şi cu totul 
nou şi minunat, din sufletul întunecat care s-a întâlnit cu Lumina Vieţii, 
Isus Hristos? Da! Si din faptul că au fost pártasi la suferinţele Lui, şi Isus 
Hristos a fost părtaş la suferinţele sclavilor. Da, fără îndoială, aşa este. 
însă există urme de tempo şi melodie în aceste cântări duhovniceşti 


minunate, care sunt rămăşiţe ale muzicii vechilor psalmi metrici. Gne 
stie? în orice caz, aceşti bărbaţi şi femei izgoniți au dus mesajul dragostei 
răscumpărătoare semenilor lor sclavi, de o altă rasă. 

Ceilalţi trei prizonieri au fost executaţi: David Hackston a fost omorât 
într-un mod revoltător la eşafod, iar John Malcolm şi 
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arhiepiscopul Alison au fost spânzurați. John Malcolm a spus: „Cauza Lui 
să fie cauza voastră la bine şi la rău. O, ce Cauză nobilă! O, ce Lucrare 
nobilă! O, ce Cer nobil! O, ce Hristos nobil care face cerul Cer! Si El este 
stăpânul acestei Lucrări!... îmi jertfesc viaţa nu ca un răufăcător, ci ca 
unul care suferă pentru Isus Hristos." Arhiepiscopul Alison a spus: „Ce 
credeţi voi despre cerul şi slava ce se află în spatele crucii? Nădejdea 
aceasta mă face să privesc moartea palidă ca fiind un mesager minunat 
pentru mine. II binecuvántez pe Domnul pentru soarta mea din ziua 
aceasta... Prieteni, puneti-và încrederea în Domnul. El este într-adevăr 
bun, dar, o, este bun în ziua încercării şi va fi un tovarăş dulce în toate 
veacurile veşniciei." Dintre cei ce au scăpat de la Ayrsmoss „unii au plâns 
că nu au murit în ziua aceea, însă", spune Patrick Walker, „cei opt care 
au murit în acel loc împreună cu el porniseră pregătiţi, aşteptând cu 
nerăbdare acea zi şi acea moarte." Dragonii au săpat o groapă şi i-au 
împins pe cei morţi în ea, după ce au tăiat capul şi mâinile lui Richard 
Cameron şi capul lui John Fowler, în loc de cel al lui Michael Cameron. 
Acestea au fost puse într-un sac pentru a fi duse la consiliul însetat de 
sânge din Edinburgh. Trecând prin Lanark, dragonii au întrebat-o pe 
Elizabeth Hope dacă ar vrea să cumpere capetele unor vaci şi, scoțând 
capetele martirilor din sac, „au dat cu şutul în ele prin casă ca în nişte 
mingi de fotbal", asa că femeia a lesinat. 

Când au ajuns la Edinburgh, dragonii au pus capetele pe halebarde, 
strigând: „lată capetele trădătorilor, ale rebelilor!" Unul din cei ce erau 
acolo a spus că „i-a văzut scoțând capul dlui Cameron din sac; îl cunoştea 
pentru că odinioară fusese ascultătorul său - un om care avea înfăţişare 
frumoasă, cu părul şi faţa foarte puţin schimbate - iar ei au pus halebarda 
în gura lui binecuvântată din care au ieşit multe cuvinte pline de har." 
Robert Murray a spus în timp ce le dădea consiliului: „Acestea sunt 
capetele şi mâinile care au trăit rugându-se şi predicând, şi care au murit 
rugându-se şi luptând." Acei vampiri sângeroşi au plătit cu vârf şi îndesat 
preţul sângelui unuia care a murit la o vârstă asemănătoare cu cea a 
Stăpânului lui. 

înainte ca mâinile şi capul lui Richard să fie puse pe poarta însângerată 
Netherbow, i-au fost arătate unui sfânt erou din închisoare, ale cărui 
degete au atins capul cu tristeţe de la o parte la cealaltă. Acesta era Alan 
Cameron, partizan al Covenant-ului. I-a fost pusă întrebarea nemiloasă: 
-Le cunoşti? 

„Capul şi mâinile fiului său erau foarte frumoase, pentru că era un om cu 
o înfăţişare frumoasă, ca a tatălui lui." El le-a sărutat, spunând: 

-Le cunosc, le cunosc. Sunt ale fiului meu, ale fiului meu drag. Este 
Domnul. Bună este voia Domnului, care nu-mi poate face rău nici mie, 
nici alor mei, ci a făcut ca bunătatea şi îndurarea să ne însoţească în 
toate zilele. 

Un prizonier, cap al unui cămin zdruncinat, tată al unor fii şi a unei fiice 


martirizati! Acesta este răspunsul unuia mai mult decât biruitor, al unuia 
care a suferit pentru Hristos, plin de credinţă şi de Duhul Sfânt, având 
inima plină de puterea şi de muzica psalmului Bunului Păstor: 

Fericirea şi îndurarea mă ixjr însoți 

în toate zilde iktii rrde; Si iri hai în Casa Dommiid Până la sfársitii zildor 
rrde. 


David Hackston 
David Hackston 


...Ei i-au soos inimi din trupul ixu 

Si au fluturat-o cumsefluturá un steag inprimt linie de bátaie; 

A u ars-o aanse arde o fiará ca sá potoleascá mánia unui idol, 

Si au împrăştiat cenuşa înjur ca nirosul de tămâie în adierea lanţului 

Și au făcut toate acestea în Numele hâ Durmezeu! 

Unde eraufidipele L ui atunci, 

De nu au ijenit cu un foc mistuitor 

Să aprindă nega veşnic 

Pentru aceşti oameni hulitori? 

HENRYINGLIS, Hackston din Rathillet 

Era un gentleman dintr-o familie bună, înrudit cu unele dintre cele mai 
bune familii din ţară, dar nu din familia lui Dumnezeu, trăind în floarea 
proaspătă a maturității în parohia minunată din Kilmany, în împărăţia 
Fife, dar mort în păcatele şi fărădelegile sale, şi nu în împărăţia lui 
Dumnezeu - aşa era David Hackston. S-a dus însă printre dealuri ca să-i 
asculte pe hoinarii fără casă predicând despre „pacea prin sângele crucii 
Lui" şi despre „viaţa prin moartea Lui" şi s-a întors înapoi în casa lui 
confortabilă un om nou în Isus Hristos, cu toate păcatele iertate şi cu 
viaţă veşnică. Fiind acum una în credinţă cu cei persecutați si dispretuiti, 
a devenit de bunăvoie una cu ei în trăire, considerând părtăşia lor „o mai 
mare bogăţie", „da şi amin"-ul lui fiind unul cu al lor. In pesterile de 
munte şi pe câmpul sângeros, inima şi mâinile lui erau în cuvintele sale, 
toate fiindu-i loiale până în acea zi nemiloasă în care nu i s-a mai îngăduit 
să spună vreun cuvânt oamenilor, în care nu a mai avut inimă şi mâini. 
James Sharp, arhiepiscopul din St. Andrews, un partizan al Covenant-ului 
care a devenit cavaler, „lucru care a adus blestemul lui Dumnezeu", luda 
Covenant-ului, urmărea până la moarte poporul Domnului, oprind 
„cangrena dizidentă", dându-şi acordul pentru uciderea unşilor Domnului. 
Mulţi mureau în temnițe sau erau ucişi 
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cu pietre; apele purtau capetele multora, şi numai Isus le spunea: „Fiţi 
tari, nu vă temeti", când unii dintre cei vânaţi se întorceau din drumul lor 
şi deveneau vânători. într-o zi, pe când îl căutau pe unul din complicii lui 
Sharp, au dat peste însuşi arhiepiscopul-arhiucigătorul, care stătea în 
caleaşca lui grandioasă cu un echipaj ce îl conducea spre turnurile 
palatului său. L-au urmărit tot drumul de la Edinburgh, unde ajutase la 
stabilirea unor legi urzite în iad împotriva oamenilor cu urechile tăiate, cu 
degetele rupte şi cu mădulare mutilate. Despre James Sharp, Patrick 
Hoinarul spune: „M-am întrebat adesea dacă soarele a mai strălucit 
vreodată peste un om vinovat de atât de multe fărădelegi îngrozitoare şi 
nemaiauzite care au fost însoţite de toate circumstanţele agravante 
pentru a le face nemaipomenit de hidoase, cu excepţia fratelui său drag, 


Iuda Iscarioteanul." Şi iată că îl aveau înaintea ochilor! Grupul înfuriat a 
vrut să-l ucidă imediat, susţinând că Dumnezeu era Acela care li 1-a pus 
în mâini, şi dovedind aceasta cu versete din Scriptură. 

Liderul lor, David Hackston, nu a vrut să fie părtaş la crimă, spunând că 
el, personal, nu avea nicio chemare să ucidă monstrul. Aşa că au ales 
repede un alt lider, pe cumnatul lui Hackston, Balfour din Kinloch şi, 
plecând în galop, au dat peste trăsura arhiepiscopului pe dureroasa 
Magus Muir. In timp ce îl numeau „luda" şi ,ucigas", l-au scos din trăsură 
şi, cu arma şi cu sabia l-au omorât în fata bietei sale fiice înnebunite, ce 
tipa. Câteva zile mai târziu, episcopul Paterson, inventatorul menghinei 
pentru degetele mari, a predicat mesajul de înmormântare a lui Sharp! 
însă, aşa cum a existat un Paterson care, din ură, a inventat menghina 
pentru degetele mari, tot astfel a existat un Paterson, Robert Paterson - 
autorul lucrării Old Mortality (Vechea mMalkati) - care, din dragoste 
pentru partizanii Covenant-ului, şi-a dat viaţa hoinărind peste dealuri, 
prin văi, prin mlaştini, pe munţi şi prin curţile vechi de biserici de ţară, 
sculptând numele martirilor onorati pe pietrele de deasupra bietelor lor 
rămăşiţe. 

Astfel, sfinţii l-au omorât pe ucigătorul de sfinţi, însă au fost nevoiţi să se 
întoarcă imediat înapoi, în aerul lor nativ, pe povârnişurile dealului 
Calvar, unde s-au născut, unde au trăit cu adevărat, şi unde au murit cel 
mai bine. Moartea urma să bea multe halbe de sânge nevinovat pentru că 
James Sharp, avocatul crimelor, îşi primise plata întreagă de la clientul 
său. Cea a lui David Hackston urma să fie băută foarte încet, căci cu 
siguranţă, moartea nu a avut 
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niciodată mâini mai nemiloase ca în ziua în care viaţa acestui om milos a 
fost smulsă din el. 

Odată cu împrăştierea grupului zelos, David Hackston a pornit spre Ţara 
de Vest ca să fie împreună cu Cargill, cel onest şi inimos, despre care a 
mărturisit chiar şi în ultimul său ceas: „Ştiu că are gândul lui Dumnezeu." 
împreună cu Donald Cargill şi alţii, a citit, s-a rugat, a postit şi a cântat, 
până la glorioasa întâlnire de Sabat de pe câmp care, prin cele două 
atacuri iuti ale dragonilor increzuti, a devenit victoria de la Drumclog, 
pentru partizanii Covenant-ului. Qaverhouse însuşi şi-a scăpat cu greu 
viaţa nenorocită, păstrată pentru a pieri la Killiecrankie. Nu a uitat 
niciodată si nici nu va uita Drumclog-ul. 

A urmat tragica si patetica bătălie de la Bothwell Brig cu cei 
cincisprezece mii împotriva a patru mii, iar neprihánitii „erau chinuiti si 
tocati, şi sângele lor curgea ca apa"; după care au urmat cozile la 
spânzurătoare, torturile şi transportarea în sclavie cu căpitani papali. La 
Bothwell, David Hackston i-a condus pe cei trei sute de oameni evlavioşi 
pe partea stângă a podului. Le-a cerut să nu stăruie de el să se retragă, 
dar în zadar, aşa că a fost printre ultimii care au părăsit câmpul de luptă, 
scăpând în faldurile prietenoase ale mantiei partizanilor Covenant-ului - 
dealurile veşnice, unde s-a alăturat lui Richard Cameron şi oamenilor 
care aveau acelaşi gând cu el; s-a stabilit un mare preţ pentru prinderea 
sa. O singură uşă le era deschisă - calea către Scaunul de domnie, fie prin 
rugăciune, fie ajungând acolo. Culorile partizanilor Covenant-ului au fost 
bine alese: stacojiu şi albastru. 

Timp de un an, în umbrele şi ceața văilor şi mlastinilor, au avut o părtăşie 
plăcută împreună şi nimeni nu a trădat acel grup de rugăciune al 
rebelilor glorioşi. Dar, într-o zi de vară, pe pustiul Ayrsmoss, au înălţat 


ultima cântare către Dumnezeul mântuirii lor atât de pretuite, iar liderul, 
Richard Cameron, leul Covenant-ului, a înălţat ultima sa rugăciune, 
strigând: „Cruţă ce este verde şi ia ce-i copt", şi el însuşi a fost strâns ca 
un snop de aur în timpul recoltei. David Hackston, care stătea lângă el, 
era un călăreț excelent ce a luptat cu trupele împăratului; deoarece calul 
i s-a împotmolit într-o mlaştină, a descălecat să lupte până la capăt 
împreună cu David Ramsay, o cunoştinţă veche, însă trei călăreţi au venit 
pe la spate, l-au doborât cu cruzime şi l-au luat prizonier. El a spus: 
„Câmpul era al 
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lor, dar au plătit pentru asta. I-am constrâns să ne dea mărturia cá am 
fost hotărâți şi curajoşi." 

Având câteva răni la cap care sângerau mult şi îl făceau să creadă că va 
muri curând, David împreună cu alţi câţiva suferinzi răniţi grav au fost 
dezbrácati aşa încât nu mai aveau nici încălţăminte în picioare, apoi au 
fost puşi pe un cal fără şa şi luaţi la Edinburgh. Când au ajuns la Lanark, 
dragonii nemiloşi s-au jucat cu capetele tăiate ale lui Cameron şi Fowler 
ca şi cum ar fi fost mingi de fotbal. Aici prizonierii au fost examinati de 
generalul Tam Dalziel, „bruta moscovită", care, neprimind răspunsuri 
satisfăcătoare la întrebările sale, a ameninţat că îl va coace pe Hackston 
de viu. 

Procesiunea mică, tristă şi ruşinoasă a ajuns aproape de Edinburgh, şi au 
fost conduşi în oraş de călău. Hackston avea mâinile legate şi stătea cu 
faţa spre coada calului său alb fără şa, cu picioarele legate sub burta 
calului. Ceilalţi cinci erau târâţi pe un fel de grilaj sau faeton de fier, iar 
William Manuel a ajuns din fericire în Ţara lui Emanuel tocmai când au 
ajuns la porţile închisorii. în tot acest timp, capul lui Cameron a fost ţinut 
în faţa lor sus pe o halebardă, iar capul lui John Fowler era cărat de un 
băiat într-un sac. 

David Hackston a fost adus imediat înaintea Consiliului, i s-au pus 
întrebări, şi au aflat că îi era atât de credincios lui Hristos, Covenant-ului 
şi celorlalţi partizani ai Covenant-ului, până acolo încât a spus că socotea 
că moartea arhiepiscolului Sharp nu era o crimă. Asta înseamnă 
frátietatea loială - să nu iei parte la actul în sine, dar să fii părtaş la 
sentinţă, dacă e nevoie. La unele întrebări care i s-au pus, a refuzat să 
răspundă, însă a cerut permisiunea să spună câteva cuvinte prin care să- 
şi dea mărturia. I-a fost permis şi a spus: „Ştiţi că tinereţea e o nebunie, 
şi recunosc că în anii tinereţii mele am fost mult prea purtat de valul 
acesteia; dar acel izvor inepuizabil de bunătate şi har al lui Dumnezeu, 
izvorul minunat şi fără plată, m-a restaurat şi m-a scos din ghearele lui 
Satan ca pe un tăciune, iar acum stau înaintea voastră ca prizonier al lui 
Isus Hristos pentru că am aderat la Cauza şi la interesele Lui, pecetluite 
cu sângele multor oameni vrednici ce au suferit pe aceste meleaguri şi au 
depus mărturie pentru adevărurile lui Hristos în aceşti câţiva ani care au 
trecut. întăresc toate mărturisirile lor ca fiind adevărate şi doresc să pun 
putinul meu alături de al lor; sunt gata nu doar să-l pecetluiesc cu 
sângele meu, ci de asemenea să-l pecetluiesc cu cele mai crunte torturi 
pe care vi le puteţi imagina." 

în închisoare a scris patru scrisori: una către sora lui iubitoare, una către 
o aristocrată pe care o cunoştea şi două către un prieten creştin. lată 
câteva propoziţii din acestea: „Oh, dacă predicatorii ar predica pocáinta, 


şi dacă creştinii practicanți s-ar îndemna unul pe altul să plângă în taină 
şi apoi în strângerile lor, din pricina păcatului lor, şi dacă, odată cu 
plângerile lor, ar crede, întrucât pocáinta şi credinţa sunt foarte 
compatibile. [...] Şi aici, şi la Consiliu mi-au aruncat în faţă faptul că nu 
erau nici două sute de persoane în ţară care să adere la cauza noastră. 
De fiecare dată le-am răspuns că adesea, puţini au aderat la cauza lui 
Hristos. [...] Nu cred că risc să am o credinţă falsă, însă, atunci când mă 
cuprinde teama, cred că există un glas care îmi spune: «Nu te teme». [...] 
Eu sunt slab, dar Hristos e tare. Am promisiunea că El mă poartă prin 
toate. [...] Dacă harul fără plată al lui Dumnezeu este glorificat prin mine, 
oare nu ar trebui ca toţi să îl laude?" 

După câteva zile stătea înaintea judecătorilor săi nemiloşi pentru ultima 
dată; a fost întrebat dacă mai avea ceva de spus. Ela răspuns: „Ce am 
spus, voi pecedui." Ei s-au gândit că, din pricina rănilor, va muri dacă va 
fi torturat, aşa că i-au cerut să se aşeze şi să-şi primească sentinţa. A 
făcut de bunăvoie ce i s-a cerut, dar le-a spus că erau cu toţii nişte 
criminali. Apoi a primit sentinţa morţii, şi ce sentinţă! E limpede din 
relatările vechi că maniera execuţiei sale a fost gândită înainte de ultimul 
lui proces. Aceasta se ridică împotriva judecătorilor lui până în ziua de 
azi. lată sentinţa în toată brutalitatea ei crudă: 

„Ca trupul lui să fie târât pe un grătar până la Crucea din Edinburgh; să 
fie înălţat un eşafod puţin mai înalt decât Crucea, şi acolo, în primul rând, 
să i se reteze mâna dreaptă şi, după un timp, cea stângă; să fie spânzurat 
şi tăiat de viu, să i se scoată măruntaiele şi inima lui să fie arătată 
mulţimii de către călău; apoi, să i se ardă inima şi măruntaiele îhtr-un foc 
pregătit cu acest scop pe eşafod; capul să-i fie tăiat şi trupul să-i fie 
împărţit în patru părţi; capul să-i fie pus pe Netherbow, o pătrime din 
trup, împreună cu mâinile să fie duse la St. Andrews, o altă pătrime la 
Glasgow, a treia la Leith şi a patra la Burntisland; nimeni să nu 
îndrăznească să-l plângă, şi nici să nu i se aducă sicriu; să nu fie nimeni 
cu el la eşafod, cu excepţia celor doi membri ai consiliului municipal: 
călăul şi slujitorul lui; să i se îngăduie să se roage Dumnezeului 
Atotputernic, dar să nu vorbească oamenilor, capetele lui Cameron şi cel 
al lui Fowler să fie aşezate pe 
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Netherbow; capetele lui Hackston si cel al lui Cameron să fie aşezate mai 
sus decát restul." 

Deja era pe moarte din cauza ránilor sale groaznice cánd a fost dus la 
chin. In timp ce mari multimi de oameni priveau, cálául i-a fácut o 
mársávie, o grosolánie dureroasá, care nu a fost mentionatá in sentintá. 
Apoi a îndurat cu fermitate şi răbdare tăierea mâinilor lui, dar, deoarece 
călăului i-a luat mult timp să-i reteze mâna dreaptă, el a cerut ca mâna 
stângă să-i fie smulsă de la încheietură, lucru pe care călăul 1-a făcut. 
Apoi a fost ridicat cu un scripete până în vârful spânzurătorii şi, după ce a 
fost ţinut puţin, a fost lăsat jos în viaţă. Călăul i-a deschis apoi pieptul cu 
un cuţit ascuţit şi, după ce şi-a băgat mâna, i-a scos inima. A căzut pe 
eşafod, şi s-a mişcat acolo. Cálául a cules-o cu vârful cutitului şi, mergând 
de jur împrejurul eşafodului, o arăta oamenilor, spunând: „lată inima unui 
trădător." Patrick Walker spune că aceasta palpita pe cuţit. Restul 
sentinţei a fost îndeplinită aşa cum fusese stabilit. Harul fără plată al lui 
Dumnezeu a fost proslăvit în David Hackston, astfel că cine se gândeşte 
la el, trebuie să se gândească şi la Domnul şi Mântuitorul lui, Isus 


Hristos. 

După aproape două săptămâni, doi dintre tovarăşii lui soldaţi, ţărani 
sfinţi, l-au urmat. John Malcolm şi arhiepiscopul Alison l-au glorificat pe 
Dumnezeu la frânghie, în Grassmarket. John Malcolm a spus: „îl 
binecuvântez pe Domnul că m-a ales pe mine, un păcătos mizerabil, să-mi 
jertfesc viaţa pentru cauza Lui." Arhiepiscopul Alison a spus: „Sunt 
bucuros că El mă cheamă la Sine în felul acesta, şi de aceea doresc să-L 
binecuvântez cu sufletul meu pentru bunătatea Lui faţă de mine, pentru 
că foloseşte metoda şi calea aceasta cu un păcătos aşa de nenorocit ca 
mine, ce nu merită nimic, nimic în afară de mânie şi numai mânie." Astfel 
s-au alăturat ei semenului lor soldat în Hristos, David Hackston, pentru 
ca împreună să capete 

A oolo un loc fi o sigtrantà 

Printre razde ce incununeazá fata 

Cdtá ce-a nurit ca, să despartă 

Pácatul de imnu rmx. 


John Brown 


John Brown 


Ea a asezat copilul pe muschi 

Si a întins mádularele red ale mortului, 

I-a închis pleoapele, 

A legtt capul sfămvt al cadavrului, 

Și a înfăşurat martirul în tartanul său; 

Acofounckdomwucrinvrtisiadzii, 

In locul pustiu, ea stătea şi plângă, 

HENRYINGIIS, Moartea lui John Brown 

Numele simplu, John Brown, este familiar şi faimos. Literatura, istoria şi 
religia mărturisesc că „trupurile mai multor oameni cu numele John 
Brown stau descompuse în mormintele lor, în timp ce sufletele lor 
mărşăluiesc înainte." Câţiva martiri partizani ai Covenant-ului au purtat 
acest nume onorat şi, printre tizii lui evlavioşi, John Brown din Priesthill 
era unul umil, plin de har. Deşi nu era decât un ţăran creştin, era genul 
de bărbat mereu la înălţime, orbitând totdeauna în jurul lui Hristos, 
urcând pe muntele Domnului cu mâini curate şi cu o inimă pură. 

Ca mulţi alţi partizani ai Covenant-ului, el venea din Comitatul Ayr, de pe 
meleagurile lui Burns, care au devenit renumite prin cântece minunate, şi 
care vor fi renumite câtă vreme va fi lumea; acestea erau şi meleagurile 
lui Montgomerv, cântăreţul moravian de cântece cereşti; meleagurile lui 
Murdoch care a descoperit gazul de iluminat; ale lui MacAdam care a 
făcut atât de mult pentru drumurile noastre; ale lui Baird, cel care a 
descoperit televiziunea; şi ale lui Fleming, cel ce a descoperit penicilina. 


Ayrshire este locul de naştere al lui Kyle, faimos pentru predicarea lui 
lollardă* şi pentru aderarea fermă la principiile reformatoare. Aceste 
meleaguri au fost îndrăgite de exilați, chiar şi atunci când aveau înainte o 
ţară inai bună. Unul 

* reformatoare 
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dintre ei a spus bătrânului Adam Sanderson, după ziua nemiloasă de la 
Rullion Green, de unde îşi primise rănile mortale: ,Ingropati-má cu fata 
spre dealurile din Ayrshire." Fermierul din Pentland 1-a văzut intrând în 
prezenţa mult iubitului său Mântuitor „eliberat de trudă, de chin şi de 
întuneric, şi de mândria blestemată a tiranului" şi, luând bietul trup 
strivit al flăcăului fără nume, 1-a purtat în spate şi 1-a îngropat pe o 
culme, de unde se poate vedea conturul pal al dealurilor joase din 
Ayrshire. 

John Brown era prietenul apropiat al lui Richard Cameron, leul Covenant- 
ului, şi al lui Alexander Peden, bietul bătrân Sandie, profetul Covenant- 
ului. îl considera pe Cameron ca fiind însăşi glasul lui Dumnezeu pentru 
generaţia sa şi îl cita ca atare; iar părtăşia de pe pământ cu Peden era 
pentru el o degustare a bucuriilor lumii viitoare. Când Brown a murit, 
Peden a făcut referire la el ca la „o lumină strălucitoare curată, cel mai 
mare creştin cu care am vorbit vreodată." Peden 1-a căsătorit pe acest 
partizan al Covenant-ului cu Isabel Weir în 1682 şi, după ceremonia 
puritană simplă, i-a spus lui Isabel: 

-Ai un bărbat bun ca sot, însă nu te vei bucura mult de el; pretuieste-i 
tovărăşia şi ţine pânza de in pe aproape, ca să-i fie cearşaful de 
înfăşurare, pentru că vei avea nevoie de ea când te vei aştepta cel mai 
puţin; şi pânza aceasta va fi una plină de sânge. 

O nuntă specifică partizanilor Covenant-ului! Bucuriile cele mai profunde 
ale unui partizan al Covenant-ului purtau întotdeauna umbra Crucii. 
John Brown din Priesthill era sărac. Până în ziua în care a murit, nu a 
avut niciodată mai mult de douăzeci de oi şi o vacă. Casa lui ţărănească 
mică, cu grădină, nu mai este acum. De o parte şi de alta se întind mulţi 
kilometri de ţinuturi mlăştinoase mohorâte, şi iarba neagră se furişează 
frumos de jur împrejurul pietrei sale funerare. A fost îngropat acolo unde 
a căzut, chiar în faţa casei lui. Nu trebuie decât să stai în tăcere acolo ca 
să auzi din nou mica familie smerită la închinare, şi pe John Brown 
cântând ultimul lui psalm, psalmul „dimineţii cetoase, mohoráte". Acesta 
răsună în inima trecătorului până când umple pământul şi cerul cu 
muzica lui, până când se amestecă şi e pierdut în cel mai mare psalm 
dintre toate - cântecul ráscumpáratilor din ziua cea mare a victoriei: 
„Vrednic este Mielul care a fost junghiat." 

Toate relatările spun că a fost deosebit de talentat, si că avea o minte 
strălucită, predată lui Hristos. Avea propria şcoală rurală de 
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teologie şi ca elevi avea tineri de la câţiva kilometri depărtare. Trei dintre 
aceşti participanţi şi-au pecetluit mărturiile cu sângele lor, iar liderul lor 
a trebuit adesea să se refugieze. Bâlbâială din vorbirea sa 1-a făcut să 
renunţe la gândul de a fi un lucrător al Covenant-ului, dar iată că avea o 
şcoală biblică, unde îi învăţa pe tineri să se împotrivească până la sânge 
în lupta cu păcatul. Vara îşi ţinea lecţiile la stână şi iarna stăteau în jurul 
focului de turbă din bucătărie. Pe bună dreptate putem să-l considerăm 
pe John Brown din Priesthill a fi unul dintre primii noştri fondatori de 


lecţii biblice şi de şcoli duminicale. Oh, dacă veşnicia ne-ar putea arăta 
acum unele dintre cele mai sfinte scene ale timpului! Cui nu i-ar plăcea să 
vadă şcoala duminicală din Priesthill cu John Brown şi studenţii lui ţărani, 
candidaţi la martiriu? 

Mai mult ca sigur ni-i putem imagina studiind 7isenty-Tw) Steps cf 
Defedion (Douăzeci ti doi de paf ai renunţării) a lui Walter Smith şi Rules 
for Sodety Meetm$ (Regii pentru tntalrmk societăţilor), rugându-se lui 
Dumnezeu să-i ajute să urmeze până la capăt cu credinciosie, împreună 
cu toti ceilalţi membri ai Societăților unite, învăţătura dată lor de acel 
suflet luminat! Partizanii Covenant-ului aveau atât de aproape de inima 
lor atât Biserica şi evreii, cât şi păgânii neevanghelizati! Ce ar fi făcut 
dacă ar fi avut oportunităţile de acum? Chiar dacă erau vânaţi ca nişte 
fiare sălbatice, Duhul lui Dumnezeu mărturiseşte că ei aveau gândul lui 
Hristos. lată o mică parte din Regdi pentru întâlnirile societăților. „După 
cum îndatorirea certă a tuturora este să se roage pentru venirea 
împărăției lui Hristos, tot astfel toti cei ce îl iubesc pe Domnul Isus 
Hristos cu sinceritate şi ştiu ce înseamnă să-ţi pleci genunchii cu 
reverență vor tânji şi se vor ruga pentru împlinirea promisiunilor 
Evangheliei faţă de Biserica Lui din zilele de pe urmă; se vor ruga ca 
împăratul Hristos să iasă pe calul alb al Evangheliei biruitor, să biruiască, 
şi să-Şi cucerească truda sufletului Lui, ca să anunţe că impárátiile lumii 
sunt ale Lui, şi că Numele Lui este chemat de la răsăritul soarelui, până 
la apusul lui. 

1. Ca Israelul demult lepădat să nu fie niciodată uitat, în special în aceste 
întâlniri. Ca ziua făgăduită a realtoirii lor să fie grăbită; şi ca greutatea 
sângelui morţilor să fie luată de peste ei, acea greutate pe care părinţii 
lor au luat-o asupra lor şi asupra copiilor lor, ceea ce i-a afundat în iad 
mai bine de 1700 de ani. 

2. Ca Cuvântul scris şi propovăduit al Domnului să fie trimis cu putere ca 
să ilumineze biata lume păgână, care trăieşte într-un gros 
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întuneric fără Hristos şi fără să cunoască Numele Lui... Ca ei să se 
iubească, să simtă unii cu alţii şi să se roage unii pentru alţii în taină şi în 
familiile lor, să plângă atunci când un semen plânge şi să se bucure cu 
toţi cei ce iau parte la această părtăşie a societăţilor, care este cea mai 
riguroasă dintre toate. Şi înainte de a veni la întâlnire, fiecare să 
stăruiască înaintea Domnului ca El să meargă împreună cu ei şi să-i 
întâlnească, pentru ca întâlnirea să fie spre bine, nu spre rău." 

Şi astfel se apropie de sfârşit acest text cercetător: „Reguli şi îndemnuri 
care vizează întâlnirile Creştine ce au ca scop rugăciunea şi discuţiile 
spre zidirea reciprocă, şi îndemnuri pentru conducerea corectă a 
acestora." împreună cu alţi patru martiri, scriitorul acesteia, Walter 
Smith, a fost spânzurat la Crucea din Edinburgh, pe data de 27 iulie 
1681. Ceilalţi patru erau Donald Cargill, James Boig, William Cuthil şi 
WHliam Thomson - „şi toate cele cinci capete au fost tăiate pe eşafod de 
toporul sângeros al călăului: primele trei capete au fost puse pe poarta 
Netherbow şi ultimele două pe Poarta West." 

Vorbind despre Cargill, Patrick Walker spunea: „El a scris că prin 
meritele îndurărilor lui Dumnezeu şi ale lui Hristos, avea o conştiinţă aşa 
de liniştită şi tăcută, ca şi cum nu ar fi păcătuit niciodată", şi apoi 
continuă: „Când a ajuns la eşafod şi la piciorul scării, el L-a binecuvântat 
pe Domnul cu mâinile ridicate pentru că astfel era mai aproape de 
cunună; iar când a pus piciorul pe prima treaptă ca să urce spre frânghia 


sângeroasă, a spus: «Domnul ştie că urc aceste trepte cu mai puţină 
teamă, confuzie sau tulburare a minţii decât am simţit când m-am 
îndreptat vreodată spre un amvon ca să predic.»" A fost primul ajuns pe 
lumea cealaltă. , Dl Smith, care se alipise de el în dragoste şi unitate atâta 
timp cât au fost în viaţă, a murit cu faţa pe pieptul lui." Aşa a plecat el la 
cer, în vârstă de douăzeci şi şase de ani, „fiind deosebit de vrednic, şi 
credincios până la moarte - dl Walter Smith", având o inimă împovărată 
pentru evanghelizarea mondială. 

Anul 1685 a fost un an teribil într-o vreme teribilă. Perioada Masacrului 
duhnea cel mai tare atunci. Autorul cărţii Robinsan Crusoe scrisă de 
Daniel Defoe, unul dintre cei mai solidari si intelegátori autori care au 
scris despre partizanii Covenant-ului, „se axează pe cruzimile din anul 
acesta, pentru a-şi sprijini opinia ca persecuția 
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scoțiană era mai rea decât cea a împăraţilor romani şi decât cea a 
inchizitorilor papali. Tot din anul acesta, Lord Macaulay a ales istoria 
unei perioade de două săptămâni pentru a arăta ororile guvernării sub 
unul dintre regii Stuart. Lungă este lista cu numele martirilor -cei biciuiti 
la degete, cei arsi cu chibritul, cei arsi cu fierul roşu, cei înfometați până 
la moarte, cei cu oasele sfârtecate şi zdrobite, cei cu urechile tăiate, cei 
izgoniți, cei împuşcaţi sau ucişi cu cuțitul. Insă, cu cât ororile erau mai 
bestiale şi mai brutale, cu atât mărturiile erau mai duioase şi mai 
înviorătoare. Partizanii Covenant-ului au murit rugându-se şi lăudând. In 
timp ce persecutorii lor trăiau în păcat, ei se pregăteau pentru cer, 
considerându-se binecuvántati pe veci, pentru că erau binecuvântaţi de 
Domnul." 

In luna aprilie a acestui an, şoimii nimicitori umblau peste dealuri, văi, 
mlaștini şi pajişti, în căutarea a doi păstori de turme: bărbatul Peden şi 
băiatul Renwick. într-o noapte, Peden a ajuns la adăpostul sfânt din 
Priesthill unde a stat toată noaptea şi dimineaţa foarte devreme a plecat, 
spunând în felul lui profetic: 

-E o dimineaţă înfiorătoare, o dimineaţă cetoasá, întunecată. 

între orele cinci şi şase ale dimineatei următoare, după închinarea în 
familie, John Brown, împreună cu tânărul său nepot, John Browning, au 
ieşit afară să taie turbă. Nu după mult timp, dintr-o ceaţă groasă şi 
întunecată, a apărut Claverhouse cu trei trupe de călăreţi, care-l căutau 
pe Peden. Au reuşit să fugă, dar au fost prinşi şi aduşi înapoi la Priesthill, 
pentru o examinare nemiloasă. Băiatul cu picioarele goale a fost tratat 
într-un mod ruşinos. într-o scrisoare, Claverhouse descrie cruzimea cu 
care s-a purtat faţă de copil. I s-au pus multe întrebări, a primit sentinţa 
morţii, i s-a poruncit să se roage, şi a fost pus faţă în faţă cu formaţia de 
trăgători. Apoi, sângerosul Qavers i-a acordat o amânare a sentinţei, 
spunând că atunci când va fi dus la judecată, va face recurs pentru el. 
Căpitanul Drummond avea să-l ia în primire. Vai! Istoria spune că 
Drummond l-a spânzurat pe băiatul cu picioarele goale. Cuvântul lui 
Clavers era ca el însuşi - doar vorbă goală. 

Priesthill a fost prădat şi s-au găsit aşa-numite hârtii trădătoare. Brown a 
fost luat la întrebări. Bâlbâială i-a dispărut şi a răspuns la fiecare 
întrebare aşa de ferm şi desluşit, încât Claverhouse şi-a întrebat sfetnicii 
mârşavi dacă i-au auzit vreodată predicând. 

-Nu, nu, el nu a fost niciodată un predicator, au spus ei. 
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-Ei bine, a spus el, dacă nu a predicat niciodată, înseamnă că s-a rugat 
mult în timpul acesta. întoarce-te la rugăciunile tale - a strigat -pentru cá 
vei muri imediat. 

Țăranul s-a aşezat pe genunchi şi a început să se roage, dar Qaverhouse 
1-a întrerupt de trei ori; când John Brown a început să mijlocească, 
cerându-l lui Dumnezeu să crute o rămăşiţă, 1-a oprit definitiv. 

-Ţi-am îngăduit să te rogi, a tipat el, şi tu ai început să predici. 
Partizanul Covenant-ului s-a întors de pe genunchi şi i-a spus: 

-Domnule, tu nu cunoşti nici natura predicării, nici rugăciunea care 
atrage după sine această predicare. 

Şi, privind spre Dumnezeu, şi-a încheiat ultima rugăciune. 

-la-ţi la revedere de la soţie şi de la copii, a spus ,sármana creatură", 
Bonnie Dundee - Urâtul, om al sângelui. 

Isabel Brown stătea cu copilul în braţe şi lângă ea, era un alt copil de-al 
lui John Brown, de la prima soţie. John a venit la ea, şi i-a spus: 

-Acum, Isabel, a venit ziua despre care ţi-am spus atunci când am vorbit 
cu tine pentru prima dată în vederea căsătoriei. 

-Da, John, pot să mă despart de tine de bunăvoie, a spus ea. 

-Asta este tot ce-mi doresc, a răspuns el. Nu-mi mai rămâne nimic de 
făcut, decât să mor. De mulţi ani de zile sunt fericit la gândul că mă voi 
întâlni cu moartea. 

A sărutat-o pe ea şi pe copii, spunând că îşi dorea ca binecuvântările 
făgăduite în Evanghelie şi cele cumpărate cu sânge să fie inmultite 
pentru ei, iar Qaverhouse 1-a întrerupt brusc şi a poruncit ca şase 
dragoni să-l împuşte. 

Inimile acestora au fost miscate de felul in care el stătea înaintea lor. Si- 
au lăsat jos flintele şi au refuzat să tragă. Dar ucigătorul multora şi-a scos 
pistolul şi, ducându-se repede spre John Brown, i 1-a pus la cap şi i-a 
zburat creierii, împrăştiindu-i pe jos. Privindu-şi lucrarea dezgustătoare, 
s-a întors spre Isabel şi i-a spus: 

-Ce părere ai acum de soţul tău minunat? 

Şi, printre lacrimi triste, a răspuns curajoasă: 

-întotdeauna am avut o părere bună despre el, şi acum, mai mult ca 
niciodată. 

-Ar fi drept să fac acelaşi lucru şi cu tine, i-a răspuns. 

mwn 
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-Dacá ti-ar fi fost ingáduit, nu má indoiesc cá bestialitatea ta ar ajunge 
până acolo. Dar cum vei răspunde înaintea lui Dumnezeu pentru fapta din 
dimineaţa aceasta? 

Cu aroganță, a spus tare: 

-înaintea omului pot răspunde. Cât despre Dumnezeu, îmi asum eu 
răspunderea! 

Apoi a încălecat şi a cálárit semet în fruntea trupelor sale. Mai târziu, a 
mărturisit că, atunci când se gândea la ce făcuse, nu putea să uite 
rugăciunea lui John Brown. 

Isabel Brown şi-a pus copilul jos, a adunat creierii soţului ei, i-a legat 
capul, i-a îndreptat trupul şi, acoperindu-1 cu un tartan, s-a aşezat jos si a 
plâns. Aşa a găsit-o văduva Jean Brown, al cărei soţ şi doi fii fuseseră 
ucişi pentru aceeaşi Cauză măreaţă. 

La o distanţă de aproximativ cincisprezece kilometri depărtare, Peden îşi 
petrecuse toată noaptea pe câmp. Dis-de-dimineatá s-a dus la o casă 
ţărănească unde locuia o familie credincioasă pe nume Muirhead şi, 
cerându-le să se roage împreună cu el, a început să-şi verse inima, 


strigând copleşitor la Dumnezeu: „Doamne", a strigat el cu pasiunea 
pătrunzătoare a hoinarului neajutorat, „Doamne, când vei răzbuna 
sângele lui Brown? Oh, fie ca sângele lui Brown să fie preţios înaintea 
Ta." John Muirhead 1-a întrebat ce însemnau cuvintele acestea. 

-Ce vreau să spun? - a spus acest sfânt deosebit, ciudat al lui Dumnezeu - 
vreau să spun că Qaverhouse a fost la Priesthill, şi 1-a omorât fără milă 
pe John Brown. Cadavrul lui stă întins în spatele casei, biata lui soţie stă 
lângă el şi nu este nimeni să o mângâie. 

Isabel Weir a predat nestematul neasemuit al vieţii ei, pe John Brown, 
soţul ei, într-o dimineaţă de mai, prima zi de vară din Perioada 
Masacrului. El a ajuns repede în tovărăşia după care a tânjit adesea - 
Acasă. Isabel a continuat să trăiască într-o văduvie curajoasă, evlavioasă, 
potrivit cu principiile Covenant-ului, crescându-şi copiii, sprijinindu-i pe 
cei evkvioşi şi mângâindu-i pe cei ce plângeau cu mângâierea pe care o 
primise ea de k Dumnezeu. 

The Book cfthe Intricaaes «fMy heart The Memars affames Frazer, 
Couenanter (Cartea complexităţii bmrm mele: nenvriik há James Frazer, 


partizan al Cbnenant-idui) nu este la fel de renumită precum Grace 
gu————— 
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A bounding to the Cbief of Sirtners (Har din bdptg pentru ad nai rmre 
pácátos), dar poate cá ar trebui sá fie. Fiind el insusi unul dintre cei care 
a suferit, mărturiseşte despre mângâierile si alinárile Domnului. lată ce 
spune: „într-adevăr, cele mai mari mângâieri însoțesc cele mai mari 
suferinţe, 2 Corinteni 1:5-6. Prima încercare a crucii este cea mai grea şi 
mai usturătoare; nicio suferinţă nu ni se pare acum îmbucurătoare, ci ne 
întristează. Mari necazuri exterioare, fie ele personale sau publice, ne 
trezesc şi ne reînvie înţelegerea veşniciei, şi întotdeauna ne fac bine, deşi 
nu tuturora ne fac acelaşi bine, şi nici în aceeaşi măsură. Totuşi, nu există 
nicio cruce de pe urma căreia să nu primim ceva bun. Mi se pare foarte 
greu să má infátisez înaintea consiliilor şi s-o scot la capăt cu bine. Noi 
căutăm mai degrabă să ne salvăm pe noi înşine prin orice mijloc legal, 
decât să depunem mărturie pentru Hristos." Şi îşi încheie memoriile 
minunate, într-un mod care ne mişcă si ne va mişca pe toti, până când El 
va reveni: „Există o mare răsplată pentru cei ce suferă din pricina 
neprihănirii; însă multi nu trăiesc cu ochii atintiti spre răsplătire şi, de 
aceea, o privesc cu dispreţ." 


Margaret MacLachlan şi 
Margaret Wilson 


Margaret MacLachlan şi 
Margaret Wilson 


Mult le-au iubit crestam, 

Pe ode două ce-au murit aşa devreme. 

Și fiecare saluta nai întâi pe cealaltă, 

Planând în tăcere. 

Matroana plângă că acea liatá tânără 

Trame să se stingă într-un moment aşa de nepotrivit; 

Fericara plângă că aed cap onorat 

Nuputea să sepognre mpace. 

Dar curând, o, curând a pierit 

Gândul laş şi josnicia, 

Și fiecare a priiit cu smerenie şi mulţumire 

In ochii cdedalte. 

-Mamă, El stăpâneşte rrurea înfuriată 

Cu toate apele ei sălbatice. 

-Apde ode mite sunt $asd Său 

De dragjste pentru tine, oopihd meu. 

HARRIET STUART MENTETTH, Martirii din Wington 

La fel ca alte institutii protestante, multe dintre institutiile noastre 
Orange Lodge* si-au pierdut puterea spirituali de la inceput. Fárá Duhul 
Sfânt, citirea Scripturilor si rugăciunile pot fi formalitáti lipsite de viaţă. 
Nu rămâne decât un cerc de părtăşie socială şi o denumire. Totuşi, o 
procesiune Orange este o privelişte 

* Orange Lodge este o organizaţie fráteascá protestantă, care a fost fondată în 
Irlanda de Nord şi Scoţia, în 1796. Aceasta a fost întemeiată datorită 
protestantului olandez Wdliam of Orange care a învins armata catolicului James 
al II-lea. (n. trad.) 
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emoţionantă. Steagurile fluturânde, aranjate în fâşiile lor portocalii si 
albastre, amintesc de versetul din Scriptură: „cumplită ca nişte oşti sub 
steagurile lor." Şi, în timp ce steagul „Martirilor din Solway" este purtat 
deasupra cu imaginea vie a Margaretelor credincioase care mureau în 
mijlocul apelor turbionare, oare ce inimă nu se simte multumitoare 
pentru că ele au murit ca să câştige libertatea de a ne închina lui 
Dumnezeu? 

înaintea unui tribunal foarte nemilos, in Wigtown, în ziua de 13 aprilie 
1685, stăteau patru prizoniere. Toate refuzaseră conducerea bisericii de 
către episcopi şi Jurământul de Supunere, care-l determina pe cel ce-l 
făcea să recunoască Biserica lui Dumnezeu ca fiind un departament al 
statului. Erau acuzate de răzvrătire, de participare la întâlnirile în aer 
liber şi la întâlnirile de închinare din case - douăzeci de acuzaţii de 
fiecare! Găsindu-le vinovate, Grierson din Lagg, un persecutor violent al 
partizanilor Govenant-ului, a poruncit ca ele să primească sentinţa pe 
genunchi. Au refuzat să îngenuncheze, însă au fost forţate brutal să o 
facă, şi au fost ţinute jos, cât timp li s-a pronunţat sentinţa: Margaret 
MacLachlan, văduvă, şaptezeci de ani, să moară prin înec; Margaret 
Maxwell, servitoare, douăzeci de ani, să fie biciuită în public pe străzile 
din Wigtown trei zile la rând, şi să stea în fiecare din aceste zile, timp de 


o oră, în butuci; Margaret Wilson, fiică de fermier, optsprezece ani, să 
moară prin înec; Agnes Wilson, sora lui Margaret, treisprezece ani, să fie 
răscumpărată de tatăl ei cu 100 de lire. 

Margaret MacLachlan trăia o viaţă ca a lui Hristos, şi era foarte 
respectată de semenii ei creştini. Patrick Walker a spus: „Cei apropiaţi 
mi-au spus că era o femeie care a practicat creştinismul în profunzime 
aproape toată viaţa ei, şi a avut realizări mari şi experienţe márete in 
evlavie". A fost foarte hártuitá de persecutori şi, într-o zi, în timp ce 
stătea pe genunchi închinându-se înaintea lui Dumnezeu împreună cu 
familia, a ajuns la ea o trupă de dragorii, au arestat-o şi au pus-o în 
închisoare, unde a suferit mult din lipsă de mâncare, căldură şi pat. Nici 
măcar nu avea lumină să citească Sfânta Scriptură. Toată mărturia ei stă 
în aceste cuvinte: „Credincioasă până la moarte." 

Margarzt MacLacfi/an siMatgarrt W5/son 
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Patrick Hoinarul ne mai spune cá el a vorbit cu Margaret Maxwell când 
aceasta îmbătrânise, si ea i-a spus că „era pe atunci prizonieră împreună 
cu celelalte şi se aştepta la aceeaşi sentinţă, însă a fost poruncit ca ea să 
fie batjocorită prin oraşul Wigtown, de mâna călăului comunal trei zile la 
rând, şi să stea în butuci în fiecare zi, timp de o oră. Toate acestea s-au 
întâmplat. Dar cruzimea era aşa de mare în vremurile acelea, încât toţi 
cei care mai păstrau puţină umanitate faţă de semenii lor erau adesea 
socati de cât de pasivi erau [ei înşişi] în a-şi arăta deschis repulsia faţă de 
asemenea barbarisme; de aceea, în toate cele trei zile în care Margaret 
cea mai sus menţionată a fost pedepsită şi expusă, cu greu se putea găsi 
o uşă sau o fereastră deschisă în oraşul Wigtown, şi niciun copil nu privea 
la ea. Când ofiţerii şi călăul au întebat-o dacă vrea să scurteze ora, ea a 
spus: «Nu! lăsaţi ceasul să meargă mai departe.» Nu era nici epuizată, 
nici ruşinată. Călăul a fost foarte blând cu ea." 

Margaret şi Agnes Wilson, fiicele bogatului Gilbert Wilson, fermier din 
Glenvernock au refuzat împreună cu fratele lor de şaisprezece ani, Tom, 
să se conformeze religiei false. Pentru că erau căutaţi, au fugit şi au trăit 
în munţii pustii, in mlastini şi peşteri, ca nişte sfinţi tineri şi hoinari. 
Părinţii erau puşi în mare pericol dacă îi adăposteau, dacă le dădeau de 
mâncare, le vorbeau sau dacă îi vedeau. Țăranilor li s-a poruncit prin lege 
să-i urmărească aşa cum făceau şi soldaţii nemiloşi. 

Părinţii lor încă aveau mult de suferit de pe urma evlaviei copiilor lor. 
Câţiva ani de zile, o sută de soldaţi au alergat în toate părţile după ei. Le- 
au fost cerute amenzi grele şi le-au fost impozitate averile, iar acest lucru 
implica o călătorie călare lungă de mulţi kilomeri, făcută o dată pe 
săptămână, timp de trei ani; Gilbert Wilson a murit într-un sfârşit într-o 
sărăcie lucie. Soţia lui a fost sprijinită şi îngrijită de prieteni, iar când 
Tom s-a întors din armata Ini William de Orange, nu mai avea nimic la 
care să se întoarcă. 

In februarie, cele două fete l-au lăsat pe Tom în zăpezile munţilor, şi au 
coborât în taină să se întâlnească cu nişte prieteni în Wigtown şi acolo 
cineva le-a spus să bea în sănătatea regelui. Ele au răspuns că nu puteau 
face aşa ceva pentru că nu era justificat de Scriptură, şi era împotriva 
cumpătării creştine. Astfel, au fost recunoscute, arestate şi aruncate în 
închisoare, în Groapa Hoţilor, ca si cum ar fi fost criminali extrem de 
violenti. Acolo au stat până la procesul lor de pe 13 aprilie, când, 
împreună cu văduva şi 
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servitoarea, şi-au ascultat sentintele, şi au socotit că este o onoare să 
sufere de dragul Mântuitorului lor. 

Gilbert Wilson a plătit răscumpărarea mare pentru micuța lui Agnes, şi 
9%. pornit călare spre Edinburgh, să facă recurs pentru Margaret. Insă, 
când a sosit acolo, tragedia avusese loc, şi ea ajunsese acolo unde „marea 
nu mai este." 

John Brown „a ajuns acasă" într-o dimineaţă de mai. în ziua următoare, 
dis-de-dimineaţă, în soarele de vară, aceste două doamne ale Covenant- 
ului, Margaret Wilson si Margaret MacLachlan se zbáteau în vârtejurile 
mari si sálbatice ale Iordanului lor. Margaret, cea cu párul ca de in si 
Margaret cu părul cárunt au fost, vară şi iarnă, dedicate glorioasei cauze. 
Din închisoarea întunecată, soldaţii le-au dus pe malul râului Blednoch 
Burn, care se întâlneşte cu Solway, atunci când vine curentul puternic al 
apei. Doi stâlpi lungi de lemn au fost infipti adânc în albia râului. Cel mai 
îndepărtat, din mijlocul valurilor, era pentru mama Margaret; iar celălalt, 
mai aproape de tárm, era pentru Margaret, fecioara. 

Nu există nicăieri scris vreun cuvânt pe care bătrâna sfântă să-l fi spus. 
Se pare că, adânc mâhnită şi dezamăgită de umanitatea extrem de crudă, 
ea s-a îndreptat spre părtăşia nesfârşită cu Domnul. 

-E inutil să vorbim cu acea cátea bătrână blestemată - au strigat ei cu 
asprime - lăsaţi-o să meargă în iad. 

Şi au legat-o foarte strâns de pomul ei fără frunze, dar roditor. Apoi apele 
înfometate au venit mai sus şi mai sus, fiecare val împroşcând moartea, 
până când ea a rămas intepenitá în strânsoarea lor rece, rece. Pe când se 
zbătea, înainte a ajunge un biet trup lipsit de vlagă în vârtejul apelor, ei i- 
au spus tinerei Margaret: 

-Ce părere ai despre ea acum? 

-Ce părere am? II văd pe Hristos zbătându-se acolo, a spus ea. Voi credeţi 
că noi suferim? Nu; Hristos din noi suferă, pentru că El nu trimite pe 
nimeni în război cu forţele proprii. 

Apele erau de acum în jurul ei, iar ea a început să cânte o cântare de jale, 
pe care a cântat-o adesea printre dealuri, când frátietatea celor vânaţi se 
închina lui Dumnezeu. Prin aceasta, inima 
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tânără avea pártásie cu Cel Preainalt. Era Psalmul 25, de la versetul al 
saptelea: 

Nu- Ti aduce arrinte de greselile 

Din tineretea mea, nici de fărădelegile mde; 

Gadurji aminte de nine, după îndurarea Ta, 

Pentru bunătatea Ta, Doamne! 

Domnul este bun şi drept: 

De aceea arată El păcătoşilor calea. 

Elfaoz pe (d smeriti să uniieintat ce este drept 

El imutápe cd smeriti calea Sa, 

Pentru partizanul Covenant-ului, Biblia era arvuna vizibilà a Noului 
Ierusalim, „cetatea sfântă, Ierusalimul, care se pogora din cer de la 
Dumnezeu, având slava lui Dumnezeu. Lumina ei era ca o piatră prea 
scumpă, ca o piatră de iaspis, străvezie ca cristalul." 

Pentru că îşi avea comoara cu ea, Margaret Wilson a deschis-o pentru 
ultima dată ca să privească nestematele preţioase de acolo. A citit cu 
voce tare din capitolul opt al Epistolei către Romani, cu siguranţa deplină 
a credinţei în slava care va veni curând. „lar pe aceia pe care i-a socotit 
neprihániti, i-a si proslávit"; şi, convinsă fiind că El o va purta până la 


capăt în slava Sa, a continuat: „Suntem mai mult decât biruitori, prin 
Acela care ne-a iubit. Căci sunt bine încredinţat că nici moartea, nici 
viaţa, nici îngerii, nici stăpânirile, nici puterile, nici lucrurile de acum, 
nici cele viitoare, nici înălţimea, nici adâncimea, nicio altă făptură, nu vor 
fi în stare să ne despartă de dragostea lui Dumnezeu, care este în Isus 
Hristos, Domnul nostru." 

Valurile reci i-au lovit capul. Nefiind strâns legată, soldaţii au scos-o din 
apă şi, când a fost în stare să vorbească, i-au cerut să facă ceea ce un 
partizan al Covenant-ului nu putea face - să se roage pentru rege, 
„întrucât el este suveran peste toţi oamenii şi peste orice cauză atât 
ecleziastică, cât şi civilă" - o uzurpare blasfemiatoare a prerogativelor lui 
Hristos în calitate de Cap al Bisericii, o pretindere arogantă pe care 
niciun partizan al Covenant-ului nu o putea accepta. 

-Roagă-te pentru rege!, au strigat ei. 

Ea a murmurat că dorea mântuirea tuturor oamenilor şi nu osândirea lor. 
Au cufundat-o în apă şi au scos-o din nou. 

-Oh, Margaret, spune-o, a rugat-o cineva. 
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-Doamne, dă-i pocăință, iertare şi mântuire, dacă aceasta este voia Ta 
sfântă, a şoptit ea. 

Grierson din Lagg, izbucnind nerăbdător, furtunos, a strigat: 

-Gătea blestemată, noi nu vrem astfel de rugăciuni. Aduceti-i jurámintele. 
-Nu! Nu! Nu aduceţi jurăminte păcătoase pentru mine. Eu sunt unul din 
copiii lui Hristos. Lăsaţi-mă să plec, a suspinat ea. 

Şi au azvârlit-o cu brutalitate înapoi în apă, unde a murit ca o martiră 
fecioară de optsprezece veri. 

Tárána lor dragă sade în curtea bisericii vechi din Wigtown. Aceasta se 
află la o distanţă de numai câţiva metri de locul în care au murit. Tárána 
altor martiri partizani ai Covenant-ului se află acolo, lângă ele. 


"INN 


Printre partizanii Covenant-ului, sirul femeilor care au suferit mult si care 
au trudit pentru Evanghelie este unul foarte lung. Ele L-au iubit cu 
adevărat pe El, si nu şi-au iubit vieţile până la moarte. Si aşa cum se 
purtau în închisori, pe vasele de sclavi şi pe ape, aşa se purtau şi la 
eşafod. 

Isabel Alison şi Marion Harvie, două inimi tinere vii pentru Dumnezeu şi 
moarte faţă de lume, au fost judecate împreună, având aceeaşi acuzaţie, 
şi apoi au fost executate în aceeaşi zi, 26 ianuarie 1681, după ce au 
cântat Psalmul 23 şi, mai târziu, Psalmul 84 cu melodia dulce a martirilor, 
infrumusetatá de rouă câmpului, de dragostea inimii şi de sângele de pe 
lemnul spânzurătorii. Prin orice cuvânt şi faptă, ele îl proslăveau pe 
Mântuitorul lor; iar mărturiile lor scrise şi rostite răspândesc har. Isabel 
a scris: „Ce pot spune spre lauda lui Hristos şi a crucii Sale? îl 
binecuvântez pe Domnul pentru că El a făcut din închisoare un palat 
pentru mine. Şi ce sunt eu ca El să Se poarte astfel cu mine? Mi-am dorit 
cu lăcomie o astfel de soartă, dar mă gândeam că era prea măreaţă 
pentru mine, când am văzut cât de ticăloasă eram." Marion a scris: 
„Acum, rămas-bun Scriptură minunată şi dulce, care ai fost într-adevăr 
mângâierea mea, în mijlocul tuturor necazurilor mele! Rămas-bun, 
credinţă! Rámas-bun, speranţă! Rámas-bun, hoinari ce mi-ati mângâiat 
sufletul, când v-am auzit încredinţându-vă în dragostea lui Hristos! 
Matgaret MacZacAlan siMargajrt Wi/son 
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Rămas-bun, frati! Rámas-bun, surori! Rămas-bun, cunoştinţe creştine! 


Rămas-bun, soare, lună şi stele! Şi acum, bine ai venit, Isuse al meu 
minunat şi prietenos, în ale cărui mâini îmi incredintez duhul pentru toată 
veşnicia. Aş putea spune că puţine şi rele au fost zilele anilor vieţii mele 
de douăzeci de ani." 

Iată cuvintele lui Alexander Peden, cuvinte simple de apreciere pentru 
Isabel şi Marion: „Ele au fost două fete onorabile, cinstite." Onestitatea şi 
onoarea au aceeaşi origine - o veche putere de pelerin cum e credinţa, 
nădejdea şi dragostea. „Ele au fost două fete onorabile, cinstite", şi în ele 
domnea harul. 

Noi ducemsnopii dincolo, în bucurie, Sámánta lor a fost semánatá 
pe pământ în lacrimi; 

A oolo, ín casa Tatălui nostru, cântăm Cântarea prea minunată 
pentru urechile muritoare. 

Durerea şi suspinul, toate au trecut, lar dmul şi moartea au 
dispărut, în sfârşit, Noi loadmacolo, cu Mielul lui Dumnezeu. 

El ne conduce la râul de cristal, 

Ne şterg pentru totdeauna orice lacrimă; 

Nido limbă nupoate spune ceavannd acdo. 


O 


r 
John Nisbet 


...Si adunarea 

Nu rmi îndrăznea să se închine lui Dumnezeu 

în miezul zilei, [i nici măcar în umbra nopții, 

Decât atunci când furtunile de iarnă urlau fiara, 

Si bubuiturile de tunet îi sileau pe oamenii sánglui 

Sá se ascundă în vizuinile lor; atunci, neínfricati, 

Putinii imprástiati se întâlneau într-o lálcea adâncă 

Acoperită de stâncă, ca să asculte $asul, 

Glasul păstorului lor credinâos; d, la lumina 

Fulgptdor neîntrerupte, desândea Cartea Sfântă, 

Și rostea cuante de mângaere. 

JAMES GRAHAM, Sabatul 

Noaptea fusese întunecată şi lungă, dar atunci când Wycliffe, luceafărul 
de dimineaţă al Reformei, a răsărit, erau străjeri şi în Scoţia, care au 
grăbit răsărirea lui şi, prin vieţile lor, au adus aur înaintea razelor lui 
strălucitoare. Unul dintre aceştia a fost Murdoch Nisbet din Kyle care, 
devenind foarte bogat în harul fără plată al lui Dumnezeu, a lăsat 
adăpostul mizerabil al papalității, ca să intre în casa mare a familiei lui 
Dumnezeu, printre primii protestanți britanici, lolarzii. 

Pentru că se adunau nori amenintátori de furtună, s-a dus în străinătate, 
luând cu el un manuscris foarte prețuit al Noului Testament, şi s-a întors 
când era făgăduită o zi mai luminoasă. însă furtuna a venit din nou peste 
toti cei neadápostiti de Roma, iar Kennedy si Russell, doi colegi de-ai lui 
Murdoch Nisbet, au murit în focul martirilor din Glasgow, încins în iad. 
Murdoch a săpat adânc si a făcut o pivniţă sub casa lui, unde a trăit o 


viaţă de rugăciune. Acolo şi-a citit mereu Noul Testament scris de mană, 
şi i-a învăţat pe ucenicii lui Hristos doctrinele lui însemnate. In cele din 
urmă, s-a dus împreună cu aceştia să predice 
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Evanghelia cu îndrăzneală. Asa a făcut Murdoch Nisbet până a ajuns în 
slava. 

A lăsat manuscrisul lui preţios lui Alexander, fiul lui atât în trup, cât şi în 
duh. Alexander a trăit în puterea acestuia, şi 1-a lăsat fiului lui, James, un 
om învăţat mult de Domnul şi întărit puternic de tovarăşa lui de viaţă, 
Janet Gibson, care a continuat să fie lăudată în biserici mulţi ani de zile. A 
murit de tânără lăsând doi copii, Mary şi John, care şi-au văzut tatăl, în 
perioada lungă de văduvie, aplecat adânc asupra Cuvântului lui 
Dumnezeu, după care plecând acasă. Lui John cel mare, puternic şi lat în 
umeri, soldat în Războiul de Treizeci de ani [1618-1648], i s-a înmânat 
manuscrisul iubit al Noului Testament. 

Când s-a întors din războaie, John Nisbet s-a căsătorit cu Margaret Law. 
S-au stabilit destul de confortabil până în 1661, când împăratul Charles şi 
protestanții lui falsi s-au dat înapoi de la principiile reformatoare, si 
imediat după aceea, John şi Margaret au fost găsiţi în grupul evlavios 
care şi-a reînoit legământul cu Dumnezeu în acest Legământ. 

A venit Perioada Masacrului şi forţa militară din Marea Britanie umbla 
după pradă prin ţară cu o gură devoratoare dată de diavol, încă o dată, 
John Nisbet a ajuns soldat. Insă acum, nu mai avea o uniformă viu 
colorată şi lucioasă; doar o haină gri făcută în casă de ţăranii din zona de 
şes, uneori stropită cu roşu viu. Acum nu mai erau şiruri conduse cu 
mândrie, nici sunete înviorătoare de trompete, ci rândurile subtiate ale 
hoinarilor, discuţiile lor tăcute, care imitau limbajul fiarelor sălbatice şi al 
păsărilor. Asemenea oameni nu puteau să câştige decât o singură bătălie, 
dar pe cea reală - victoria credinţei. 

Apoi a urmat lupta de la Pentland, rece şi aspră şi, în timp ce mulţi au 
căzut murind, el a căzut ca să trăiască cu saptesprezece răni grave, din 
care i-a trebuit un an să-şi revină. Dezarmat şi dezbrăcat, a fost lăsat pe 
câmp, fiind considerat mort, dar, în noaptea rece şi umedă de noiembrie, 
John s-a târât până la un loc sigur. 

Au urmat apoi bătăliile de la Drumclog şi Bothwell, unde a primit 
mărturia că s-a purtat ca un soldat viteaz şi ca un creştin adevărat. De la 
înfrângerea din Bothwell a fugit, şi pentru că nu l-au găsit, dragonii 
răzbunători au luat casa în care locuiau soţia şi copiii lui, după care 
aceştia şi-au început hoinăririle „prin pustiuri, prin munţi, prin 
ascunzişuri şi peşteri de pământ." Dar aşa cum a fost la începutul 
suferinţei ei acute, când oţelul a fost îndreptat spre pieptul 

Jofrn Nisfret 
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ei şi pistolul era pregătit, Margaret Law a fost până la sfârşit - 
credincioasă. 

Timp de patru ani, ea împreună cu copiii ei s-au luptat şi, într-o zi rece de 
decembrie, s-a prăbuşit pe paiele unui şopron pentru oi, ca să nu se mai 
ridice vreodată. A stat opt zile întinsă, cu copiii alături, apoi a adormit în 
Isus. Cei străini de ziuă au ieşit în umbra nopţii, au pus-o în pământ şi au 
dispărut din nou. John Nisbet a primit vestea şi, sosind după opt zile, a 
intrat în „şopronul pentru oi, unde nu era nicio lumină, nici foc, decât cel 
al unei lumânări, nu era pat decât unul de paie, nici scaun, doar pământul 
pe care să te aşezi." Prietenii îi puneau micuta fiică în cosciugul primitiv. 


Aplecându-se, a sărutat-o cu blándete, spunând: 

-Religia nu ne lipseşte de afecţiune firească, dar noi ar trebui să fim 
siguri că aceasta curge prin canalul supunerii sfinţite faţă de voia lui 
Dumnezeu, din care ne avem fiinţa. 

Intorcându-se spre un colţ, unde doi fii de-ai lui zăceau cuprinşi de febră 
mare, le-a vorbit, însă ei nu l-au cunoscut. A suspinat, spunând: 

-Gol am venit în lumea aceasta şi gol trebuie să ies din ea. Domnul îmi 
face mai uşoară trecerea prin lume. 

Unul dintre prieteni i-a spus: 

-Sper că ştii cine a făcut asta. 

Insă ochii partizanului Covenant-ului erau întotdeauna indreptati spre 
Dumnezeu, iar John Nisbet a răspuns ca unul al cărui gând era afundat 
într-un mister adânc şi de nepătruns, ce trecea dincolo de orice cauză 
secundară. 

-Ştiu că Cel ce face ca toate lucrurile să lucreze împreună spre binele 
celor ce-L iubesc şi păzesc calea Lui, tocmai Cel care ne-a iubit întâi a 
făcut lucrul acesta, şi aceasta este mângâierea mea. De asemenea, sunt 
foarte mângâiat de faptul că soţia mea, pe care aţi îngropat-o deja fără să 
o văd, poartă gura care nu m-a rugat niciodată să fac ceva ce mi-ar fi 
putut răni conştiinţa, în ciuda tuturor necazurilor pe care le-a avut din 
cauza mea. Dimpotrivă, când îi spuneam că nu îndrăznesc să fac un 
anume lucru, ea îmi spunea: „Ei bine, atunci ai grijă să nu-l faci, 
indiferent de ce se va întâmpla cu mine şi copiii mei. Dumnezeu e viu, nu 
trebuie să ne fie teamă. Şi când tu, ei şi cu mine vom ajunge odată fericiri 
în Tara lui Emanuel, toate acestea se vor compensa din abundență." il 
binecuvântez pe 
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Dumnezeu care mi-a dat o asemenea soţie, şi îl binecuvântez că a luat-o 
înapoi. 

I-au dus copilaşul drag în curtea bisericii Stonehouse, iar el i-a purtat 
capul tot drumul şi, la miezul nopţii, copila a fost aşezată aproape de 
pieptul mamei ei. S-a întors apoi repede în ascunziş. Trupele au observat 
că se afla în apropiere, însă nu l-au găsit nici pe el, nici pe fiii lui, nici 
mormintele soţiei şi fiicei sale. 

Timp de încă doi ani de zile a stat cu bărbaţii dealurilor şi a scris 
„Mărturie cuprinzătoare pentru adevăr", în cazul în care era ucis pe 
câmp. S-a oferit un preţ imens pentru prinderea lui, iar băutorii de sânge 
erau nerăbdători să-l obţină. 

Astfel a venit ziua în care el împreună cu alţi trei s-au întâlnit pentru 
rugăciune şi alte treburi şi, după cum scria fiul său James, „lui Dumnezeu 
i-a făcut plăcere că au fost văzuţi." Patruzeci de dragoni s-au năpustit 
peste ei şi a avut loc o luptă crâncenă într-un staul. Pentru că nu mai 
aveau încărcătură la arme, s-au luptat cu soldaţii cu tagla de la flintele 
lor, până când comandantul a poruncit ca locul acela să fie ars; apoi au 
ieşit în câmp deschis şi au luptat vitejeşte acolo. Conducătorul dragonilor, 
căpitanul Robert Msbet, era rudă cu partizanul Covenant-ului, John 
Nisbet şi, văzând posibilitatea unui mare câştig, a cerut să fie luat viu. 
John Nisbet avea şapte răni grave şi ceilalţi trei erau foarte răniţi, dar au 
luptat în continuare până când toti au fost doboráti la pământ şi luaţi 
prizonieri. Nisbet Hainá-Rosie, privindu-şi lacom captivii în fata rudei 
sale, i-a împuşcat pe tovarăşii săi curajoşi, partizani ai Covenant-ului - 
Peter Gemmall, George Woodburn şi John Fergushill. 

Adresându-i-se lui John Nisbet, călăul 1-a întrebat ce gândea în acele 


momente despre sine şi despre situaţia sa. Nisbet a răspuns: 

-Mă gândesc, la fel ca întotdeauna, la Hristos şi la Cauza Sa, şi nu la răul 
pe care îl voi suferi eu. Mă întristez doar şi socotesc ca o pierdere faptul 
că eu am fost lăsat în viaţă, în timp ce acei trei fraţi dragi ai mei, pe care 
voi i-ati omorât cu ráutate, au plecat la cer. 

I s-a spus cá urma sá aibá o moarte mai rea, si apoi a fost luat in 
dureroasa călătorie către Edinburgh unde, la procesele pe care le-a avut, 
a răspuns cu nobleţe în favoarea credinţei sale. A spus judecătorilor de 
acolo că îi era mai teamă să mintă decât să moară şi că era la fel de 
doritor să-şi dea viaţa cum erau ei să i-o ia. După ce i-a fost pronunţată 
sentinţa morţii, L-a binecuvântat şi L-a lăudat pe Dumnezeu că a fost 
socotit vrednic să sufere de dragul lui Hristos. 

fohnNishet 
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în închisoare a fost tratat foarte aspru; s-a pus asupra lui o greutate de 
fiare ce cântărea 50 de kg, şi nu putea să se mişte prea mult din cauza 
rănilor groaznice. Dar tot timpul era plin de o bucurie inexprimabilă şi 
mereu mărturisea despre o puternică siguranţă lăuntrică şi despre 
sprijinul Duhului Sfânt. A mărturisit: „El a găsit cu cale să-mi dea 
asemenea urme de slavă negrăită, încât, fără sprijinul direct şi constant 
al Dătătorului, acestea m-ar coplesi cu siguranţă. Templul acesta slab nu 
ar putea altfel să îndure ceea ce simt acum." 

Cu câteva zile înainte de a fi spânzurat, a fost aşa de entuziasmat pe când 
se închina cu alţi prizonieri, încât a strigat tare în rugăciune: „O, dacă ar 
veni ziua de vineri! O, dacă ar veni ziua de vineri! O, Doamne, dă-mi 
răbdare să aştept timpul stabilit de Tine! O, dă-mi putere să rezist în 
Prezenţa Ta dulce, dulce! Dacă Tu, Cel glorios, Domnul zecilor de mii, 
Minunea cea veşnică, Admiratia îngerilor şi a sfinţilor ráscumpárati nu 
mă îmbraci cu mai multă putere, acest vas de lut slab se va sparge în 
bucăţi sub manifestările glorioase şi negrăite ale harului Tău bogat şi ale 
Prezentei Tale neasemuite, neasemuite!" 

în închisoare şi-a scris „Ultima mărturie înainte de moarte". Este una 
dintre cele mai remarcabile mărturii ale partizanilor Covenantului. A fost 
scrisă de unul care ştia într-adevăr că el însuşi „era tăvălit în păcatele 
sale roşii ca sângele, iar Cineva a trecut pe lângă el, şi, în dragostea şi 
viaţa Lui, a zis: «Trăieşte, trăieşte.»" E un cântec de laudă ce se încheie 
cu această armonie copleşitoare: 

„Să nu vă fie frică de crucea Lui minunată, plăcută, vrednică de a fi 
dorită; deşi nu am fost în stare, din cauza rănilor mele, să-mi ridic sau să- 
mi pun jos capul decât dacă eram ajutat, totuşi niciodată în viaţă nu am 
fost într-o situaţie mai fericită. De când am venit la închisoare, El nu m-a 
condamnat niciodată că am făcut prea puţin sau că n-am făcut mai mult; 
dimpotrivă, El a strălucit atât de minunat peste mine cu simţământul 
dragostei, harului şi milei Sale răscumpărătoare, care dă tărie, sprijin, 
ajutor, putere de a răbda până la sfârşit, iertare şi împăcare, încât 
sufletul meu doreşte într-adevăr să fie eliberat de neputintele trupesti şi 
de mădularele pământeşti, ca să poată zbura spre Palatul Său regal, spre 
Locuinţa cerească a Dumnezeului meu, unde sunt sigur că mi se va pune 
o coroană pe cap, o ramură de finic în mână, o cântare nouă în gură, 
cântarea lui Moise si a Mielului, ca astfel să-L. pot binecuvânta, lăuda, 
mări şi 
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înălța pentru ceea ce mi-a făcut mie şi pentru mine. De aceea îmi iau 


rămas-bun de la toţi tovarăşii mei dragi de suferinţă pentru mărturia lui 
Isus, tovarăşi care hoinăresc prin vizuini şi peşteri. Rămas-bun, copiii 
mei, căutaţi sfintenia în toate căile voastre, láudati-L pe Domnul pentru 
ceea ce a făcut pentru mine şi spuneţi tuturor prietenilor mei creştini să- 
L laude din pricina mea. Rămas-bun, Biblie dragă; rămas-bun, peregrinări 
şi lupte pentru adevăr. Bine ai venit, moarte. Bine ai venit, Cetate a 
Dumnezeului meu, unde îl voi vedea si-L voi putea sluji veşnic cu libertate 
deplină. Bine ai venit, binecuvântată tovărăşie, îngeri şi duhuri ale 
oamenilor drepţi făcuţi desávársiti. Dar, mai presus de toate, bine ai 
venit, bine ai venit, bine ai venit, singurul nostru Dumnezeu glorios, Tată, 
Fiu şi Duh Sfânt; în mâinile Tale îmi incredintez duhul, căci Tu esti 
vrednic. Amin." 

Ziua de vineri, mult aşteptată de el, a venit. A fost dus înaintea 
Consiliului, si de acolo, pe străzile aglomerate din oraş, unde mulțimile 
urmăreau înfăţişarea hotărâtă, plină de răni, „ochii ridicaţi spre cer, faţa 
care strălucea vizibil." John radia o strălucire de fericire ce izvora din 
părtăşia cu Dumnezeu. A vorbit puţin oamenilor mergând pe „coborâşul 
sfinţit al dealului", a ajuns în Grassrnarket, şi acolo şi-a văzut 
spânzurătoarea. Sărind pe eşafod, a strigat tare: „Sufletul meu măreşte 
într-adevăr pe Domnul! Sufletul meu măreşte într-adevăr pe Domnul! In 
aceşti şaisprezece ani mi-am dorit mult să pecetluiesc cauza prețioasă si 
dreptul Hristosului preţios cu sângele meu. Iar acum, acum, El mi-a dat 
ce am cerut, şi nu mi-a mai lisat nimic de făcut decât să vin aici şi să-mi 
spun ultimele rugăciuni, să cânt ultima mea laudă pentru EI, la timpul 
hotărât de El, pe acest esafod drag şi dezirabil; nu mi-a mai rămas decât 
să urc acea scară, şi apoi voi” ajunge repede în Casa Tatălui meu, II voi 
vedea, mă voi bucura, îl voi sluji şi voi cânta laudele Mântuitorului meu 
slăvit pe veci de veci." 

Apoi a vorbit mulţimii adunate, rugându-i fierbinte să se ascundă în 
Hristos de judecátile ce sunt gata să vină, iar soldaţii băteau tare din tobe 
ca să-i acopere vocea. Pasajul din Scriptură ales de el a fost capitolul 8 
din Romani, ales de mulţi alţi partizani muribunzi ai Covenant-ului. A citit 
oare ei din acel manuscris al Noului Testament? S-a rugat cu o înţelegere 
spirituală profundă şi cu o voce puternică şi clară, iar apoi a cântat 
primele şase versete din Psalmul 34: 

John Nisi>et 
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Vdbimiewnta pe Domnul în oriaeimne; Lauda, Liá iu fi totdeauna îndura mea. 

Să ni se laude suflătd în Doimi! Să asculte cei nenorociti fi să se bucure. 

ínáltati pe Domnul împreună cu mine. 

Să lăudăm ai toții Numáe L ui! 

Eu amcăutotpe Domnul, si ni-a răspuns: 

M-a izbăvi din toate temerile mde. 

Şi aşa a murit, în vârstă de cincizeci şi opt de ani, evlaviosul şi viteazul 
John Nisbet, „cu siguranţa deplină a moştenirii sale în Domnul Isus 
Hristos, Gel binecuvântat pe veci." 

în aceeaşi zi, 4 decembrie 1685, o altă inimă curajoasă s-a stins în 
Edward Marshall din Kaemuir. Şi el a murit cu flacăra mântuirii 
strălucind deasupra lui - „din dragoste pentru Hristos", a scris el, „şi 
pentru lucrarea Sa pecetluită de Covenant". Edward a lăsat în urmă o 
soţie şi şapte copii. Ce ar trebui să fie pe primul loc? Lucrarea lui 
Dumnezeu sau soţia şi familia? In relaţia cu ai noştri, unul cu altul şi cu 
toţi aceia care ne preocupă avem cea mai mare nevoie de răbdare şi de 
blândeţe. în Jurnalul lui Sir Walter Scott, este citat Moore: „Mai multe 
lucruri rele s-au făcut în această lume la umbra «soţiei şi a copiilor» 


decât sub orice alt pretext de care mintea lumească se poate folosi." Iată 
cum suntem asediați de pericol în cel mai binecuvântat loc din viaţa 
pământească - acasă. „Ca un înger de lumină", spune Pavel, „ca un înger 
de lumină!" Astfel, un înger poate veni din gheenă şi să nu fie recunoscut 
atât de uşor ca în multe alte situaţii, din cauza strălucirii calde şi 
prietenoase a focului din vatră. 

Insă Edwaid Marshall a biruit în cele din urmă, şi şi-a încredinţat „soţia şi 
cei şapte copii sub călăuzirea bună a Dumnezeului meu care m-a protejat 
până acum; pentru că El a promis să fie un sot pentru văduvă şi un tată 
pentru orfani, dacă ei vor umbla în căile Lui şi vor păzi poruncile Lui. 
Acum, îmi incredintez sufletul lui Dumnezeu care m-a păstrat până în 
clipa aceasta şi care m-a ales într-un mod neaşteptat să sufăr pentru El, 
eu, cel mai nevrednic dintre toţi păcătoşii. Niciodată nu am crezut că El 
îmi va oferi un privilegiu aşa de mane, încât să mă socotească vrednic de 
a depune mărturie pentru El, cu toate că uneori îmi venea gândul 
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acesta: «Oh, de-aş fi chemat la asa ceva!»" Chemarea a venit, şi pentru că 
avea duhul Miresei, Edward era gata. 

Mărturia lui are în ea însăşi ecoul glorios al mărturiei lui John Cochran, 
cizmarul, care, în urmă cu doi ani, când a fost spânzurat împreună cu alţi 
doi partizani ai Covenant-ului şi a lăsat în urmă o soţie şi şase copii, a 
mărturisit ce credea despre greutăţile îndurate: „Toate acestea nu au fost 
o descurajare pentru mine; pentru că atunci când furtuna era mai 
puternică, zâmbetele Domnului meu erau cele mai dulci. E un motiv de 
bucurie pentru mine să văd cum Domnul meu a trecut pe lângă mulţi 
cedri înalţi, şi Şi-a revărsat dragostea pe un biet tufiş ca mine." 

Sfinţii lui Dumnezeu sunt lumini strâmtoare, 

A căror lungă şedere aia traversează 

Dealuri întunecate, râuri repezi şi cărări abrupte, 

Atât de lin şi hidos ca stida; 

Dar toată această noapte 

Estepreatmcanddde, care îşi răspândesc 

Razele lor, şi ne luminează 

Până la moarte. 


James Renwick 


James Renwick 


Cumntd lui Dumnezeu 

Răsuna cuputereprin Camavn sau se revársa prin Renwck 

Intr-un râu lin; apoi se înălța cântarea, 

A damările răsunătoare de laudă; flukrard rotitor, 

Și-a încetat cântecul de jale; Icad solitar era plin de bucurie, 

Și, la piatra de hotar din depărtare, urechea străjerului 

Auzea uneori nesigtrnota purtată de adiere. 

JAMES GRAHAM, Sabatul 

într-o zi, fiind într-o librărie cu cărţi de mâna a doua nu departe de curtea 
bisericii din Greyfriars, am ridicat de jos o carte veche legată în piele de 
vițel, iar când am deschis-o, am descoperit bucuros cá era „O colecţie 
aleasă a valoroaselor prologuri, discursuri şi predici rostite pe munţii 


Scotiei si în ţinuturile mlástinoase ale acesteia, în perioada cea mai 
aprinsă de persecuții, de către acel lucrător credincios si martir al lui 
Isus Hristos, pastorul James Renwick". Am văzut că aparținuse, in 1780, 
unuia pe care îl chema ca şi pe mine. M-a costat un şiling! Ge mai preţ! 
In introducere, cineva a scris despre James Renwick: 

„A călătorit cu multă durere şi ostenealá prin mlaştini şi munţi, ináltánd 
steagul Evangheliei cu credincioşie în nopţile furtunoase, reci şi 
întunecate, ca şi în timpul zilei, frângând Pâinea vieţii ascultătorilor lui. 
Adesea, nu avea un alt loc mai bun în care să se retragă pentru a se sfătui 
cu Stăpânul său decât o vizuină rece, o vâlcea sau o peşteră în pământ - 
şi asta din cauza dragostei neprefăcute pe care o avea pentru Hristos, 
pentru Cauza Lui şi pentru cei persecutați. 

A fost urmărit şi persecutat aspru de duşmani declaraţi, defăimat cumplit 
prin multe minciuni şi bârfe răspândite împotriva lui de către fraţi falşi, 
profesanti decázuti ai credinţei şi de către cei ce alergau, ca 
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să zicem aşa, în extreme de dreapta. în faţa tuturor acestora, el a dat 
multe dovezi convingătoare că socotea ocara lui Hristos ca o mai mare 
bogăţie pentru el, mai mult decât toate comorile din lume. 

Cu cât era mai chinuit, cu atât lucrarea Domnului prospera în mâinile lui. 
Arcaşii l-au rănit grav, însă arcul lui a rămas tare. Domnul 1-a făcut 
statornic nu doar ca să creadă, ci şi ca să sufere rábdátor de dragul Lui, 
şi, la urmă, i-a dat onoarea să pecetluiască cu sângele lui adevărurile pe 
care le-a dat ca învăţătură şi altora. 

Martiriul său a avut loc în Grassmarket-ul din Edinburgh, pe data de 17 
februarie 1688. Avea douăzeci şi şase de ani. în timpul vieţii a fost plăcut 
şi încântător, iar la moarte a primit o mărturie aşa de bună, încât 
amintirea lui va fi mereu dragă şi plăcută pentru generaţiile de 
neprihăniţi, atât cât vor dăinui soarele şi luna." 

Există un proverb înţelept: „Cel ce suferă are drept la mila prietenului, 
chiar dacă părăseşte frica de Cel Atotputernic." în introducerea acestei 
cărţi vechi este, ca şi în introducerea scrisă de William Penn la JumaM lui 
George Fax, multă milă prietenească [izvorâtă] din cunoaşterea 
adevărului; glasul dragostei mărinimoase spune: „Mulţi au făcut lucruri 
extraordinare în vremea lor, dragă George, dar tu, tu îi întreci pe toţi." 


în James Renwick a culminat marea bătălie cumplită de o sută cincizeci 
de ani pentru libertatea spirituală a Scoției. Resursele Duhului lui 
Dumnezeu au fost acelea care au adus la înaintare om după om, toţi 
puternici în Domnul şi în puterea tăriei Lui, ca să sfârşească într-un mod 
atât de máret în acest om asa de capabil, de energic si de pregătit, de 
parcă ar fi fost primul şi singurul în Cauza glorioasă. Tânăr, viguros, 
sfânt, plin de râvnă, de blândeţe şi delicateţe, era o persoană fascinantă, 
pătrunzătoare, ce purta în el puterea de convingere a primilor 
reformatori, câştigându-şi în cele din urmă lauda aceasta: „el avea vechile 
principii ale lui Knox" şi „era tare, neclintit, sporind totdeauna în lucrul 
Domnului", ca şi tovarăşii lui partizani ai Covenant-ului plecaţi înainte; şi 
având biruinţa credinţei lor, făgăduinţa strălucită a bisericii a fost 
câştigată. Să citeşti scrierile lui şi ce s-a scris despre el de către 
contemporanii lui 

James Menmck 

înseamnă să descoperi că în el era Domnul Dumnezeu care continua să 
Se arate poporului Lui. Chiar şi acum, 

La mstirm numelui lui, o mireasmă rară 


A Crinului duios din ude, 

A trandafirului frumos din Sarm 

înmiresmează inima. 

S-a născut într-o familie de tesátori ce credeau în Hristos, într-un sătuc 
din Moniaive, dintre dealurile Glencairn, şi a fost un copil al credinţei, 
care a venit atunci când” toţi ceilalţi copii ai lui Andrew şi Elizabeth 
Renwick muriseră. în timp ce Andrew se mulțumea cu gândul că micuţii 
erau cu Hristos, Elizabeth a strigat la Domnul, El a auzit-o, şi i-a dăruit un 
alt băieţel. A venit James, iar el a fost dat înapoi Dătătorului. Părinţii lui s- 
au bucurat când au văzut că a început să se roage şi să citească 
Scripturile la o vârstă foarte fragedă. Era un copil cu o conştiinţă 
sensibilă şi, fiind înzestrat cu diferite talente, câştiga din ce în ce mai 
mult bunăvoința oamenilor din jur, astfel încât, după ce a încheiat şcoala 
parohială, nişte prieteni l-au dus la Edinburgh ca să-l pregătească pentru 
Universitate, unde şi-a păstrat credinţa, a biruit ispitele şi s-a calificat 
pentru licenţă, pe care a refuzat-o, de vreme ce i se cerea să facă 
Jurământul de supunere pentru a o primi. 

Jurământul de supunere era obligatoriu pentru toţi cei care erau într-o 
poziţie de autoritate şi pentru toţi cei ce urmau să fie puşi într-o astfel de 
poziţie. Acesta îl făcea pe rege, în mod virtual, un Papă. însă în nădejdea 
glorioasă a unui partizan al Covenant-ului nu exista papă, fie că era vorba 
de Papa sau de Rege! Ei ştiau că nu se putea oferi nimic în schimbul 
sufletelor lor, şi de aceea domneau ca nişte regi având această 
cunoştinţă. Pentru ei, o conştiinţă iluminată de Hristos avea o mai mare 
putere decât toti împărații şi guvernele laolaltă. Esenţa prostească şi 
meschină a Jurământului de supunere era aceasta: „Recunosc că 
Suveranul menţionat este unicul Guvernator suprem al acestei impárátii, 
peste toţi oamenii şi în toate problemele... Nu voi respinge niciodată 
puterea Maiestátii sale şi a jurisdicției lui, fiindcă voi da socoteală 
înaintea lui Dumnezeu." Aceasta era o parte din dreptul divin al regilor 
sprijinit de cei ce aveau o mulţime de drepturi pentru ei înşişi, care 
însemnau poziţie si bani. Charles al Il-lea „unicul Guvernator suprem"! 
Charles al II-lea! 
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Era aspru ca Genghis Khan, imoral ca un dumnezeu grecesc şi la fel de 
fals ca religia în care a murit, fiindcă atunci când preotul Huddleston, 
benedictinul, a fost adus în camera mortuară, potrivit spuselor lui York, 
Charles „s-a mărturisit lui, a fost împăcat, a primit sfânta împărtăşanie, 
apoi ungerea de sfârşit... şi a murit liniştit de vreme ce devenise un bun 
creştin." Un bun creştin! Era un cuvânt fals atribuit unui fals protestant. 
Şi York a confirmat existenţa a două documente, pe care le găsise în cutia 
regelui - hârtii scrise de mâna lui Charles - şi în acestea se găsesc 
următoarele cuvinte: „O singură biserică... şi această biserică nu poate fi 
alta decât cea care se numeşte Biserica romano-catolică." Un bun 
creştin? Nu! Roma şi limba romanică îl recunosc, dar el nu a fost un 
martor pentru Isus Hristos. 

Renwick a rămas în Edinburgh şi acolo a văzut chinurile martirilor. I-a 
spus lui Patrick Walker, Hoinarul, că a văzut uciderea în public a lui 
Robert Garnock din Stirling, care era tânăr, deplin înflorit în Hristos, fiind 
„socotit de toti un creştin unic, cu practici profunde, realizări márete, 
având cunoştinţă şi experienţă mare în căile Domnului." împreună cu 
Robert au mai murit alţi patru care nutreau aceeaşi dragoste pentru 
Hristos, toţi fiind bucuroşi că moartea lui Hristos 1-a nimicit pe acela 


care are puterea morţii. Renwick, împreună cu alţi prieteni, le-au luat 
trupurile mutilate, le-au îngropat şi au coborât de pe unele porti ale 
oraşului capete, mâini şi alte părţi ale trupurilor martirilor. De asemenea, 
înainte de aceasta, 1-a văzut pe Cargill murind cu funia sângeroasă, 
ruşinoasă în jurul gâtului şi cu mâinile ridicate, ca şi cum ar fi fost 
deprins să se roage. Alţi patru au murit împreună cu el şi, prin fiecare 
gest de-al lor, spuneau ceea ce unul dintre ei a şi scris: „Bine ai venit, 
cruce; bine ai venit, spânzurătoare; bine ai venit, Isuse." Aceasta a fost o 
zi măreaţă pentru Renwick, pentru că atunci Hristos Isus i-a legat inima 
de inimile hoinarilor. Nu a uitat niciodată priveliştea impresionantă a 
binecuvântatului bătrân Cargill, mort, atârnând de spânzurătoare şi capul 
tânărului învăţat şi sfânt, Walter Smith, care stătea sprijinit pe pieptul lui 
Cargill. Patrick Walker a scris: „Aşa cum, atâta timp cât a trăit, s-a lipit 
de el în dragoste şi unitate, tot astfel a murit, cu faţa pe pieptul lui." 

Spre sfârşitul anului 1681 era o mare nevoie ca rámásita să-şi strângă 
rândurile şi ca toate societăţile din ţară care se rugau şi aveau părtăşie să 
se apropie una de alta, iar James Renwick s-a dedicat, cu o pasiune 
aprinsă, lucrării lui Dumnezeu şi oamenilor Lui din aceste 

James Jtemeuck 
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tovărăşii, numite Societăţile unite. Ei au ales patru tineri care să meargă 
în străinătate şi să studieze pentru slujire, iar James Renwick a fost unul 
dintre aceştia. S-a dus la Groningen şi a fost elevul faimosului John â 
Marck, care a spus că Renwick trebuie să fie ordinat după mai puţin de 
şase luni de zile petrecute cu el, astfel că, nu după mult timp era înapoi în 
tara pe care o iubea. „Cred", a spus el, „că dacă Domnul ar putea fi legat 
de vreun loc anume, atunci acesta ar fi ţinuturile mlăştinoase ale Scoției." 
Şi a continuat: „Cred că, în scurt timp, nu va fi nicio mlaştină şi niciun 
munte în partea de vest a Scoției care să nu fie împodobită cu martiri." 

A participat la întâlnirea generală a Societăților unite din Darmead, 3 
octombrie 1683, şi a fost o satisfacţie pentru toţi de acolo, din pricina 
mărturiilor sale pentru Hristos şi Cauza Sa. Apoi a fost chemat la slujire 
în Societăţile unite, lucru pe care 1-a acceptat, şi a vorbit celor adunaţi 
din Isaia 40:1-8 şi din Isaia 26:20. Şi aşa a ajuns el pentru mulţi de acolo 
dl James Renwick, singurul lucrător al lui Hristos în toată Scoţia; toţi 
ceilalţi erau păstori plătiţi cărora nu le păsa de oile Lui, şi ei erau oile Lui 
- de asta erau siguri. Ei erau poporul păşunei Lui, turma pe care o 
povátuia mâna Lui şi cunoşteau bine glasul pástorului. Pe vremea 
Adunării de la Darmead, Societăţile unite erau formate din mai mult de 
optzeci de societăţi cu aproape şapte mii de oameni, fără femei şi copii; 
aceştia erau foarte imprástiati, dar aveau o singură inimă, fiind hotărâți 
să nu slujească lui Baal. Printre aceştia şi-a făcut el lucrarea - cei fără 
biserică, fără casă, vànati, dar iubiţi. Oh, aşa de iubiţi, de inimi care pot 
să iubească cel mai bine, de cei în care dragostea lui Dumnezeu a fost 
turnată de sus, prin Duhul Sfânt. Cei care îl numeau în bătaie de joc 
„James Renwick, predicatorul din aer liber, rebel, vagabond!", erau 
vrájmasi ai lui Dumnezeu. 

Apoi au urmat cei patru ani de lucrare minunatá - fiecare an valoránd cát 
şapte. Predicând, dând învăţătură, organizând, sfátuind, formulând 
documente şi declaraţii, James era tărie în apărare, putere pentru atac în 
una din cele mai importante bătălii spirituale din istoria lumii. Tânărul 
James Renwick era în fruntea tuturor. Asemenea lui Hugh MacKail, nu 
era prea puternic în trup, dar până şi cel mai puternic ar fi căzut pe calea 
pe care a trebuit el să meargi. Scriind dragului său prieten, Sir Robert 


Hamilton, spunea în una din frumoasele sale scrisori: „Treaba mea nu a 
fost niciodată aşa de grea, de multă şi de aspri pentru capacitatea mea 
cum a fost în anul acesta; 
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iar trupul meu nu a fost niciodată aşa de slab. Călătoriile în exces, 
rătăcirile din timpul nopţii, somnul şi hrana nepotrivite, predicarea 
frecventă pe orice fel de vreme, în special noaptea, m-au slăbit atât de 
mult, încât adesea sunt incapabil de orice lucrare, cad în stări de leşin şi 
îmi pierd cunoştinţa. Când folosesc mijloace pentru a mă reface, observ 
că sunt eficiente uneori; însă dorinţa mea pentru lucrare, necesitatea şi 
stăruința oamenilor mă împing să fac mai mult decât îmi permite puterea 
mea naturală, şi să înfăptuiesc o muncă atât de dificilă, încât trupul meu 
e din nou doborât. Nu spun lucrul acesta din îngrijorare, gâlcevire sau 
nemulţumire, ci ca să-ţi arăt situaţia mea în această privinţă. Pot spune 
că în toate slăbiciunile şi bolile mele am o mare pace şi plăcere când mă 
gândesc la prilejul pe care mi-l oferă acestea; e o parte din slava şi 
bucuria mea să îndur astfel de neputinte, ca urmare a lucrării mele mici 
şi sărace din via Stăpânului meu." 

One citeşte Scrisorile lui Sarrud Rtoberford ar trebui să citească, de 
asemenea, Scrisorile hâ James Renuick. Acolo se vede omul, inima lui, 
viaţa şi dragostea lui. Despre aceste scrisori, ]. King Hewison spune: 
„Scrisorile acestui ţăran simplu sunt comparabile, prin eleganța dictiei, 
gratia şi delicatetea simtámintelor cu cele mai bune producţii literare din 
vremea sa, şi contrastează frapant cu lucrările vrednice de milă, ordinare 
şi prost scrise ale tiranilor la modă care îi vânau pe rebeli până la 
moarte." 

In anul 1685, împăratul James a convocat parlamentul Scoției, iar un 
mare grup de nobili iritati, infuriati si agitati au întocmit nişte documente 
- documentele cele mai inspirate de Satan care s-au făcut vreodată - dând 
maiestátii papale armate de bărbaţi cu vârste între şaisprezece şi şaizeci 
de ani şi multe provizii: un pseudo-protestantism pentru Scoţia [şi amenzi 
mari care să fie luate de la soţii soțiilor care nu vor să asculte de 
predicatorii lor ce nu au nici ureche şi nici voce pentru muzica 
adevăratului protestantism]; trădarea să pătrundă între cei evlavioşi, care 
spun Da şi Amin la Covenant-unle din 1638 şi 1643. Au impus sentinţa cu 
moartea şi luarea tuturor averilor celor ce ascultau sau predicau la 
întâlnirile în aer liber - şi multe altele pe lângă acestea, toate având un 
singur ţel groaznic: să extermine pentru totdeauna „noua sectă apărută 
în mijlocul nostru din grămada de bălegar, lepădătura societăţii... al căror 
idol este acel document blestemat, Covenant-ul." 

James JZenm'cA 
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Cu cáteva sute de ani inainte de vremea Covenant-ului, cánd a fost 
semnată Independenţa Scotiei la Arbroath, împăratul Robert Bruce a 
scris că atâta timp cât o sută de scotieni erau în viaţă, tara lor nu era 
învinsă. A fost un jurământ nobil pentru o cauză nobilă. In ţinutul 
mlăştinos din Blackgannoch, la sfârşitul lunii mai 1685, s-au adunat două 
sute de scoțieni - două sute de scoțieni creştini. Ei au făcut un jurământ 
mai nobil pentru o Cauză şi mai nobilă. S-au adunat acolo din 
adăposturile lor, din mlaştini, peşteri, din şuri cu fân, din canale şi 
cimitire, iar liderul lor era James Renwick, zvelt şi palid, având blándetea 
lui Hristos pe chip, dar fără nicio teamă faţă de conformitate. Prin 
credinţă, acel Parlament, „ieşit afară din tabără, suferind ocara Lui", avea 


un Satan zdrobit sub picioarele lui. 

Cei două sute de partizani ai Covenant-ului de la Blackgannoch, „purtând 
în trupurile lor semnele Domnului Isus", sunt o privelişte interesantă. 
Chiar dacă un împărat sângeros şi crud a călcat pe urmele părinţilor lui şi 
un Parlament nebun, setos de sânge a legiferat uciderea, totuşi, în 
credinţa acelor suflete copleşite de Hristos nu era nicio teamă, şi au 
biruit orice putere care putea fi adusă împotriva lor. Au înfrânt lumea lor 
prin credinţă. La Blackgannoch şi-au formulat Protestul şi Declaraţia, 
cunoscute de atunci ca „A doua Declaraţie de la Sanquhar". Orăşelul 
acela nu era prea departe, iar ei au mărşăluit spre el, cum a făcut cu 
câţiva ani înainte hotărâtul şi cucernicul Richard Cameron, Leul 
Covenant-ului, împreună cu inimile lui viteze, şi acum se repeta - oh, 
binecuvântata repetare a lucrurilor credinţei! - prin psalmul, rugăciunea 
şi stabilirea hotărâtă a Declaraţiei, la Crucea oraşului. împăratul, 
Parlamentul, Biserica şi armata, toţi au auzit din nou şi limpede că 
,rámásita însângerată" urma să asculte de Dumnezeu mai mult decât de 
oameni, şi că avea să trăiască sau să moară, dacă era nevoie, pentru 
Drepturile Coroanei Răscumpărătorului lor. E destul de evident că 
Remvick a fost acela care a scris „A doua Declaraţie de la Sanquhar" şi a 
proclamat-o: „Fie ca împăratul Isus să domneasca, şi toti vrájmasii Lui să 
fie risipiţi." 

înainte de moarte, Pavel a scris lui Timotei: „Ia pe Marcu, şi adu-1 cu 
tine; căci el îmi este de folos pentru slujbă." Nu a fost întotdeauna aşa. A 
fost o vreme în care lui Pavel îi era de puţin folos 

Re 
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tânărul care „nu-i insotise în lucrarea lor". Dar a avut loc o schimbare 
binecuvântată, şi unul ca „Pavel cel în vârstă" vroia să-l aibă cu el, in 
închisoarea romană, pe Marcu Ioan. Iar bătrânul Alexander Peden, 
profetul Covenant-ului, care fusese „de multe ori în primejdii de moarte", 
acum era cu adevărat pe moarte în peştera lui, şi vroia să-l vadă pe 
tânărul Renwick, pe care nu-l întâlnise niciodată, dar despre care 
crezuse unele lucruri chinuitoare. Cu toate suferinţele lui, „bietul bătrân 
Sandie", se grăbea spre bucuria Domnului său, şi a trimis după James 
Renwick. Patrick Walker povesteşte vechea istorisire frumoasă: 

„L-a spus lui James Wilson că, de când crezuse acele veşti neadevárate şi 
urmase acele sfaturi rele, lucrurile nu au mai fost ca înainte; iar când era 
pe moarte, a trimis după dl Renwick, care s-a grăbit spre el şi 1-a găsit 
îtatr-o stare jalnică, netuns, nebárbierit, cu puţini în jurul lui care să-l 


îngrijească, întrucât el niciodată nu se îngrijise prea mult de trupul lui, şi 
rareori îşi schimba hainele sau mergea la culcare. Când a intrat dl James, 
s-a ridicat şi, sprijinindu-se pe cot, cu capul în mână, a spus: 

-Domnule, eşti tu dl James Renwick, despre care se face atâta zarvă? 

El i-a răspuns: 

-Părinte, numele meu este James Renwick, dar nu am dat lumii niciun 
motiv să facă zarvă în privinţa mea, pentru că nu am adoptat nicio 
practică şi niciun principiu nou, ci doar ceea ce au păstrat reformatorii 
noştri şi partizanii Covenant-ului. 

-Ei bine, domnule, a spus dl Peden, întoarce-te!, lucru pe care 1-a făcut 
cu dispoziţia sa binevoitoare. 

Dl Peden a spus: 

-Cred că picioarele tale sunt prea mici, iar umerii iti sunt prea ingusti să 
iei în spate toată Biserica Scoției; aşază-te şi povesteşte-mi despre 
convertirea ta şi despre chemarea ta la lucrare, despre principiile tale, şi 
motivele pentru care apuci căi atât de neobişnuite, retrágándu-te din 
toate celelalte slujiri. 

Dl Renwick a făcut ce i-a cerut într-un mod deslusit, si i-a povestit despre 
felul în care Domnul a lucrat în el din copilărie şi despre cele trei dimineti 
succesive petrecute într-un loc retras din King's Park, unde obişnuia să se 
ducă înainte de a merge în străinătate şi unde a primit confirmări şi 
manifestări însemnate ale 
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chemării sale la slujire; i-a spus cum a primit aceleaşi semne reînnoite în 
Olanda, cu puţin timp înainte de a pleca de acolo. Apoi i-a vorbit puţin şi 
clar despre motivele pentru care lupta împotriva tiraniei şi a încălcării 
principiilor şi de ce păstra o mărturie activă împotriva tuturor relelor din 
vremea aceea. La sfârşit, dl Peden, a spus: 

-Răspunsul tău a fost spre satisfacția sufletului meu, si imi pare foarte rău 
că am crezut nişte lucruri aşa de rele despre tine, care nu doar că au 
stins dragostea mea pentru tine şi au distrus solidaritatea cu tine, dar m- 
au făcut şi să mă manifest cu prea multă amărăciune faţă de tine, lucru 
care mi-a provocat mare durere. Insă, înainte de a pleca, trebuie să te 
rogi pentru mine, pentru că sunt bătrân şi voi părăsi lumea aceasta. 

A făcut ce i-a cerut cu o libertate mai mult decât obişnuită. Când a 
terminat, dl Peden 1-a luat de mână, 1-a tras lângă el, 1-a sărutat şi i-a 
spus: 

-Domnule, cred că eşti un slujitor credincios Stăpânului tău; continuă în 
dependenţă totală de Domnul, şi vei avea biruintá, in mod cinstit şi curat, 
în timp ce mulţi alţii care se mândresc vor cădea în mlaştină şi-şi vor 
murdări mâinile şi hainele. 

Apoi s-a rugat ca Domnul sá-1 insufleteascá, să-l întărească, să-l sprijine 
şi să-l mângâie în toate îndatoririle şi dificultăţile sale. James Wilson a 
fost martor la toate acestea, iar James Nisbet, care a trăit mai apoi în 
acea parte a ţării, ar putea să confirme adevărul acestor cuvinte." 

Nu s-au mai întâlnit niciodată. Peden, care mereu a fost o fantomă pentru 
soldaţi, a fugit de ei până la sfârşit, dar, la patruzeci de zile după ce a fost 
îngropat, l-au scos din mormânt - după cum a spus el cá vor face - l-au 
spânzurat ^i, din dispreţ pentru el, l-au reîngropat la piciorul 
spânzurătorii. Patul lui umil a ajuns ultimul loc de odihnă pentru oamenii 
din oraşul Cumnock. 

închipuie-ţi! Nimeni nu-şi iu mii îngropa wrtii 

în wchud. ânttui 


li duc sie pe Dealul spânzurătorii 

Şi-i aşază acolo, la atpd kn. 

Şi alti doi ^lM3Xilizm ai Covenant-ului care au fost împuşcaţi, David Dunn 
şi Simon Paterson, stau întinşi lângă el. 
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Renwick a mers mai departe, Hristos fiind roadă trudei sale şi ştiind, 
după cum a spus Peden, că „Harul e slavă tânără!" Implinindu-şi bine 
slujba, s-a arătat pe sine dăruit Domnului şi poporului Lui, prin voia lui 
Dumnezeu. A scăpat de sute de ori, a avut parte de izbăviri minunate, 
însă inevitabilul adesea îşi aruncă umbra şi, într-o noapte de iarnă, 
aflându-se în Edinburgh, a poposit în casa unui prieten, şi a fost găsit 
acolo dimineaţa devreme. A încercat să scape, dar a fost rănit grav de o 
lovitură puternică, ce 1-a făcut să cadă de câteva ori în timp ce încerca să 
fugă, astfel încât „câinele Renwick" a fost prins. După ce a fost pus în 
lanţuri, L-a chemat acolo pe Domnul să-l poarte prin suferinţele lui, spre 
lauda Sa. Când a fost anchetat, a mărturisit cu o îndrăzneală apostolică, 
clar şi calm că L-a predicat pe Hristos şi pe El răstignit. Au fost găsite 
două carnetele în hainele lui, şi în ele erau începuturile a două predici 
rostite nu cu mult timp în urmă - „acele predici trădătoare". Acuzarea lui 
ne face să dăm din cap cu ruşine, pe măsură ce citim despre puerilismul 
şi sălbăticia păgână barbară a „stăpânirilor care sunt rânduite de 
Dumnezeu" - ispravnicii lui Dumnezeu pentru binele societăţii, şi totuşi, 
cei ce aduc blestemul asupra ei. Este o acuzaţie scurtă care-l 
portretizează pe Renwick ca un trădător şi răufăcător cumplit. , Tu, asa- 
zisul domn James Renwick, pentru că ai lepădat orice teamă de 
Dumnezeu, şi orice fel de respect şi atenţie faţă de autoritatea şi legile 
maiestátii sale; şi, intrând în tovărăşia unor rebeli care au principii 
extrem de dăunătoare şi de condamnabile şi practici neloiale, te-ai 
angajat să fii predicator pentru acei trădători şi ai devenit un răufăcător 
atât de cumplit, încât ai predicat frecvent în public în aer liber" şi aşa mai 
departe. Pentru prizonierul lui Isus Hristos, e o uşurare să întoarcă 
spatele tuturor acestora. 

Tatăl lui era mort, iar sufletul mamei lui - o femeie a rugăciunii - a fost 
străpuns de o sabie, şi venea să-l vadă când îi era permis. Având în el 
compasiunea Bunului Păstor, i-a spus că era îngrijorat de faptul că fusese 
luat de la turma lui mult împrăştiată, dar că se încredea în Marele Păstor 
că Elle va împlini nevoia; i-a mai spus că avea siguranţa că u. hránise cu 
înţelepciune şi că îi condusese pe calea cea bună. Odată, când ea l-a 
întrebat cum o mai ducea, el a răspuns 


că era foarte bine, doar că de la ultima anchetă a judecătorilor lui, nu se 
mai putea ruga. Când a văzut îngrijorarea ei, a zâmbit şi a adăugat: 

-Cu greu mă pot ruga; sunt aşa de absorbit de laudă şi atât de fermecat 
de bucuria Domnului. 

El domnea în Hristos, domnea în harul lui Dumnezeu, şi Domnul era 
pentru el „ca lumina dimineţii, când răsare soarele în dimineaţa fără nori; 
ca razele soarelui după ploaie, care fac să incolteascá din pământ 
verdeata." 

Ea i-a márturisit: 

-O, James, uneori cred cá o sá lesin in ziua luptei. Cum voi privi eu capul 
si mâinile tale aşezate pe porţile oraşului? Sunt atât de egoistă, încât nu 


cred că voi putea îndura aşa ceva. 

Dar el, obişnuit fiind să vadă lucrurile nevăzute, a asigurat-o că acest 
lucru nu se va întâmpla niciodată. 

-Eu m-am despărţit de bunăvoie de viaţa mea, a spus el, şi l-am rugat în 
umilinţă pe Domnul să nu-i lase să meargă mai departe, şi sunt convins că 
nu li se va îngădui să meargă mai departe. 

Astfel se face că acela care, pe când umbla liber printre dealuri, era 
uneori tulburat de gândul că s-ar putea lepăda de Domnul său când urma 
să fie adus la judecată, era acum, legat şi întemnițat într-un loc plin de 
pace, păzit de puterea lui Dumnezeu. Foarte puţini din cei ce au purtat 
ocara lui Hristos au primit permisiunea să-l vadă. Acestora le-a spus, 
prin fiecare atitudine şi cuvânt: „Alerg spre ţintă, pentru premiul 
chemării cereşti al lui Dumnezeu, în Isus Hristos." 

în primele zile din februarie 1688 - zorile întunecate ale unui an strălucit - 
James a fost adus din nou la curte, şi i-a fost citită din nou acuzaţia. A fost 
întrebat dacă adera la mărturisirea de dinainte şi dacă recunoştea tot ce 
era în pamfletul său. Pentru că nu avea avocat, s-a socotit fericit că i-a 
fost îngăduit să vorbească în apărarea sa, rămânând credincios tuturor 
celor afirmate înainte cu demnitate. Dar a obiectat la partea tăioasă din 
acuzaţie care spunea că lepădase orice teamă de Dumnezeu. 

-Neg acest lucru, a spus el, căci eu sunt aici, gata de a fi condamnat, 
pentru că mă tem să II ofensez pe Dumnezeu şi să încalc Legea Lui. 
Când a fost întrebat dacă îl considera pe împăratul James, Suveranul lui 
legal, a răspuns: 
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-Nu! Recunosc numai autoritatea care îşi are ordonantele şi limitările 
luate din Cuvântul lui Dumnezeu; dar nu pot să-l recunosc pe acest 
uzurpator ca fiind rege legal, pentru că văd atât prin Cuvântul lui 
Dumnezeu că un astfel de om este incapabil de a guverna, cât şi prin 
vechile legi ale împărăției, care nu admit pe nimeni la Coroana Scoției 
dacă acesta nu jură că va apăra religia protestantă, lucru pe care un om 
ca el nu poate să îl facă. 

Apoi, a fost întrebat: 

-Cum poţi să-l negi ca rege? Nu este el fratele răposatului rege? Are 
răposatul rege vreun copil născut legal? Nu este James succesorul lui 
Charles potrivit Deciziei Parlamentului? 

La toate aceste întrebări a răspuns direct, spunând următoarele în 
rezumatul pe care 1-a făcut despre James: 

-Din Cuvântul lui Dumnezeu, care ar trebui să fie deasupra tuturor 
legilor, sau din legile vechi ale împărăției, nu se poate demonstra cá a 
avut sau că ar putea avea vreodată dreptul de a fi rege, 

întrebarea dacă Charles al II-lea a avut vreun copil legitim sau nu, era o 
întrebare vrednică de mila lui James Renwick. Pe cât era el de curat, 
proaspăt şi pur în viaţa lui, pe atât fusese Charles de stricat şi de rău. 
„Copii legitimi?" Nu! Charles al II-lea nu avea niciun copil legitim. Dar 
răspunsul lui James Renwick a fost acesta: 

-Nu ştiu ce fel de copii a avut. 

Insă adevărul crud este ştiut de mult timp. Din copiii lui ilegitimi, 
treisprezece au ajuns la maturitate. 

Renwick a fost apoi întrebat dacă el considera şi dacă a învăţat pe alţii că 
era ilegal să plátesti taxe şi impozite maiestátii sale. Răspunsul lui a fost 
că era ilegal să faci lucrul acesta, adăugând: 

-Ar fi crezut iudeii cá era legal ca ei, în zilele lui Nebucadnetar, să aducă 


fiecare câte un cărbune ca să intensifice flacăra cuptorului, pentru ca 
aceasta să-i mistuie pe cei trei copii, dacă tiranul le-ar fi cerut aceasta? Şi 
cum poate fi legal să asupreşti oameni pentru că nu se închină idolilor 
stabiliţi de rege, sau ca fraţii lor să contribuie la ceea ce ar putea ajuta la 
continuarea asupririi lor din acelaşi motiv? 

Şi aşa a continuat, întrebare şi răspuns, martorul fiind singur pentru 
Hristos, neavând niciun om alături, fiind purtat încoace şi încolo de 
minţile fireşti ale oamenilor nemántuiti, puşi în locuri înalte. Pentru cá 
ajunsese aşa sfânt, le-a spus că era la fel de pregătit să-şi dea sângele ca 
mărturie, cum era si în cuvântul său. lar ei, l-au 
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condamnat la moarte având aceeaşi determinare ca cea a unora din 
vechime, care, cu mâini pline de răutate, L-au răstignit şi L-au junghiat 
pe Cel Sfânt şi Neprihănit. însă unul sau doi dintre ei au dovedit că aveau 
conştiinţă; unul, Somerville, a fugit efectiv când Renwick le-a adresat 
câteva cuvinte. A spus că tremura la gândul de a lua viaţa unui om atât de 
evlavios, chiar dacă asta însemna să-şi piardă toată averea. 

Tânărul partizan al Covenant-ului a fost condamnat la moarte în 
Grassmarket, în următoarea zi de vineri, şi a fost întrebat de Linlithgow 
dacă dorea mai mult timp până la execuţie. El a răspuns: 

-Mi-e tot una. Dacă se lungeşte, e bine venit. Dacă se scurtează, e bine 
venit. Timpul Stăpânului meu este cel mai bun. 

Apoi a fost dus înapoi la închisoare, iar execuţia i-a fost întârziată până pe 
17 februarie. I-a fost acordat acest favor în speranţa că se va lepăda, însă 
el a spus că niciodată nu a cerut o asemenea toleranţă, şi a rămas ferm, 
câştigându-şi mărturia că „avea vechile principii ale lui Knox". 
Inimă-mare a lui John Bunyan ne spune despre dl Temător: „Am observat 
ceva foarte remarcabil; apa acelui râu s-a micşorat de această dată mai 
mult decât am văzut-o vreodată în viaţă. Aşa a trecut el într-un sfârşit, 
neudându-se decât pe încălţăminte." Acest lucru e minunat. James 
Renwick nu era dl Temátor, dar ştia că Cineva măsura apa si pentru el, si 
strigătul credinţei sale era acesta: „Iordanul nostru ne stă înainte; va fi 
foarte adânc, dar nu va fi foarte lat." Trăia prin credinţa Fiului lui 
Dumnezeu. „Destul cu sentimentul sărăciei", a spus el, „care îşi 
imaginează că inima lui Dumnezeu este ca faţa Lui. Credinţa e un lucru 
nobil; ea se avântă sus, poate citi dragostea în inima lui Dumnezeu, când 
faţa Lui se încruntă." Crucea lui Hristos era bucuria lui: „Am aflat că 
crucea lui Hristos este dulce şi minunată. De când am venit aici am avut 
parte de multe ceasuri pline de bucurie, şi niciun gând de teamă. 

Deşi a fost tratat bine în închisoare, nu i s-a permis să se întâlnească cu 
niciun partizan cunoscut al Covenant-ului. Au venit alţii de diferite culori 
religioase şi teologice, ale căror nuanţe erau pe placul regelui şi al 
statului, care de fapt erau orbi la culori din punct de vedere religios. Toţi 
aceştia au simţit fiorul fals de a fi de partea puterii şi îl compătimeau pe 
tânărul ale cărui perspective biblice îl făceau să se ţină strâns de anumite 
principii, pentru care îşi pierdea 

100 

Raze curate de soare 

viaţa. Episcopul Paterson, Răsucitorul de degete, a venit şi 1-a întrebat: 
-Crezi că nimeni altcineva nu poate fi mântuit, decât cei ce au principiile 
tale? Te vei ucide singur cu mâna ta, văzând că poţi scăpa în condiţii 
uşoare? 

Insă atunci când inima e predată, cuvintele vin cu uşurinţă pe buze şi, 
fără nicio incertitudine cu privire la vrednicia dedicării sale, Renwick a 


răspuns: 

-Nu am spus şi nici nu m-am gândit vreodată că nimeni altcineva nu poate 
fi mântuit decât cei ce au principiile mele, dar sunt de părere că 
adevărurile pentru care sufăr sunt motive suficiente ca să sufăr. 

Unul numit MacNaught, îmbrăcat în robă şi în veşminte canonice, a intrat 
la el. Renwick i-a spus că nu-i plăcea haina lui; că era o emblemă proastă. 
Totuşi, a discutat cu el. Veneau frecvent preoţi ai Romei şi, cu fiecare 
vizită, plecau din ce în ce mai convinşi că tânărul partizan al Covenant- 
ului era, cu siguranţă, un eretic ce se îndrepta spre iad. Iar temnicierii 
aveau o vorbă între ei: „Pleacă, aşa cum Renwick a spus preoţilor!" Şi aşa 
s-a întâmplat cá, deşi ascultătorii Cuvântului vieţii din văile umbrite nu-1 
mai ascultau, misiunea sa a continuat până la sfârşit printre cei a căror 
râvnă i-a făcut să persecute Biserica lui Dumnezeu. Lor li s-a dat să vadă 
un tânăr care a socotit toate lucrurile ca o pierdere faţă de preţul nespus 
de mare al cunoaşterii lui Isus Hristos, Domnul său. 

Cu trei zile înainte de a fi spânzurat, a fost adus din nou înaintea 
Consiliului, şi acolo a mărturisit vesel că era bucuros fiindcă fusese 
socotit vrednic să sufere ocara lui Hristos. I-a răspuns unui prieten care-l 
întrebase cu blándete cum o mai ducea, că era foarte bine, dar cá se 
aştepta să fie şi mai bine peste câteva zile. Mamei sale i-a zis că vedea 
nevoia de a suferi în perioada aceea, crezând că moartea lui urma să facă 
mult mai mult bine decât ar fi făcut viaţa lui, chiar dacă ar fi trăit mulţi 
ani. 

I-a fost interzis să scrie cât a stat în celula de condamnat, ca şi prietenilor 
lui, de altfel. începuse să scrie o mărturie, dar i-au fost luate stiloul, 
cerneala şi hârtia. Totuşi, nu se ştie cum, dar, în noaptea dinaintea 
execuţiei sale, avea o mărturie scrisă, pe care a scos-o la iveală. E 
publicată în întregime în vechea carte impresionantă, The Ocud (f 
Wtimses (Nond de rmrtori), unde poate fi citită şi recitită, aducând 
beneficii spirituale. Are puterea partizanului Covenant-ului 
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- puterea Crucii. începe pe pământ, şi se termină în cer. lată ultima parte, 
adresată tovarăşilor lui iubiţi: 

„El m-a întărit să înfrunt omul şi să sfidez moartea, iar acum tânjesc după 
ceasul fericit al mutării mele, şi nu-mi pare rău să părăsesc nimic altceva 
din lumea aceasta, decât pe voi; dar mă duc într-o companie mai bună, 
aşa că trebuie să-mi iau rămas-bun de la voi toţi. Rămas-bun, suferinzi 
iubiţi şi urmaşi ai Mielului; rămas-bun, prieteni apropiaţi creştini; rămas- 
bun, mamă, surori creştine şi alinătoare; rămas-bun, dulci societăţi; 
rămas-bun, întâlniri generale vrednice de a fi dorite; rămas-bun, rătăciri 
în noapte, în frig şi oboseală pentru Hristos; rămas-bun, Biblie dulce şi 
propovăduire a Evangheliei; rămas-bun, soare, lună şi stele şi orice lucru 
sublunar; rămas-bun, lupte cu trupul păcatului şi al morţii. Bine ai venit, 
esafod pentru pretiosul Hristos; bine ai venit, lerusalime ceresc; bine ai 
venit, tovărăşie nenumărată de îngeri; bine ai venit, adunare generală şi 
biserică a întâilor născuţi; bine ai venit, cunună de slavă, haină albă si 
cântare a lui Moise şi a Mielului; şi, mai presus de toate, bine ai venit, o, 
Tu, Trinitate binecuvântată şi singur Dumnezeu! O, Singurul veşnic! îmi 
incredintez sufletul în odihna Ta veşnică." 

A mai scris „O scrisoare către prietenii lui creştini". Vorbeşte despre 
loialitatea faţă de Dumnezeu şi faţă de semenii partizani ai Covenant-ului. 
Iată câteva fragmente scurte din ea: „Ieri am avut parte de o manifestare 
profundă, şi am rămas marcat de gândul grozăviei oricărui lucru care L- 


ar putea întrista pe Duhul lui Dumnezeu. Păcatul mi s-a părut mai amar 
decât moartea, şi un ceas în care Dumnezeu îşi ascunde faţa, mai 
insuportabil... Ei m-au silit, prin durerea torturii, să spun unde se află 
societăţile noastre, cine ţinea corespondenţa noastră generală, şi unde 
erau păstrate acestea. Le-am răspuns că, chiar dacă mă vor tortura, lucru 
care este contrar tuturor legilor privitoare la sentinţa morţii, eu nu le voi 
da nicio altă informaţie în afară de cele din cărţi." Cele două cărţi mici ale 
lui! „Mai mult, am fost ameninţat ca să le spun care sunt locurile pe care 
le vizitam des şi pe unde poposeam, dar am refuzat să le fac cunoscut 
acest lucru, aşa că am fost trimis înapoi la închisoare. Astfel de 
manifestări de care am avut parte mi-au fost foarte folositoare pentru o 
asemenea încercare; şi aş îndura mai degrabă orice mi-ar putea ei face 
decât să-L dezonorez pe Hristos, să vă ofensez pe voi şi să vá pricinuiesc 
necazuri. Dar nădăjduiesc că, în mai puţin de trei 
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zile, voi fi dincolo de orice ispită. Acum nu mai am nimic de spus. Din 
nou, rămas-bun în Domnul nostru binecuvântat, Isus." 

XXX 

în ziua de 17 februarie 1688, din întunecimea rece a unei nopţi de iarnă, 
lumina zilei s-a luptat să menţină un val gri ca de plumb, deasupra 
dealurilor şi văilor din Edinburgh. Primul gând cu care s-au trezit mii de 
oameni în acea dimineaţă rece era acela că James Renwick urma să 
moară în credinţă în acea zi, întrucât nu primise încă promisiunea 
eliberării Bisericii lui Hristos. Spre sfârşitul acestui an, urma să fie 
libertate şi lumină, însă ziua mărturiei şi morţii lui era o zi de lanţuri şi 
întuneric, iar el, în întunecimea cumplită a tuturor acestora, nu se temea 
de niciun rău. 

Ajutoarele în durere şi cei impovárati de suferinţă se trezesc de obicei 
devreme, iar mama şi surorile mai mici ale lui James Renwick, neliniştite, 
au pornit devreme spre închisoare ca să mănânce puţin cu el şi să se 
închine. Când tânărul partizan al Covenant-ului aducea mulţumiri în 
dimineaţa aceea, a spus: „O, Doamne, Tu m-ai adus în clipa în care nu 
mai sunt decât două ceasuri până în veşnicie, şi lucrul acesta nu mă 
îngrozeşte mai mult decât dacă ar urma să stau întins pe un pat de 
trandafiri; ba mai mult, prin har, spre lauda Ta, pot spune că nu am avut 
niciodată frică de moarte, de când am venit în această închisoare; chiar 
din locul din care am fost luat, m-aş fi putut duce liniştit la eşafod. O! 
Cum pot să suport aşa ceva - să mai am două ore până la cununa slavei!" 
Responsabilitatea şi experienţa îndepărtează de la noi cunoştinţa 
închipuită şi, în schimb, ne descoperă realitatea. Tot astfel, James 
Renwick, cu o încercare a credinţei mult mai scumpă decât aurul care 
piere, a fost bine pregătit să vorbească celor iubiţi de el despre viaţă şi 
moarte. Le-a spus: 

-Moartea este regele tuturor temerilor - cum a fost uneori în ascunzişurile 
mele, însă nu şi în clipa aceasta; dar acum, haideţi să ne veselim şi să ne 
bucurăm, pentru că a venit nunta Mielului, şi mireasa Lui s-a pregătit. Aş 
fi crezut eu vreodată că frica de suferinţă şi de moarte ar putea fi 
îndepărtate astfel de la mine? Ce-aş putea să spun despre asta? «Domnul 
a făcut lucrul acesta: şi este o minunátie înaintea ochilor noştri.» De 
multe ori am socotit preţul pe care trebuie să-l plătesc pentru a-L urma 
pe Hristos, dar niciodată nu 


m-am gândit că va fi aşa de uşor, şi acum, cine cunoaşte onoarea şi 
fericirea aceasta? «Pe orişicine Mă va mărturisi înaintea oamenilor, îl voi 
mărturisi şi Eu înaintea Tatălui Meu.» 

Mama lui a plâns şi, cu sensibilitate controlată, James i-a spus: 

-Adu-ti aminte, mamá, că cei ce iubesc pe cineva mai mult decât îl iubesc 
pe Hristos Isus, nu sunt vrednici de El. Bucură-te împreună cu mine că 
mă duc la Tatăl meu să am parte de ceea ce ochiul nu a văzut, urechea nu 
a auzit, şi la inima omului nu s-a suit - lucrurile pe care Dumnezeu le-a 
pregătit pentru cei ce-L iubesc! 

Dumnezeu ne-a iubit atât de mult, încât L-a dat pe singurul Lui Fiu 
pentru noi, la cruce. Fiul lui Dumnezeu ne-a iubit atât de mult, încât a 
părăsit prezenţa Tatălui Său ca să agonizeze în întunericul singuratic al 
crucii, strigând: „Dumnezeul Meu, Dumnezeul Meu, pentru ce M-ai 
părăsit?" Asa este dragostea Tatălui şi a Fiului pentru omenire. Aşa că 
James Renwick călca pe urmele modelului dat. Ura lui faţă de sine, 
iubirea lui faţă de ceilalţi, lepădarea tuturor lucrurilor şi luarea crucii, 
toate acestea se născuseră din dragostea lui Dumnezeu - ura care îşi 
trage viaţa din dragoste. 

A trecut la rugăciune, care a început cu laudă plină de dragoste, a 
continuat cu mijlocire copleşitoare, iubitoare pentru suferinzii Domnului, 
pentru ai Lui şi apoi din nou a continuat cu laudă, inima fiindu-i plină de 
cântarea „Vrednic este Mielul care a fost junghiat". Tobele au tunat 
pentru venirea gărzii, iar oficialii s-au îndreptat agitati spre posturile lor. 
Multimile au început să vină în valuri pe marginea străzilor înguste, 
evlavioşii se rugau, iubitorii plângeau. Martirul zâmbea. Erau tobele lui 
atunci, nu ale lor. Toate lucrurile erau ale lui. Cu o bucurie triumfătoare, 
a strigat: „Dincolo este bine-venita înştiinţare a nunţii mele; Mirele vine; 
sunt gata, sunt gata." 

Dragostea este mereu pe Cruce sau pe lângă ea, chiar dacă plânge. Dacă 
se stinge, o urmează de departe şi se pocăieşte cu inima frântă. însă 
niciodată nu stă jos şi-L. priveşte cu răceala de acolo. Si aşa s-a întâmplat 
că, ultimul lider al Hoinarilor s-a despărţit de iubiții lui, pentru ultima 
dată. Toţi au luat crucea şi au tinut-o strâns prin dragoste; iar el s-a 
întors spre spânzurătoare, pe drumul care duce spre Casa Consiliului 
Comunal, unde i s-a cerut să spună ce avea de spus şi să se roage pentru 
ce vroia, pentru că atunci când va fi ajuns la eşafod, nu i se va permite să 
spună niciun cuvânt, nici către Dumnezeu, nici către oameni. Tobele 
băteau, băteau, şi băteau, până 

104 

Raze cutate de soare 

James Aenwick 

105 

când singurul sunet din lume era cel al tobelor, şi singura privelişte, 
moartea sa. Partizanul Covenant-ului a răspuns că nu pregătise nimic 
scris nici pentru rugăciune, nici pentru discurs, dar că Duhul Sfânt va fi 
Călăuzitorul lui. Acesta este răspunsul duhului pregătit. L-au întrebat 
dacă i-ar fi plăcut ca unul din slujitorii lor să fie cu el. Le-a răspuns: 

-Nu! Dacă as fi avut pe vreunul din ei ca sfătuitor şi mângâietor, eu nu aş 
fi fost astăzi aici. Nu cer să fie nimeni cu mine, decât acest om! - 
prietenul care-l aştepta. 

Aşa a început trista procesiune, însă el avea o bucurie plăcută. 

Lângă eşafod, un preot paroh i-a spus: 

-Recunoaste-1 pe împăratul nostru, iar noi ne vom ruga pentru tine. 


El a răspuns: 

-Nu vreau niciuna din rugăciunile voastre; am venit să mărturisesc 
împotriva ta şi a acelora ca tine. 

Preotul paroh a stăruit: 

-Recunoaste-1 pe împăratul nostru şi roagá-te pentru el, indiferent de 
ceea ce spui împotriva noastră. 

Iar Renwick i-a răspuns: 

-Nu voi mai discuta cu tine. Foarte curând voi ajunge înaintea Lui, a Celui 
ce este împăratul împăraţilor şi Domnul domnilor, care va arunca ocară, 
dispreţ şi tulburare peste toti împărații pământului care nu au stăpânit 
pentru EL 

Calvarul, dincolo de faptul că este tot ce contează, a fost o înfrângere a 
împăraţilor, a stăpânitorilor din cer şi de pe pământ de peste om şi din 
om, şi a reprezentat victoria desăvârşită a împăratului împăraţilor şi a 
Domnului domnilor. Ce binecuvântare să mori în harul şi puterea 
acestuia, cum a murit James Renwick! 

în timp ce tobele băteau în disonanta lor sălbatică, el il márea si îl 
binecuvânta pe Domnul, cântând din Psalmul 103 şi citindu-şi ultimul 
capitol, Apocalipsa 19. în mijlocul zarvei, vocea lui bărbătească vibra cu o 
credinţă plină de entuziasm, pe când citea cuvintele: „Pe haină şi pe 
coapsă avea scris numele acesta: «împăratul împăraţilor şi Domnul 
domnilor»." S-a rugat din nou, în timp ce tobele îşi continuau bubuitul 
asurzitor născut din pământ şi legat de pământ, iar James a fost ascultat 
de El din cer, din locasul Lui. 

Omeneşte, s-a plâns cá a fost deranjat în închinare, dar s-a asigurat din 
nou: 

-în curând voi fi deasupra acestor nori; atunci mă voi bucura de Tine şi Te 
voi glorifica pentru totdeauna, neîncetat, fără întreruperi. 

I s-a dat ordinul aspru de a urca pe scara morţii. A urcat, apoi s-a rugat 
din nou, şi a fost auzit spunând: 

-Doamne, mor în credinţa că Tu nu vei părăsi Scoţia, ci că vei face ca 
sângele martorilor Tăi să fie sămânţa Bisericii Tale, ca aceasta să se 
reîntoarcă şi să fie glorioasă în tara noastră. Iar acum, Doamne, sunt 
gata; Mireasa, Soţia Mielului, s-a pregătit. 

După ce i-a fost legată cârpa în jurul feţei, i-a spus prietenului lui care era 
aproape de el: 

-Rămas-bun; fii sârguincios în îndatoriri, împacă-te cu Dumnezeu prin 
Hristos. Va veni o mare încercare. Cât despre rămăşiţa pe care am lăsat- 
o, am incredintat-o lui Dumnezeu. Spune-le din partea mea să nu 
obosească, nici să nu se descurajeze în a-şi păstra mărturia, iar Domnul 
vă va pregăti învăţători şi lucrători; iar când va veni El, va face ca aceste 
adevăruri dispreţuite să fie glorioase pe pământ. 

Cu ultimele cuvinte în gură, „Doamne, în mâinile Tale imi incredintez 
duhul, pentru că Tu m-ai răscumpărat, Doamne Dumnezeul adevărului", 
călăul i-a retezat capul. 

Tobele care-L sfidau pe Hristos nu şi-au încetat deloc bătăile aspre, până 
când zbaterile de moarte ale unuia dintre cei mai deosebiți martiri ai lui 
Isus s-au sfârşit. Aşa a murit ultimul lider, ultimul lider frumos şi sfânt al 
partizanilor Covenant-ului, după trei zile de la aniversarea a douăzeci şi 
şase de ani, alăturând, după cum a spus el, „mărturia mea, la tot ce a fost 
pecetluit cu sânge vărsat fie pe eşafoduri, fie pe câmpuri, fie pe mări, 
pentru Cauza lui Hristos". El a murit pentru Drepturile Coroanei 
Mântuitorului împotrivindu-se uzurpării ruşinoase, profanatoare a regilor 
Stuart, a ceea ce el numea, insuflat fiind, „Prerogativele de neîmpărtăşit 


ale lui Iehova", Conducerea Bisericii Dumnezeului celui viu. 

Helen Alexander, unul care a suferit pentru aceeaşi cauză, 1-a înfăşurat 
cu reverență în cearşaful lui, şi a fost aşezat lângă ţărâna altor martiri, în 
cel mai disprețuit şi neglijat colt din curtea bisericii Greyfriars, locul de 
înmormântare al criminalilor; „groapa lui a fost pusă între cei răi". 
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„Rămăşiţa însângerată" lipsită de liderul ei, s-a luptat, în lunile 
întunecate, să trăiască şi să moară în „credinţa lor dulce", şi însuşi faptul 
că au răbdat până la capăt a fost un câştig. Ultimul dintre ei, despre care 
se ştie că a murit înainte de Revoluţia Glorioasă, a fost George Wood, de 
vârsta lui Andrew Hislop, şaisprezece sau şaptesprezece ani, şi, 
asemenea acelui tânăr păstor evlavios şi curajos, a căzut pe câmp. 
Versurile scrise cu atât de multă simtire de dr. Veitch despre Andrew 
Hislop vor vorbi pe vecie şi despre tânărul martir, George Wood, 
împuşcat noaptea, da, în noaptea de dinaintea răsăritului. 

Venind de pe dealurile ce jelesc, indeplimnáu-tisardna bine, îh smerenie; 
Umblând liber, pridrea ta sinceră S-a născut din nude soardui, pe pustiii 
niástincs. 

Asa te-au lásat, nurtir viteaz, 

Te-au lăsat pe iarba înroşită; 

Dar viáun oorb nu ţi-a atins fata; 

Pe ea era întipărită pacea lui Durmezeu. 


James Mitchell 
James Mitchell 


Dragd meufrate, poartă crucea plin de curaj, 

Bucuria va acoperi toate durerile tale de aici, 

Sus e nădejdea ta, respinge această zgură pământească 

Inatrând, ia. wdea căizmeni ziua aşteptată. 

Acumeíntuneric, cerul nu poate fi senin, 

Dar după ce norii var pleca, vi fi numaidecát senin; 

Aşteaptă uda Lui, a Cdui carete-a cumpărat scump cu sânge, 
Proslăveşte Numele Lui, chiar dacă bucuriile exterioare s-au dus. 
Priieşte la Dornul tău, nu eşti. sinQtr, 

Dacă El este al tău, ce plăceri iţi lipsesá 

El este aproape si aude fiecare suspin al tău; 

Du-ti până la capăt hpta şi suferă de dragd L ui 

Sufletul tău iu vedea, în curând, o priidişte foarte strălucită, 

Când comoara slavei ia fi o răsplată bogztă 

Un sonet scris de Lady Culross pentru John Welsh, prizonier în Castelul Negrelii. 
I-a scris şi o scrisoare lui şi tovarăşilor lui, îndemnându-i să fie multumitori că 
erau doar în „întunericul Negrelii", şi nu in „negreala întunericului". După 
aproximativ trei luni, toti au fost exilați pe viaţă. 

în după-amiaza de sâmbătă, 11 iulie 1668, un om subţire, simplu, cu o 
faţă remarcabil de solemnă, stătea în capătul aleii Blackfriars Wynd, 
lângă strada principală din Edinburgh. Era un om care ştia că sufletul lui 
se afla în mijlocul leilor; un om care ştia că stătea în mijlocul celor care 
erau inversunati. Aştepta pe unul cu care se lupta zi şi noapte în inima şi 
gândurile lui, şi chiar şi în rugăciunile lui -unul pe care îl considera cel 
mai rău om din vremurile acelea, unul a cărui limbă era cea mai ascuţită 


sabie din toată Scoţia - James Sharp, arhiepiscopul din St. Andrews. 
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Ochii lui se îndreptau mereu spre o casă mare ale cărei uşi trebuiau să se 
deschidă curând. Cum rămâne cu cei lăsaţi fără casă, flămânzi, 
desfigurati şi mutilati? Cum rămâne cu cei deportaţi, cu prizonierii şi cu 
martirii? El însuşi suferise din cauza lui. Era drept s-o facă! Desi multi din 
semenii lui partizani ai Covenant-ului au spus că existau arme mai bune şi 
mai sigure decât pistolul - credinţa, nădejdea, dragostea, rugăciunile şi 
lacrimile, totuşi era drept, şi curăţarea ţării de această pacoste care 
prindea oameni în capcane a fost amânată destul de mult. „Unul dintre 
voi este un drac!" El era, într-adevăr, un Iuda! Omul acesta pândea paşii 
celor neprihániti, aşteptându-le sufletele! Trebuie să moară! James Sharp, 
arhiepiscopul din St. Andrews şi vrăjmaşul lui Dumnezeu, trebuie să 
moară! James Mitchell, partizan al Covenant-ului, îl va omori! 

Trăsura impunătoare încă aştepta, iar caii loveau cu copita pe pavajul de 
bolovani; vizitiul se uita în jur visător, iar omul cu înfăţişare serioasă 
strângea în mână nerăbdător pistolul de argint. De acum, nu-l va mai 
purta la el! James Mitchell, zis şi Micul James, un James mai mic decât 
mulţi, avea să-şi realizeze acum lucrarea aşa de mare şi de necesară! 
Uşile vilei s-au deschis şi arhiepiscopul Sharp, arhiepiscopul Scoției, a 
ieşit pe stradă. Episcopul Honeyman din Insulele Orkney îl urma. Se 
îndreptau spre trăsură. Arhiepiscopul a intrat şi s-a aşezat. Episcopul 
Honeyman era pe punctul de a intra, când partizanul Covenant-ului s-a 
năpustit înspre partea deschisă a vehicolului, şi a tras repede un foc de 
armă în trăsură. Apoi a fugit iute traversând strada spre Niddrie Wynd, 
unde a fost oprit de un om, care 1-a lăsat să plece văzând pistolul. S-a 
grăbit în josul străzii înspre Cowgate, ajungând repede la Stevenlaw Qose 
şi la casa prietenului lui, Fergusson din Caitloch. Acolo şi-a schimbat 
hainele şi a ieşit din nou pe stradă, unde unii oameni spuneau că cineva 
fusese omorât pe strada principală, dar „Nu a fost decât un episcop!" 
Deşi glasul lui Walter Mill fusese de mult timp redus la tăcere prin 
flăcările şi fumul focului martiriului său, totuşi părerea lui despre 
episcopii regelui încă era pe drept susţinută de majoritatea oamenilor din 
Scotia. El spusese: „Susţin că cei pe care voi îi numiţi episcopi, nu fac 
treaba episcopilor, nici nu-şi îndeplinesc datoria de episcopi, ci trăiesc 
după plăcerile lor carnale, fără să aibă grijă de turmă, şi fără respect faţă 
de Cuvântul lui Dumnezeu." Aşadar, nu era decât unul dintre aceştia. „Nu 
a fost decât un episcop!" 

Dar arhiepiscopul nu fusese omorât. Fusese împuşcat în încheietura 
mâinii. Episcopul Honeyman primise ceea ce era menit arhiepiscopului 
Sharp. James Mitchell, care se pierduse cu firea sub presiunea 
persecuției, era „un tintas prost"; iar preotul cruțat a rămas cu o imagine 
de neuitat a „unui om slab, cu gropite în obraji şi cu o înfăţişare 
agresivă". Câţiva ani mai târziu, cineva a relatat cá Sharp „1-a văzut 
plecând de la trăsură şi trecând strada, lucru care a avut un impact aşa 
de mare asupra înalt prea Sfinţiei sale că, atunci când 1-a văzut prima 
dată de la capturarea lui, 1-a recunoscut ca fiind omul care a tras cu 
pistolul." 

James Mitchell, partizan al Covenant-ului! Cine era el? Cum era viaţa lui? 
S-a născut şi a crescut în vremuri de suferinţă pentru cei evlavioşi, a avut 


parte de o convertire mântuitoare la Hristos şi o chemare în lucrarea Lui; 
a fost un student sărac, dar sârguincios la Universitatea Edinburgh, unde 
a absolvit luându-şi licenţa în Litere şi unde, de asemenea, a semnat 
Covenant-ul Naţional, liga şi Legământul Solemn, ambele înmânate lui de 
Robert Leighton, care, mai târziu, a ajuns arhiepiscopul Leighton din 
Glasgow, şi pe care el însuşi nu le-a păzit. Dar capelanul şi profesorul 
particular, James Mitchell, cel a cărui inimă nu fusese înşelată, le-a păzit 
în viaţă şi în moarte. Cei ce trăiau după principiile lui, nu aveau prea 
multe şanse pe vremea aceea - el era „tânărul acela bun, care nu prea 
avea cu ce să se întreţină şi care era potrivit pentru o şcoală sau ca să 
predea copiilor de gentlemeni." 

După scena dureroasă de la Rullion Green, 1666, unde au murit într-un 
mod tragic mulţi bărbaţi iubitori ai Bibliei şi oameni ai rugăciunii, 
împreună cu cei doi lucrători evlaviosi din Irlanda de Nord, Andrew 
McCormick şi John Crookshanks, Mitchell s-a alăturat serviciilor de 
navetă dintre Scoţia şi Olanda, prin care oamenii se duceau în zonele de 
şes pentru a fi în siguranţă; erau oameni a căror dragoste pentru vechea 
şi máreata Cauză nu-i lăsa să stea acolo mult timp. în acelaşi an, s-a si 
întors. Acum venise timpul când ar fi putut să se reîntoarcă, dar nu a 
făcut-o; se dădea un mare preţ pentru capul lui, şi preoţii doreau 
răzbunător să-şi satisfacă mânia; se făceau oferte de iertare pentru orice 
complice care ar fi spus ceva, dar în privinţa aceasta, câţiva ani mai 
târziu, Mitchell a jurat că nu avusese niciunul şi, în toate suferinţele lui, 
fiind plin de vitejie, nu a pomenit niciun nume de complice din încercarea 
lui de asasinare, decât pe al său. Venise clipa în care ar fi putut să plece, 
dar 
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a rămas acolo cu vitejie. în următorii şase ani s-a întreţinut cum a putut 
mai bine, şi chiar a deschis un mic magazin, împreună cu soţia lui, în 
Edinburgh. 

Desfăşurarea anului 1666 din Tara de Vest, cu tragicul punct culminant 
de la Rullion Green, de unde se poate vedea Edinburgh-ul, le-a dat 
conducătorilor o scuză laşă pentru un desfrâu de amenzi, intemnitári, 
exilări, torturi şi condamnări la moarte. Lăuntrul lor corupt a corupt 
totul, şi cei ce vorbeau de pace nu cunoşteau sensul acesteia. Numai în 
munţi era pace şi pe dealurile joase era neprihănire. Acolo, cei ce 
cunoşteau puterea oamenilor răi încă mai puteau cânta: 

InDumnezeu mă încred; nu mă vi teme 

De ceea, ce omul mi poate face. 

Jurămintele Tale sunt peste nine, o, Dumnezeule, 

Pe Tine Te vx lăuda. 

Totuşi, trebuiau să cânte foarte încet, pentru că, după detunătura 
pistolului lui James Mitchell, zelul persecuției s-a avântat şi mai 
înverşunat spre locurile muntoase. Erau unii care puteau să împuşte de o 
sută de ori pentru împuşcătura lui, şi era mult mai sigur că vor şi nimeri. 
Acum, căutau ţinte. Detaşamente în galop străbăteau ţinuturile 
mlăştinoase pentru jocul cu oamenii. Cei ce suferiseră înainte, sufereau 
din nou. Urechile tăiate erau bine ascunse. Oricine era bănuit ca fiind de 
partea tintasului rău era supus unui interogatoriu dureros. Femei 
evlavioase, ca văduvele Margaret Kello şi Arin Duncan, cea din urmă cu 
copiii lângă ea, au stat în închisoare luni de zile, au primit amenzi mari, şi 
apoi au fost izgonite la plantaţii. Ann Duncan a fost scăpată de tortură de 
vocea singuratică a Contelui de Rothes. Au fost impuse amenzi colosale, 


iar bisericile nu aveau nici lucrători, nici închinători. Sharp, omul faţă de 
care Dumnezeu fusese atât de îndurător, a fost chemat la Londra de către 
rege, care i-a cerut să pună în practică o politică de moderație, tolerare şi 
indulgență, o politică de „hai să fim cu toţii nici reci, nici în clocot, si 
chiar să inghetám împreună în ifose religioase" -cerándu-i, bineînţeles, 
nimicirea totală a acelor întruniri secrete grosolane, acele întâlniri în 
care oamenii persistau în citirea Bibliei pentru ei înşişi, şi unde vorbirea 
cuiva era judecată dacă era scripturală sau nu!; unde demnitátile, 
obârşia, arta şi ceremonia nu 
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însemnau nimic! Qne participa la aceste întruniri secrete participa ori ca 
unul care cunoştea într-adevăr harul lui Dumnezeu în Isus Hristos, ori ca 
unul care nu-l cunoştea. Acolo, partizanii Covenant-ului îşi reînnoiau 
părtăşia cu Dumnezeu şi unul cu altul, ajutându-se astfel reciproc să îl 
urmeze pe Hristos îndeaproape, şi să nu se lepede de Mântuitorul lor în 
cazul în care erau prinşi pe neaşteptate. 

într-un zbucium al mâniei şi al chinului, al legilor, legiuitorilor şi 
mincinoşilor, partizanii Covenant-ului au fost surghiuniti; ei erau însoţiţi 
de Hnstos în pustie şi, cu siguranţă, nu erau ca trestiile clătinate de vânt. 
Anii 1668-1674 au devenit memorabili prin faptul că au fost câteva suflete 
care, prin suferinţele lor, s-au asigurat că urmau să domnească împreună 
cu El. Nu era nicio unitate, şi nici nu putea fi, între cei ce au făcut din 
împărat dumnezeul lor şi cei al căror Dumnezeu era împăratul. 

La începutul anului 1674, Robert Douglas cel sincer a murit. El a fost 
preotul care celebrase încoronarea lui Charles al II-lea de către scoțieni, 
era un prezbiterian şi un partizan de nădejde al Covenant-ului. A făcut 
referire la guvernarea arhiepiscopului Sharp, propusă de biserică, 
numind-o „buruiana urât mirositoare, pe care Dumnezeu o va 
dezrădăcina." Fiind un scoţian prietenos, era un Douglas demn de acest 
nume. A murit, iar Sharp a participat la înmormântarea sa. Printre cei ce 
jeleau acolo, a văzut o faţă sobră, pe care a crezut că o văzuse înainte. 
Câteva zile mai târziu, pe când trecea pe stradă, a văzut-o din nou. Ochii 
serioşi ai acesteia îl priveau îndelung intenţionat. Omul slab care stătea 
în pragul magazinului era cel care trăsese glontul de neuitat, de neiertat! 
Sub un alt pretext, 1-a trimis imediat pe Sir William Sharp, fratele lui, cu 
ajutoare înarmate, ca să-l captureze pe patronul magazinului, partizan al 
Covenant-ului. 

Mitchell a scris mai târziu din temniţă: „M-a luat sub pretextul că vroia 
să-mi vorbească despre alte chestiuni, iar eu nu l-am recunoscut decât 
atunci când cinci sau şase slujitori de-ai lui m-au capturat. Fiindcă aceştia 
erau înarmaţi, mi-a cerut să-l scuz având în vedere că ceea ce făcea era 
pentru fratele lui. I-am acceptat scuzele uşor, văzând că s-a simţit obligat 
să facă ceea ce mi-a făcut în numele fratelui lui, fără să fi avut o lege sau 
o poruncă. Dar eu am fost cu mult mai mult obligat să fac ceea ce am 
făcut în numele multor frati, a căror persecuție era aşa de mare, şi al 
căror sânge fusese vărsat cu o aşa abundență din porunca lui." 
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Imediat, Mitchell a fost dus în grabă înaintea Comisarului şi a Consiliului 
Privat. Au fost aleşi trei sperjuri ca să-l interogheze -Domnii Rothes, 
Hatton si Primrose. Sharp 1-a trims pe Nicol Somerville, cumnatul 
prizonierului, să-i spună că i se va cruța viaţa dacă îşi va recunoaşte 


mârşăvia. Mitchell a spus că era gata s-o facă, dacă avea siguranţa 
acestui lucru, dată în numele regelui. I-a fost dată. In procesul-verbal al 
Consiliului Privat se găseşte consemnarea aceasta: „Apoi, a mărturisit pe 
genunchi că el era persoana în cauză, bazându-se pe siguranţa că i se va 
cruța viaţa, pe care i-a dat-o unul din membrii Comitetului, care avea 
împuternicirea Lordului Comisar şi a Consiliului de a o da." 

După două zile, a fost din nou interogat, iar el şi-a repetat mărturisirea. 
Ca pedepasă, a primit sentinţa tăierii mâinii drepte la Crucea din 
Edinburgh şi „confiscarea tuturor bunurilor sale şi ale urmaşilor lui". 
Regele avea să afle primul despre aceasta! Apoi a fost dus la Tribunalul 
de Judecată, care s-a întrunit pe data de 2 martie 1674. înainte de a 
începe, unul din judecători, care nu era prieten cu arhiepiscopul, 
cunoscând planurile rele făcute împotriva partizanului Covenant-ului, i-a 
şoptit în trecere: „Nu mărturisi nimic dacă nu eşti sigur atât de 
mădularele tale, cât şi de viaţa ta." Acest lucru 1-a făcut pe Mitchell 
foarte prudent, şi a adoptat o poziţie complet legală; nu a mărturisit 
nimic, şi şi-a retras cuvintele spuse! Judecătorii erau în impas. Curțile s- 
au întâlnit din nou în zilele de 12 şi 25 martie, dar nu se putea face nimic 
în privinţa acuzatiei. Lordul avocat a renunţat, iar James Mitchell, care ar 
fi trebuit pus în libertate, a fost dus înapoi în închisoare în mod ilegal. 
Existau partizani ai Covenant-ului care au evadat din temnita Canongate. 
James Mitchell era unul din cei care au încercat să o facă, dar a eşuat, iar 
tentativa lui nereuşită de evadare din 1675 le-a dat şansa celor ce l-au 
capturat să-l brutalizeze în mod legal. O anchetă amestecată de 
judecători şi nobili l-au judecat în seara de 18 ianuarie 1676. Scopul lor 
era să-l declare vinovat de participare la Revolta din 1666 şi de 
asasinatul din 1668. Erau pregătiţi să facă orice pentru ca el să-şi 
mărturisească ticăloşiile. Mitchell ştia ce avea de înfruntat şi, deoarece 
era un om ager la minte, i-a ţinut la distanţă spunând: 

-înțeleg cu smerenie că, atât după legea naţiunii, cât şi potrivit practicii 
din acea vreme, ar fi trebuit să fiu pus în libertate; totuşi, în ciuda acestui 
lucru, am fost dus înapoi la închisoare, lucru contrar legii, dreptăţii şi 
echităţii. 


James Mitcfre// 

115 

Din punct de vedere juridic, nu admitea nimic. Judecátorii au intrat in 
panică, şi nobilul fără vlagá de pe scaun, lordul Linlithgow, a spus: 
-Domnule, te vom determina să mărturiseşti. 

Patru zile mai târziu, partizanul Covenant-ului stătea din nou înaintea lor. 
Masinárii înfiorătoare de tortură, Cizma, ciocanul de lemn, dispozitivul in 
triunghi cu vârful înainte, toate stăteau pe masă, însă Mitchell nu 
recunoştea nimic. Nobilul preşedinte, a spus, arătând spre Cizmă: 

-Voi vedea dacă asta te va determina să márturisesti. 

întotdeauna partizanul Covenant-ului era în cea mai mare vervă când 
sorții de izbândă erau cel mai mult împotriva lui, iar James Mitchell a 
acceptat imediat provocarea. 

-Domnul meu, a spus el, mărturisesc că, prin tortură, mă poti face să-L 


hulesc pe Dumnezeu, aşa cum Saul îi constrângea pe sfinţi; mă poţi face 
să spun neadevăruri înaintea domniilor voastre; să mă numesc hoţ sau 
ucigas, şi apoi să mă trec pe lista juratilor; dar dacă mă veţi supune la asa 
ceva, declar înaintea lui Dumnezeu şi a domniilor voastre că nimic scos 
de la mine prin tortură nu va putea fi folosit împotriva mea la judecată, 
nici nu va avea vreo putere prin lege împotriva mea sau a oricărei alte 
persoane. 

Ei au spus că avea logica diavolului. Mitchell a răspuns pe un ton sec: 
-Nu recunosc un asemenea lucru. 

Erau derutati şi enervati. 

După două zile, pe data de 24 martie 1674, în Casa interioară a 
Parlamentului, Scoţia protestantă a avut o şedinţă a tribunalului plin de 
robe magistrale, marcată de o nedreptate asemănătoare cu cea din 
Inchiziția Spaniolă. Un prizonier singur, marcat de suferinţă, stătea în 
mijlocul acestuia. Ştia suficient de bine că, cu cât mărturisea mai mult, cu 
atât mai mult avea să fie torturat, ca să-l facă să mărturisească încă si 
mai mult. Erau prezente Cizma şi executorul. Judecătorii l-au sâcâit şi l- 
au lingusit, dar el a rămas ferm. S-au pierdut cu firea, şi l-au condamnat 
la tortură. El a depus mărturie înaintea lor cu îndrăzneală şi le-a spus că 
atunci când vor, pot să cheme executorul, ceea ce au şi făcut. 

După ce a venit, executorul 1-a legat pe Mitchell de un scaun. A fost 
adusă Cizma, şi i-a întrebat pe judecători care picior trebuia luat. 
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I-au spus să-l ia pe oricare, iar el i-a luat lui Mitchell piciorul stâng, şi 1-a 
pus în Cizmă. Partizanul Covenant-ului şi 1-a scos, spunând: 

-întrucât judecătorii nu s-au hotărât, ia-1 pe cel mai bun dintre cele două, 
pentru că îl ofer de bunăvoie în această Cauză. Şi şi-a pus piciorul drept 
în instrumentul crud de tortură. 

Lordul avocat Nisbet s-a ridicat apoi cu infatuare, şi a cerut permisiunea 
preşedintelui să spună câteva cuvinte. A profitat din plin de funcţia şi 
puterea magistratului. Era o încercare de a justifica cruzimea lor. 
Partizanul Covenant-ului, cu piciorul drept in Cizmá şi legat de scaun, a 
intrat într-o discuţie în contradictoriu cu el. La sfârşitul aceştia, Nisbet 
era cu capul plecat. 

Apoi s-a dat ordinul să înceapă tortura. Mitchell a spus: 

-Domnii mei, pentru că nu ştiu dacă voi scăpa din această tortură cu 
viaţă, vă rog fierbinte să vă amintiţi ce a spus Solomon: „Judecata este 
fără milă pentru cel ce n-a avut milă." Şi acum, domnii mei, voi care staţi 
ca judecători pe bancă, vă iert de bunăvoie din inimă, pe voi şi pe toţi cei 
ce sunt rânduiţi să facă acest lucru oribil. 

A adăugat apoi că în privinţa păcatelor lui, se încredea în Hristos pentru 
iertarea deplină a lor. 

In acest timp, Cizma, cu piciorul lui Mitchell în ea, stătea pe un cufăr. 
Călăul a luat-o şi a pus-o pe podea. în timpul torturii sale înfiorătoare, i s- 
au pus peste treizeci de întrebări. De nouă ori a fost împins dispozitivul în 
triunghi cu vârful înainte şi, cu fiecare lovitură, i se punea aceeaşi 
întrebare: 

-Ai ceva de spus? 

Şi răspunsul era de fiecare dată acelaşi: 

-Nu, domnii mei. 

Cu cât tortura înainta, cu atât răspunsul slăbea în tărie. La cea de-a opta 
lovitură, buzele s-au mişcat într-un pătrunzător, desluşit şi hotărât „Nu, 
domnii mei", iar la cea de-a noua, partizanul Covenant-ului a leşinat. 


Călăul a strigat: 

-S-a dus, domnii mei. S-a dus! 

Judecătorii i-au poruncit să se oprească. Onorabilii domni s-au ridicat şi 
au plecat. James Mitchell, partizanul Covenant-ului, câştigase. 

După ce i s-a scos Cizma, şi s-a mai refăcut puţin, cu un picior 
dezgustător la vedere şi de care nu se mai putea folosi, stând în scaunul 
de tortură, a fost dus înapoi de către prieteni la închisoare. S-au decis şi 
alte torturi pentru el, dar se spune că Sharp a aflat că, în 
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acest caz, altcineva urma să tinteascá mai bine decât a făcut-o Mitchell. 
Partizanul Covenant-ului, torturat şi zdrobit, a fost lăsat să stea în 
chinuri, în celula lui. 

Mutilatul James Mitchell a rămas încă un an în carcerele subterane din 
temniţă, iar în ianuarie 1677, împreună cu minunatul sfânt James Frazer 
din Brea, a fost dus la închisoarea jalnică de pe Bass Rock, din estuarul 
Forth. Castelul Dunnottar, Castelul Negrelii şi Bass! Toate sunt închisori 
înconjurate de apă pentru partizanii Covenant-ului, în care Hristos şi 
oamenii se întâlneau! Frazer numea Bass-ul „un loc melancolic". Pe când 
era acolo a mărturisit că a văzut în sine însuşi o creştere „în daruri, 
cunoştinţă şi har; mai multe descoperiri ale cunoaşterii lui Hristos şi ale 
Evangheliei, pe care nu le-am avut niciodată înainte." 

Viaţa era grea acolo. Subzistenta consta uneori în „apă din zăpadă sau 
apă murdară presărată cu puţină făină de ovăz, şi puţin peşte uscat." 
James Frazer nu avea mădulare zdrobite. Din când în când, se putea duce 
la „o grădină unde cresc ierburi şi câţiva cireşi, din care am gustat de 
câteva ori." Mitchell stătea în întunericul închisorii, iar Domnul, care era 
ca o lumină în jurul lui, îl pregătea pentru flacăra gloriei Sale. Cel ce 
purta chipul pământesc se pregătea să poarte chipul ceresc. Părtăşia 
dintre cei din Bass era prețioasă. Oare cum era părtăşia între nişte 
oameni ca Peden, Hog, Blackadder, Frazer şi Mitchell? Frazer a spus: 
„Uneori, când îşi propuneau ei, ne închideau pe toţi, şi nu ne îngăduiau să 
vorbim unul cu altul." Asta era suferinţă. , Dar", spune Frazer, „răbdarea 
noastră o biruia." The Book cfthe Intrumes «fMy Heart (Cartea 
complexităţii inimi nde) este o carte revelatoare şi o relatare minunată a 
harului fără plată al lui Dumnezeu, în Isus Hristos. 

După aproape un an, şchiop şi marcat de timpul petrecut în carceră, a 
fost scos din Bass. Sharp nu a vrut ca el să trăiască nici măcar acolo. 
Nobilii care ar fi putut să-l salveze din ghearele leului nu au intervenit. 
Temerile pe care le aveau unul faţă de celălalt i-au prins pe toţi în mreje. 
Rothes, Hatton, Lauderdale şi Sir William Sharp nu au putut sau nu au 
vrut să spună adevărul. Numai Nicol Somerville a rămas ferm faţă de 
promisiunea făcută de lorzi şi de judecători lui James Mitchell, la prima 
lui mărturisire. Partizanul Covenant-ului a făcut el însuşi o copie a 
Deciziei Consiliului luată împotriva lui pe data de 12 martie 1674, în care 
îi promiteau viaţa în cazul mărturisirii. El a cerut să fie arătat originalul 
Această cerere a 
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fost refuzată ca fiind neadecvată pe motivul caracterului neoficial. 
Ultimele lui procese au fost ruşinoase. Orice vină care i se putea aduce 
„se pierdea în perfidia complicată, cruzimea, mărturia mincinoasă şi 
răzbunarea care i-au adus moartea." 

In ziua de joi, 10 ianuarie 1678, sentinţa lui a fost pronunţată: , Dl James 
Mitchell va fi luat la Grassmarket în Edinburgh, în ziua de vineri 18 
ianuarie, între ora două şi patru după-amiază, şi acolo să fie spânzurat, 
iar toate averile, bunurile şi hainele sale să fie confiscate şi puse în 
folosul maiestátii sale." Imediat ce s-a încheiat acest proces, lorzii au 
găsit documentul înregistrat pe care îl ceruse Mitchell. Fusese semnat de 
Lordul Rothes. 

Episcopul Burnet a spus: „Această faptă, cu toate implicaţiile ei, era 
privită de oameni cu groază; şi a fost o asemenea amestecătură de 
trădare, mărturii mincinoase şi cruzime cum, poate, n-a mai fost 
vreodată. Nefiind mulţumiţi de sentinţa nedreaptă aprobată, după două 
zile curtea a spus că vroia ca mâinile şi capul lui Mitchell să fie expuse 
într-un loc public proeminent din oraş. Această cerere fost respinsă pe 
motiv că nu se mai putea adăuga nimic la sentinţă. 

Elizabeth Somerville, soţia lui James Mitchell, nu cu multe zile înainte de 
a naşte un copil, a scris o scrisoare lorzilor Consiliului Privat, 
exprimându-şi „dorinţa fierbinte de a-şi vedea soţul şi de a-şi lua rămas- 
bun de la el, înainte să moară", aceasta fiind „singura ei dorinţă 
pământească" şi dacă ar vrea „din dragoste pentru Hristos, să 
binevoiască să amâne sentinţa anunţată." Nu i s-a dat nicio atenţie. 
Scrisoarea adresată lui Mitchell de către „fratele tău în Domnul, J. C J. 
B." din Rotterdam, trebuie să fi fost împrospătătoare pentru el. „Nu vreau 
să nu te instiintez că multi au fost inviorati să audă cum Domnul te-a 
ajutat să fii credincios în acea încercare cruntă", scrie omul al cărui nume 
nu e decât în initiale; şi îl îndeamnă: „Rămâi tare în adevărul Lui, în tăria 
Lui şi, după cum, până în clipa de faţă, El nu a părăsit pe nimeni care a 
fost gata să dea o mărturie bună, tot astfel te poţi aştepta şi tu, prin har 
şi credinţă, la aceeaşi resursă de sprijin şi de har care să te facă să rabzi 
până la capăt. Şi dacă primeşti ajutor aici, ferice de tine că ai avut o viaţă 
la care să renunti pentru această cauză şi pentru aceste interese şi, 
pentru că fiindu-ti împrumutată, tu ai dat-o înapoi în asemenea condiţii 
nobile." 

In cele câteva zile care i-au rămas, James Mitchell a adunat laolaltă ceea 
ce astăzi se numeşte , Hártiile lăsate de James Mitchell". „Pe mine, care 
mă pot numi pe drept cel mai mic dintre cei mai mici 
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sfinţi şi cel mai mare dintre toti păcătoşii, totuşi pe mine Isus Hristos mă 
cheamă să fiu un martor pentru adevărul Lui disprețuit, pentru cauza şi 
interesele Lui călcate în picioare." Şi-a pregătit discursul pentru eşafod, 


în care spune: „Sunt adus în acest loc pe nedrept, dar recunosc că din 
pricina păcatelor mele personale şi tainice, merit o moarte mai rea. Dar 
mor în nădejdea meritelor lui Isus Hristos, ca să fiu eliberat de osânda 
veşnică pe care o merit pentru păcat." Şi „îmi doresc din toată inima ca 
această viaţă sărmană a mea să pună capăt persecuției adevăratelor 
mădulare ale lui Hristos din împărăţia Sa." Şi „ca mărturie pentru cauza 
lui Hristos, îmi dau viaţa acum de bunăvoie." S-a străduit mult să citească 
acest discurs de la eşafod, dar nu a putut din cauza bătăilor de tobe, apoi 
1-a aruncat peste platformă. 

Dacă James Sharp ar fi fost îndurător faţă de James Mitchell, ar fi fost 
foarte îndurător şi faţă de el însuşi; însă după-amiaza de 18 ianuarie a 
sosit împreună cu toate faptele ecleziastice pline de cruzime adunate în 
jurul lui. Umbrele morţii de pe Magus Muir luau forme vii. „Judecată fără 
milă!" - asta se vedea pe feţele oamenilor trişti si tácuti din mulţime; iar 
mulțimile mari de femei care plângeau compátimitor, l-ar fi putut face pe 
Sharp să se gândească la versetul din Scriptură: „Ferice de cei milostivi, 
căci ei vor avea parte de milă." 

Oamenii umpleau străzile. Gărzi speciale au fost aduse în număr mare. Se 
zvonea că femeile vor încerca să îl ajute să evadeze; şi, spune autorul 
sarcastic şi vulgar al Raullac Rediiiws: „Niciodată nu au mai venit aşa de 
multe persoane de acest sex la vreo executie, cum s-a intámplat la a lui, 
unde cel puţin şapte sute de surori stăteau laolaltă aproape ca nişte 
soldaţi." Fără îndoială că multe dintre ele aveau inimile întristate pentru 
soţia lui bolnavă şi pentru nou-născutul pe care Mitchell nu îl văzuse 
niciodată. James Mitchell era foarte iubit şi, în acea zi, a fost mângâiat de 
lucrul acesta. în cele opt zile dintre sentinţă şi moarte, a primit sume 
mari de bani sub forma unor daruri personale, ,care", spunea cinica 
RaiillacRadivws, „au fost interpretate de cetăţeni ca fiind grija specială 
pe care Dumnezeu o avea faţă de el, care nu îl lasă pe cel neprihănit 
părăsit, nici pe urmaşii lui să-şi cerşească pâinea." Cu o noapte înaintea 
morţii sale, partizanul Covenant-ului a cerut de la primarul oraşului ca în 
preajma eşafodului să fie lăsat un loc mai mare pentru multii prieteni 
care-l vor plânge. Această cerere i-a fost refuzată, iar pentru această 
faptă, Ra%illacl-a. socotit pe primar „cinstit si prudent". 
m—————————— — 
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James Mitchell aflase că nu îi va fi permis să vorbească. Scrisese două 
exemplare ale ultimului său discurs, pe care le-a ascuns în cartea lui cu 
Psalmi. Scotánd o copie, a început să o citească, însă balamucul si 
hărmălaia erau mari aliaţi ai adversarilor lui, iar zgomotul tobelor era aşa 
de mare, încât, în disperare, a renunţat să mai citească, iar hârtiile au 
plutit deasupra eşafodului pentru a fi prinse de mâini pregătite şi atente. 
In ziua următoare, copii ale discursului său erau afişate ca mărturie în 
diferite locuri din oraş. A cerut să se cânte un psalm, şi s-a alăturat 
prietenilor lui. Apoi a urcat scările, cu glasul şi viaţa spunând: „Amin şi 
amin". 

Razillac Redkhus spune: „După ce trupul lui a fost omorât, a fost dus la 
capela Magdalen, de unde a fost purtat spre înmormântare cu mare 
pompă, fiind însoţit de cel puţin patruzeci de jelitori, în timp ce pentru 
gentlemanul Justiției Generale nu a fost decât unul. Se spune că furgonul 


mortuar era din catifea, şi aşa a fost cu siguranţă, căci Mitchell nu a fost 
un viteaz de rând." 

A câştigat un loc în lista strălucită a lui Patrick Walken „McKail, 
Welwood, Mitchell, King, Kidd, Blackadder, Oameron, Gargill, Peden, 
Renwick, Shield, împreună cu toţi ceilalţi urmaşi credincioşi ai Mielului. 
Şi dacă cineva ar crede că ei puteau fi abátuti de la a se gândi şi a vorbi 
despre moartea Lui din Ierusalim, şi de la ceea ce au simţit, au văzut si 
au auzit ei de când ne-au părăsit, ar rămâne inmármuriti şi nu ne-ar 
recunoaşte ca urmaşi ai lor, pe noi, care suntem atât de departe de 
înălţimea evlaviei, zelului şi credinciosiei lor, şi dintre care puţini sau 
niciunul nu umblă pe cărarea bătătorită de ei pentru noi - şi puţini sau 
niciunul nu susţin cu înflăcărare, cu toată fiinţa, din tălpi până-n creştet, 
acea mărturie cumpărată scump, pe care ne-au lăsat-o cu luptele, 
bătăliile, rugăciunile, lacrimile şi sângele lor, pentru care ei nu au socotit 
nimic altceva a fi mai scump - iar acum, să o lase să alunece aşa de uşor 
printre degetele noastre slabe, alunecoase si nesimtitoare? Ce se câştigă 
uşor e adesea abandonat uşor." 

Atunci, ce să mai spunem despre noi şi despre vremea noastră? 


William Gordon 


I 


William Gordon 


L| 

Strigă-lpe Iuda în orbirea lui; 

Roagă bradul întunecat să asculte; 

Spune cmiiitele adevărului şi ale bunátàátii 

In urechile împietrite ale paginilor! 

Pregáteste-ti canada - imbárbáteazá-te în ceasurile nopții; 

Spalá-ti hainele de orice pată; 

Veghează să întâmpini cu waleferiáta lenire 

A Mirdui ţi a alaiului Său! 

Grăbeşte-te să-L întâmpini pe Domnul tău ce tine, unei 

A runcá-ti cununa înaintea pidatrdor L ui! 

Numii fie ca atunci cáni te ia cerveta 

Sá te gáseascá asa cum te-a fácut - liber. 

HARRIET STUART MENTETTH, Balade ale Bisericii şi ale Covenant-ului 
Mare parte a celor 365 de scrisori semnate de partizanul surghiunit al 
Covenant-ului, Samuel Rutherford - ,un om", cum scria el odatá despre 
sine, „adesea doborât, infometat si în aşteptarea Ospátului de Nuntă al 
Mielului" - au fost publicate pentru prima dată în Olanda, în 1664. 
Acestea au fost editate de un partizan exilat al Covenant-ului, „marele 
McWard". Rutherford murise cu trei ani înainte, fiind chemat la o harfá 
bine acordată şi fiind martor la „slava, slava care locuieşte în Ţara lui 
EmanueP. „Este o ţară care are mai mult de patru veri într-un an!", a 
scris el. „Ce viaţă plină de cântec este acolo! Nu” există nicio pasăre 
mută pe tărâmul acela mare, ci toate cântă si Ii atribuie cerul, bucuria, 
slava şi stăpânirea Marelui Prinţ al acelei ţări de curând găsite; şi, într- 


adevăr, ţara este mai dulce pentru că El este slava acesteia... Oh, ce 
dulce e să fii în întregime al lui Hristos şi pe deplin în Hristos, să locuieşti 
în ţara binecuvântată şi măreaţă a lui Err&nuel, să trăieşti în acea 
atmosferă plăcută, unde nu 
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bate niciun alt vânt decât adierile Duhului Sfânt, unde nu este nicio altă 
mare şi nu curge niciun râu decât Apa curată a Vieţii care curge din şi de 
sub tron şi de la Miel; unde nu este nicio altă plantă decât Pomul Vieţii 
care dă douăsprezece feluri de roade pe lună! Aici nu facem altceva decât 
să păcătuim şi să suferim! O, când noaptea se va sfârşi, umbrele vor fugi, 
iar dimineaţa zilei lungi, lungi, fără nori sau noapte se va ivi! Duhul şi 
Mireasa zic: «Vino!»... O, când soţia Mielului va fi gata, Mirele va zice: 
«Vino!»" 

In timp ce oamenii cereau ca el sá se prezinte la tribunalul lor nedrept ca 
să-l poată condamna la spánzurátoare si pe când el se neliniştea cá, din 
pricina bolii, nu putea fi acolo ca să primească o astfel de sentinţă, 
Stăpânul lui 1-a chemat să se bucure pentru totdeauna în mijlocul 
lucrurilor pe care El le-a pregătit pentru cei ce-L iubesc. 

365 de scrisori! De citit câte una pe zi timp de un an! Niciodată nu a 
vorbit cineva dintr-o inimă umplută mai abundent de dragostea lui 
Hristos. Aceste scrisori ne descoperă sufletul unui om care adormea 
noaptea vorbind despre Hristos, care vorbea despre El în somn, şi care 
visa despre Hristos. Acestea sunt scrisorile unui om care a mărturisit: 
„Nu am fost aşa de credincios la sfârşit, cum am fost la începutul slujirii 
mele, când somnul se depărta de ochii mei, din pricina grijii pe care o 
purtam pentru mieluseii lui Hristos"; sunt scrisorile unui om care i-a scris 
lui Gordon din Cardoness: „Gândurile cu privire la sufletul tău nu mă 
părăsesc în somnul meu." 

Numele Gordon este onorat în aceste scrisori. Dacă le includem şi pe cele 
scrise lui Lady Kenmure, care se numea Gordon după prima căsătorie, 
înseamnă că aproape o sută dintre acestea au fost scrise unor oameni cu 
acest nume. Sunt scrisori către Gordonii de Cardoness, Knockbreck, 
Roberton, Knockgray, Whiteparck, Rusco, Ayr, Garloch şi Earlston. 
„Smulge-ţi sufletul, trage-1 la o parte din tovărăşia în care este", îi 
indemna el, ,si sopteste-i vesti despre vesnicie, moarte, judecatá, cer si 
iad... Cugetá la necesitatea mântuirii şi spune-mi în auzul lui Dumnezeu 
dacă eşti sigur de ea." Listele celor ce au suferit arată cât de bine au 
făcut acest lucru ei şi familiile lor, şi cât de mult au meritat ei într-adevăr 
corespondenţa lui! într-o succesiune sclipitoare, numele lor sunt: 
„Alexander Gordon, condamnat la moarte; Edward Gordon, spânzurat 
fără să fie judecat; John Gordon din Largmore, a murit din pricina rănilor 
primite la Pentland; John Gordon, împuşcat fără a fi judecat; John Gordon 
din 
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Irongray, executat pentru că a participat la Pentland; John si Robert 
Gordon, fratele lui, din Knockbreck, executat pentru că a fost la Pentland; 
Nathaniel Gordon, executat la St. Andrews." Şi aşa mai departe - cei 
credincioşi până la moarte, incununati cu viaţă! 

Scriind despre John şi Robert Gordon din Knockbreck şi despre ai lor, 
Wodrow spune: „Am aflat despre doi tineri gentlemeni executaţi acum, de 
la cunoştinţe de-ale lor care încă trăiesc şi care mi-au spus că erau nişte 
tineri de o evlavie strălucită, de o cultură şi aptitudini bune. Hártuirile si 
pierderile familiei nu pot fi estimate -aşa de frecvente şi de aspre au fost." 
Spánzurati împreună cu alti opt partizani ai Covenant-ului, cei doi Gordon 
din Knockbreck au murit unul în braţele celuilalt. Cei zece erau primele 
roade ale prizonierilor de la Rullion Green. Pe lângă faptul că şi-au lăsat 
scrise mărturiile personale, dintre care unele se pare că s-au pierdut, cei 
zece au scris, de asemenea, o mărturie unită, în care spun: „După cum nu 
ne-a fost teamă să ne riscăm vieţile, tot aşa nu ne este teamă să 
renuntám la ele pentru cauza Lui; şi după cum nu ne este ruşine de 
Hristos din pricina crucii Lui, tot aşa nu vrem ca voi să fiti ofensati din 
pricina noastră; vă mărturisim că nu ne-am schimba soarta cu cea a 
adversarilor noştri, nici nu ne-am răscumpăra vieţile, libertăţile şi averile 
cu preţul mărturiei false şi al încălcării Covenant-ului." 

Şi apoi, din nou: „Chiar dacă ochii noştri nu vor vedea lucrul acesta, 
totuşi noi credem că Soarele Neprihănirii va răsări şi tămăduirea va fi sub 
aripile Lui; credem că El va drege stricáciunile, va zidi vechile dărâmături 
şi va ridica iarăşi năruirile din vechime." 

In ziua în care au murit, unul câte unul au semnat această mărturie cu 
mâinile care, curând, aveau să fie tăiate şi puse în Lanark, pentru că 
acolo le ináltaserá spre Dumnezeu când au făcut Covenant-ul. Unii dintre 
ei au mai semnat şi o altă mărturie împreună cu Thomas Paterson, care a 
murit din cauza rănilor primite, înainte de a fi condamnat. Aceştia erau în 
aceeaşi celulă cu el. „O, ce pereche minunată, ce jug glorios sunt 
tinereţea şi harul, Hristos şi un tânăr", spune Samuel Rutherford. 
Dweti-w, cerbi, la Candela Lurrimi Duceti-vS cerbi, faceţi slujba de 
cinste Dweţi-xă cerbi, sligiii-L zi p noapte Duoeţi-iă cerbi, la 
Mântuitorul zcstru 
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"William Gordon din Eariston era membru intr-o familie a cárei istorii 
spirituale îşi avea începuturile în moartea lui Patrick Hamilton, nobilul si 
preotul de douăzeci şi patru de ani care s-a întors la Hristos, şi nobil 
protomartir al Reformei scoțiene. Se spune că în acea zi memorabilă, 
Alexander Gordon, deşi era încă tânăr, a fost constrâns să semneze 
sentinţa care 1-a sortit pe acest tânăr devotat rugului; dar argumentele 
scripturale convingătoare şi credinţa neclintită a lui Hamilton l-au 
zguduit puternic, şi s-a apucat sârguincios să cunoască adevărul. Prin 
îndurarea lui Dumnezeu, el a dat peste un Nou Testament Wycliffe, pe 
care 1-a citit în locuri puţin cunoscute şi izolate din pădurea Airds-ului, 
de lângă casa lui. Deoarece a crezut Cuvântul el însuşi, a început să 
adune şi pe alţii în jurul lui ca să asculte ce citea, iar Evanghelia a 
început să se răspândească pe o întindere mare a ținutului Galloway. A 
găsit un lolkrd englez evlavios ca tutore pentru fiul lui cel mai mare, şi 
harul lui Dumnezeu a început şi a continuat să lucreze în familia lui. 
Alexander Gordon a murit la o vârstă înaintată - un om cu o experienţă 


spirituală profundă. 

Mărturia Gordonilor din E ariston din acea vreme timpurie a credinţei 
reformate şi până în timpul partizanilor Covenant-ului a fost una plină de 
statornicie şi pietate. Au fost creştini şi protestanți parexcellms. 
Alexander Gordon, tatăl lui William, şi-a ocupat locul cu nobleţe pe linia 
harului preţios al Earlston-ilor. El a fost prieten cu Samuel Rutherford, şi 
mai există opt scrisori adresate lui şi una lui Lady Earlston, soţia lui, 
primite de la „micul om exemplar". 

Prima scrisoare a fost scrisă fără doar şi poate în casa lui Rutherford din 
Anwoth - „Sărutul de refugiu" sau „Iufişul de adăpost". In această 
scrisoare, face referire la Alexander Gordon ca la primul om din Galloway 
care era chemat şi interogat din pricina Numelui lui Isus, şi spune: 
„Hristos a spus că «Alexander Gordon va conduce grupul în depunerea 
unei bune mărturii» şi, prin urmare, El a pus cununa suferinţei din 
pricina Lui, mai întâi pe capul tău... Domnule, niciodată nu ai fost onorat 
ca acum." 

Cea de-a doua scrisoare este una scurtă, scrisă în Edinburgh, când 
pastorul din Anwoth fusese luat de la turma lui şi era in drum spre exil. In 
ea este pomenit faptul că „Mă grăbesc spre palatul meu din Aberdeen", 
care era o închisoare. Mărturia acelei scrisori este splendidă. „Niciun 
împărat nu este mai bine îngrijit decât mine", 


scrie el. „Dulce, dulce şi uşoară este crucea Domnului meu. Lanturile 
mele sunt aurite. Nici stiloul, nici cuvintele, nici talentele extraordinare 
nu îţi pot exprima frumuseţea singurului meu Domn Isus." 

Alte cinci scrisori adresate lui Alexander Gordon, Bătrânului Earlston şi 
una lui Lady Earlston, soţia lui, au fost scrise din Aberdeen, care acum 
era o insulă Patmos pentru „prizonierul lui Hristos". Rutherford părea să 
înţeleagă starea ei spirituală, şi a sfătuit-o: „încheie socoteala cu Domnul 
tău; pentru că moartea şi judecata sunt torente care nu aşteaptă pe 
nimeni." Cât despre el, se bucura spunând: „Domnul meu m-a făcut să fiu 
foarte mulţumit cu un cămin împrumutat şi cu un pat împrumutat. Sunt 
ospătat cu bucuriile Duhului Sfânt. îmi doresc să primesc ajutor ca să-L 
laud." 

Ultima scrisoare de corespondenţă a fost scrisă din Londra. Despre 
scrisorile care veneau din Earlston nu ştim nimic - dar erau scrisori pe 
care Rutherford le aştepta şi pe care le primea cu o mare bucurie. Există 
o rămăşiţă destul de mică a corespondenţei care a durat cel puţin zece 
ani. Nouă scrisori! O rămăşiţă mică, dar una binecuvântată si pretuitá! în 
anii aceia, Bătrânul Earlston a dus grupul în Galloway şi acolo a fost 
hărțuit şi chinuit, judecat şi prădat. Fără har ar fi fost imposibil de 
îndurat; dar, în mijlocul suferințelor, al amenzilor şi al sentintelor grele, 
Alexander Gordon a condus până la capăt grupul pentru Numele lui Isus. 
Spre sfârşit, „pastorul său plin de har" din marele oraş Londra i-a scris 
sfântului suferind dintre dealurile Galloway-ului: „Şi dacă eşti pe malul 
apei, cum ştiu că eşti, tot ce pot să-ţi spun, domnule, este că simt după 
mirosul acelui tărâm care este înaintea ta că este o ţară bună, o ţară 
câştigată pentru tine. Iar El este înaintea ta, şi îţi va ura bun venit din 
adâncul inimii." 

în cartea sa Charaăeristks (Caracteristici), John livingstone spune despre 
Alexander Gordon: „A fost un om cu un duh mare, dar foarte slăbit de 


lupta lăuntrică. Din pricina înţelepciunii, curajului şi a neprihănirii lui, ar 
fi putut fi un magistrat în orice loc pe pământ." 

William Gordon, Tânărul Earlston, era familiarizat de timpuriu cu 
suferinţa pentru Hristos. De-a lungul anilor, şi-a văzut părinţii plătind 
mereu un preţ mare pentru slujirea Domnului. Uneori trebuia să fugă şi 
să privească jefuirea casei Earlston. Locul lui sigur din care putea urmări 
ce se întâmpla era uneori un colţ de tufişuri din pădurea Airds sau o 
ramură înfrunzită a unui stejar de lângă porţile casei Earlston. Iarna, 
trebuia să alerge rnai mult şi să se ducă mai departe. 
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,Aminteste-i fiului tău mai mare de mine", i-a scris Rutherford lui 
Alexander Gordon - acelaşi fiu, William, care, chiar şi în tinereţea lui, 
dădea dovadă de duhul generos şi de căile sfinte ale tatălui său. ,, Era", 
spune John Howie din Lochgoin, „un gentleman cu realizări márete si 
onorabile, devotat religiei şi evlaviei." 

A ajuns la maturitate fiind persecutat de dragul neprihănirii atunci când 
nişte comisari ai Consiliului împăratului i-au scris o scrisoare, ştiind prea 
bine care urma să fie răspunsul lui cu privire la stabilirea unui lucrător 
nedorit, care nu semnase Covenant-ul, într-o parohie vacantă. In această 
scrisoare, ei spuneau: „Biserica din Dalry este una dintre bisericile cărora 
Episcopul le-a desemnat un lucrător - Dl George Henry, potrivit şi 
calificat pentru această slujbă; gentlemenul pomenit va veni la parohia 
voastră sabatul următor ca să predice oamenilor şi, pentru că tu eşti o 
persoană de o importanţă deosebită acolo, iti cerem să faci în aşa fel 
încât acest decret să se îndeplinească, iar adunarea să se strângă şi să îl 
sprijine, pentru ca el să fie încurajat să-şi continue până la capăt slujirea 
în locul acela." La sfârşit erau mai multe nume semnate şi o parafă mare. 
Cei ce au scris-o cunoşteau bine principiile lui William Gordon şi ştiau 
cum proceda el în orice chestiune ce ţinea de conştiinţă. Ştiau că avea să 
refuze ce îi cereau ei; astfel, urmau să aibă o acuzaţie împotriva lui. 
William Gordon le-a răspuns chiar în ziua următoare, 22 mai 1663. A 
spus: „întotdeauna am considerat cá e mai sigur să II ascult pe Dumnezeu 
şi să stau la distanţă de orice lucru care nu tinde spre gloria lui 
Dumnezeu şi spre zidirea sufletelor poporului Său împrăştiat, din care 
face parte şi această adunare... în privinţa aceasta deja m-am hotărât, 
având şi aprobarea oamenilor, asupra unei persoane cu adevărat 
vrednice şi calificate, care să poată să-şi exercite darul în mijlocul acestor 
oameni. Şi dacă eu l-aş sprijini pe purtătorul scrisorii domniei voastre, ar 
însemna cá ofensez într-un mod foarte ireverentios si ruşinos Maiestatea 
lui Dumnezeu, ar însemna că înlătur cu violenţă libertatea creştină a 
poporului Său în suferinţă şi că mă privez de dreptul meu." 

Au obţinut ce vroiau! Pe 30 iulie i-au scris poruncindu-i să se prezinte 
înaintea lor „ca să răspundă pentru purtarea lui răzvrătită şi 
dezbinatoare." Aşa numeau ei faptul că era credincios conştiinţei sale şi 
poporului persecutat al lui Dumnezeu. A suferit judecata lor, dar a 
continuat ca mai înainte. 
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în ziua de 24 noiembrie a aceluiaşi an, ei i-au scris: „Deoarece Consiliul a 
fost informat că mosierul de Earlston tinea întruniri secrete şi întâlniri 
private în casa lui, a poruncit să se scrie scrisori împotriva lui, să vină la 
tribunal înaintea acestui Consiliu, ca să răspundă pentru sfidarea lui cu 
pedeapsa rázvrátirii." El şi-a păstrat neînfricat calea evlavioasá. 
Evanghelia era persecutată. De ce nu şi el? în pădurile Airds şi Corsack 


se ţineau întâlniri pline de har. Lucrători creştini care fuseseră daţi jos 
din funcţie erau ascultați cu atenţie acolo de către mari mulţimi, iar 
William Gordon răspundea pentru prezenţa lor acolo. Consiliul i-a scris 
din nou. De această dată îl acuzau că participase la aceste întâlniri în 
pădurile Airds; că îl ascultase în aceste păduri pe Gabriel Semple, un 
slujitor partizan al Covenant-ului; că auzise expunerea Scripturilor de 
către răzvrătiți, atât în casa mamei sale, cât si în a lui, şi trebuia „să nu 
mai participe la asemenea întâlniri de acum încolo, să trăiască în pace şi 
în rânduială, potrivit cu legea." El a ales să asculte de Dumnezeu mai 
degrabă decât de om, iar Consiliul 1-a condamnat la exil. Trebuia să plece 
din Marea Britanie într-o lună de zile şi să nu se întoarcă, altfel avea să 
fie spânzurat. în ultimele sale zile, în acea lună de zile petrecută acasă, 
trebuia să trăiască paşnic; dacă nu, avea să fie amendat cu zece mii de 
lire sau trimis la închisoare. 

Se pare că Earlston nu a dat nicio atenţie amenințărilor lor. Neprihănitul 
s-a ţinut de calea lui. Persecutorii au îngrămădit peste el greutăţi 
răzbunătoare, viclene si diavolesti; iar în anul 1667, ei i-au scos definitiv 
din casa Earlston pe el şi pe familia lui. Casa părinţilor lui a devenit 
cazarma garnizoanelor dragonilor; jefuitorii se adăposteau în casa 
jefuitilor. 

Casa Earlston a fost ocupată de Sir William Bannatyne, care a trimis 
trupe de pradă în lungul şi-n latul Galloway-ului. Wodrow spune: „Se 
purtau nespus de aspru cu cei pe care vroiau să-i acuze de participare la 
Pentland, sau care aveau legături cu astfel de oameni. Unul din acea 
parohie, David McGill, pe care au venit să îl prindă, a scăpat de ei 
deghizat în haine femeieşti, însă cu biata lui soţie s-au purtat îngrozitor, 
deoarece au pretins că e complice la evadarea soţului. Au arestat-o, au 
legat-o şi i-au pus chibrituri aprinse între degete timp de câteva ore: 
tortura şi durerea aproape că au înnebunit-o. Şi-a pierdut o mână şi, după 
câteva zile, a murit. Au prădat ţara după bunul lor plac... In acest loc, 
Bannatyne nu a refuzat niciodată să-i lase pe oamenii lui să jefuiască şi să 
prădeze de oriunde 
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au vrut. Asupririle, crimele, jefuirile, violurile, adulterele, şi aşa mai 
departe, erau atât de multe şi de atroce, încât chiar conducătorilor le era 
ruşine de ele." Bannatyne a trebuit să plece în străinătate până la urmă şi 
a murit într-o mizerie cumplită. 

Ultimii doisprezece ani de viaţă ai lui William Gordon au avut parte de 
multe procese şi pedepse premeditate şi nemiloase. Dacă nu ar fi avut 
parte de har după har, prin care credinţa lui a ieşit din grelele încercări 
mai scumpă decât aurul, ar fi fost doborât de puterea rău-voitoare şi 
supărătoare. 

Anul 1679 a văzut mulţi partizani judecaţi ai Covenant-ului fiind duşi la 
odihnă. Printre aceştia era şi tânărul Earlston, William Gordon. Fiind un 
membru al Bisericii care se închina „în ciuda obstacolelor" - Biserica lui 
Dumnezeu care se ruga - atunci când aceasta s-a adunat la Bothwell ca să 
îşi înalțe steagul „Domnul, Neprihănirea noastră", Gordon ar fi vrut de 
asemenea să fie acolo, dacă ar fi putut. A fost un drum lung de la Earlston 
la Bothwell, iar el se gândea că la capătul acestuia putea fi cerul. L-a 
trimis pe fiul lui, Alexander, înainte, iar el s-a dus să pună la punct nişte 
treburi. Apoi s-a grăbit să se alăture ,rámásitei". 

„Lupta se sfârşise şi bătălia era câştigată" pentru multi partizani înfrânți 
ai Covenant-ului, înainte ca el să ajungă aproape de Bothwell. Suferinzii 


fugeau de dragonii care-i urmăreau, iar el nici măcar nu ştia de această 
nenorocire atunci când un detaşament al regelui l-a impresurat. I-au 
cerut să se predea, şi să se supună cerinţelor lor. El nu a vrut să o facă şi 
acolo a luptat pentru ultima oară, murind în locul acela. Trupul lui a fost 
aruncat într-un şanţ, şi a rămas acolo câteva zile, până când prietenii l-au 
îngropat în taină în curtea bisericii Glassford. Biblia şi sabia lui sunt încă 
păstrate. 

Fiul lui, Alexander, a scăpat în mod miraculos. A fost trimis în Olanda ca 
să reprezinte Societăţile unite ale partizanilor Covenant-ului. Când a 
ajuns acasă, a fost luat prizonier, supus torturilor şi trimis în închisorile 
Bass şi Blackness, până la Revoluţia glorioasă din 1688, când a fost 
eliberat. 

Din colecţia nemuritoare de scrisori, patru sunt scrise de Samuel 
Rutherford lui William Gordon. Toate au fost scrise pe când Gordon era 
tânăr, şi asta în acelaşi an, 1637. Ce tânăr spiritual trebuie să fi fost 
tânărul Earlston, ca să primească asemenea scrisori! Toate sunt scrise 
din Aberdeen. în ele, adâncul cheamă adâncul. Este evident că William 
Gordon putea scrie scrisori înviorătoare pentru 
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sufletul lui Rutherford. în prima scrisoare adresată tânărului, Rutherford 
spune: „Diavolul poate face ca încruntările lui Hristos să spună o 
minciună omului slab." 

Fără îndoială că uneori, în timpul anilor aspri din Earlston, William s-a 
luptat cu asta. Dar noi ştim că a făcut ceea ce şi marele păstor l-a sfătuit: 
„Acum, domnule, cât eşti tânăr adună repede; soarele tău se va înălța 
repede şi apoi va cobori. Fii lacom după har. Străduieşte-te, mai mult ca 
orice, dragul meu frate, să-ţi omori poftele. Oh, dar ia mult timp ca 
mândria tinereţii, deşertăciunea, poftele, idolatrizarea lumii şi plăcerile 
fermecătoare să fie dezrădăcinate... Când va veni ziua încercării şi vechii 
tăi idoli vor veni plângând după tine, vor face atâta zarvă că inima va fi 
gata să se frângă. E cel mai bine să renunti la ei la vremea potrivită, aşa 
încât să poţi, în momentul ispitirii, să întorci spatele acestei lumi pentru 
un pahar cu apă sau pentru un lucru de nimic pe care vrea să ţi-l dea." 
William Gordon nu a avut multe scrisori de la Samuel Rutherford, dar a 
avut-o pe aceasta, şi cel puţin alte trei. 

Cea de-a doua scrisoare este lungă. E clar că tânărul William Gordon 
scrisese despre ispitele şi patimile lui care l-ar fi putut lua ca un potop, 
aducând păcatul şi moartea. E o scrisoare pentru tineri creştini, ba chiar, 
pentru toţi bărbaţii creştini. Cum am putea cita o asemenea scrisoare? 
Cum înfioară şi îndestulează, cum se roagă, predică, laudă, coboară în iad 
şi se înalţă la cer să aducă laolaltă sufletul răscumpărat şi Mielul care a 
fost junghiat! Samuel Rutherford! Purtat până în al treilea cer prin calea 
Crucii, a văzut lucruri de nerostit, însă toate rezumate în , Vrednic este 
Mielul care a fost junghiat"! 

William Gordon era în nevoie. Dar, spune Rutherford, „cel ce îşi poate 
spune povestea şi poate trimite o asemenea scrisoare către Cer cum a 
trimis la Aberdeen, e foarte probabil că va avea parte de ajutorul lui 
Hristos." Şi îl sfătuieşte pe Earlston: „La început, după convertire, 
Domnul nostru pune carne în gurile tinere de copii, cu propria-l mână; 
dar când creştem la o desăvârşire mai mare, trebuie să luăm cerul cu 
năvală, să luăm cu năvală ceea ce primim de la Hristos." Nu e nicio 
îndoială că tânărul partizan al Covenant-ului a dovedit şi lucrul acesta. 
Cea de-a treia scrisoare relatează cum Samuel Rutherford tânjeşte să 


primească veşti de la tânărul lui prieten şi aduce laudă înţelepciunii 
infinite care a croit calea Crucii; mărturia lui Rutherford 
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este: „Mă bucur în nădejdea acelei glorii care va fi descoperită, pentru că 
gloria pe care o aşteptăm nu este ceva nesigur. Nădejdea noastră nu 
atârnă de o aţă dezrăsucită, cum ar fi «aşa îmi imaginez» sau «e 
probabil», ci de o frânghie, de funia puternică a ancorei noastre 
statornice - jurământul şi promisiunea Celui care este Adevărul veşnic. 
Mântuirea noastră este legată strâns de însăşi mâna lui Dumnezeu şi cu 
puterea lui Hristos de stâlpul tare al naturii neschimbătoare a lui 
Dumnezeu." 

In cea de-a patra şi ultima scrisoare cunoscută dintre cele două, cântarea 
se ridică între Aberdeen si Earlston, înălțându-se spre Tron. „Hristos 
triumfă în mine, binecuvântat să fie Numele Lui. Am toate lucrurile. Nu 
împovărez pe nimeni. Ştiu că acest pământ cu tot ce este în el, eal 
Tatălui meu. Dulce, dulce este Crucea Domnului meu. Binecuvântările lui 
Dumnezeu peste Crucea Domnului meu Isus! Pe lângă planurile pe care 
le aveau ei, vrăjmaşii mei au contribuit la binecuvântarea mea. Acesta 
este palatul meu, nu închisoarea mea... Cred că asta e tot, să-L. câştig pe 
Hristos. Toate celelalte lucruri sunt umbre, vise, închipuiri, nimic..." 

Cu toată inima, William Gordon a spus , Amin" cu tot ce era si cu tot ce 
avea, până ce a căzut, suflet nobil, pe drumul BothweE Ambii îşi spun 
acum ceea ce şi-au spus unul altuia în corespondenţa lor, gândindu-se 
necontenit la El: „Lăudat fie Câştigătorul!" 


John Dick 
John Dick 


Vino, moarte fără bold, ixndlatăpermisul meu 

scris cu litere de sânge de nuna Lui, careera, 

Esteti iu fu Iordane, opreşte-A curgerea - 

Usucă-ţi albia'Eu port nunde Tatălui meu 

Pecetluit pefruntea-mi Sunt fermecat de cununa mea, 
Strălucesc atât de tare. Jos, jos cu slaia. 

Pe care lumea poate sá o ofere. Vád portul neasemuit, 

Strada de aur, adápostul bineanántat al sufletului, 

Pomul zietii - ape ce tásnesc din tron, 

Mă oheamă la bucurii Duosti-zà, necazuri trecătoare, duceti-vi! 
Trăiesc ca să mor - daracummorca să trăiesc - 

Acummă bucur de nai mult decât aş fi crezut 

Promisiunea mă trhrite să iau în stăpânire 

Credinţa se sjarşeşte în împlinire şi speranţa în uedere. 

Un sonet scris de John McClelland, partizan al Covenant-ului, cu câteva ore 
înainte de moarte. 


John Dick a fost fiul lui David Dick, un consilier judecătoresc din 
Edinburgh. A absolvit Universitatea Edinburgh şi acolo a studiat teologia 
în speranţa că va deveni un slujitor al Evangheliei printre semenii 
partizani ai Covenant-ului; dar, după rânduielile severe din vremea aceea, 
a căpătat cununa de martir, înainte de a putea fi pus deoparte de către 
fraţii lui pentru acea lucrare măreaţă. A făcut atât de bine ceea ce James 


Welwood însuşi a făcut şi a sfătuit pe toti suferinzii să facă: „Imbrăcaţi-vâ 
cu vitejie în aceste vremuri triste; sunt vremuri bune pentru soldaţii aleşi 
ai lui Isus Hristos, în care ei pot să-şi arate curajul; sunt vremuri bune, 
care oferă oportunităţi bune pentru dovedirea curajului duhului în 
suferinţă; acea dragoste, acea credinciosie, blândeţe, răbdare şi orice 
virtute creştină nu poate fi dovedită în vremuri lipsite de suferinţă." Peste 
viaţa lui scurtă se 
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poate scrie pe drept: „Sunt ei lucrători ai lui Hristos? La fel sunt si eu." 
Lordul Fountainhall 1-a numit, dispreţuitor, „un Cargillian". Cei care au 
compilat The Qoud cf Witnesses {Norul de rmrton) l-au numit „acel 
gentleman vrednic, dl John Dick, student la teologie". Wodrow, istoricul, 
îl pomenea astfel: „suferindul evlavios şi zelos", iar Patrick Walker a făcut 
referire la el ca la „acel creştin unic şi acel suferind plin de bucurie, dl 
John Dick" După moartea lui, atunci când a fost publicată cartea sa, 
„Mărturie despre doctrina, închinarea, disciplina şi conducerea Bisericii 
Scoției şi despre lucrarea Reformei pecetluită de Covenant, în cele trei 
regate", prietenii care au tipărit-o au spus că el era „credinciosul acela 
remarcabil şi cu adevărat evlavios, acum martirul glorificat, dl John Dick." 
Desi nu a fost la Drumclog, în ziua de 20 iunie 1679, când Claverhouse şi- 
a coborât drapelul şi a fugit de pe câmp, în timp ce John King, care până 
atunci fusese prizonierul lui, a strigat batjocoritor după el să stea şi să 
asculte predica de după-amiază, John Dick s-a alăturat cu toată inima 
încurajării pline de bucurie a acestei [victorii]. Era o rază fericită a 
soarelui într-o zi întunecată şi înnorată; şi curând, partizanii Covenant- 
ului urmau să fie inghititi nemilos în furtuna cumplită de la Bothwell Brig. 
Dick, studentul la teologie, a scris mai târziu despre „acel lucru mársav" 
de pe calul său de luptă grav rănit, pe când fugea de la Drumclog, „unde, 
din toată părţile, cădeau oameni mai buni decât el". In acea zi, soldatul de 
optsprezece ani, lingvist, matematician şi poet, William Cleland, a apucat 
strâns cápástrul „bietului cal de luptă" al „micului om timorat" 
[Claverhouse] şi l-ar fi capturat, dacă ar fi fost ajutat în clipa aceea. 
Gândindu-se la acest incident, John Dick a vorbit despre „nenorocitul 
însetat de sânge, Claverhouse" care va trebui să stea înaintea lui 
Dumnezeu în Ziua Judecăţii şi va fi întrebat: „E posibil ca omul acela 
mizerabil să se gândească la protejarea lui însuşi prin iuteala calului lui?" 
Este evident din scrisorile lui că acest Claverhouse regreta mai mult 
pierderea animalului său din pricina rănilor de la Drumclog, decât 
pierderea oamenilor care au căzut acolo. Dar mai avea un cal, numit 
,Satan".I se potrivea prea bine un asemenea nume. 

La câteva săptămâni după Drumclog, a avut loc Flodden-ul Covenant-ului, 
Bothwell Brig. Ce câmp de bătaie dureros! Un câmp de chinuri cumplite, 
de răni şi de moarte! Dacă toate acestea ar fi fost 
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pentru lucruri ce ţin de timp şi de simțuri, atunci, cu siguranţă, ar fi fost 
un câmp al pierderii şi al durerii; dar nu a fost aşa. Calvarul este biruintá 
în orice aparentă înfrângere creştină. In mijlocul întunericului, al sudorii, 
al lacrimilor şi al sângelui, poate că suferinzii nu s-au văzut astfel, însă ei 
erau mai mult decât biruitori prin Acela care i-a iubit. 

John Dick a fost la bătălia de la Bothwell, dar a scăpat şi de răni şi de 
ororile de care au avut parte partizanii Covenant-ului luaţi captivi. A fost 
în libertate până la începutul toamnei anului 1683, când în oraşul său 


natal a fost demascat înaintea conducerii de către o femeie săracă. Ea a 
primit o recompensă pentru aceasta, dar, după execuţia lui, a fost 
copleşită de durere şi şi-a pierdut mintea. 

Pe data de 29 august 1683, a fost adus înaintea Comitetului de Probleme 
Publice. în discuţia în contradictoriu pe care a avut-o cu episcopul, ela 
biruit; dar pentru că era credincios lui Isus Hristos, a fost considerat 
necredincios faţă de regele Charles al II-lea. O crimă cumplită! După 
două zile, stătea înaintea Consiliului şi i-a fost citit rezumatul examinării 
lui. A făcut diverse comentarii pe marginea acestuia şi 1-a semnat. Pe 4 
septembrie, împreună cu un morar din Linlithgow, George Lapsley, care a 
fost unul din cei răniţi la Bothwell şi care era în închisoare din 1681, a 
ajuns înaintea Curţii criminalilor şi a fost acuzat de înaltă trădare. Apoi i- 
a fost citită mărturisirea semnată de el. Clar si desluşit, declaraţia sa 
curajoasă însemna sentinţa la moarte, dar i-a rugat cu înflăcărare să se 
adauge în mărturia lui că era de părere că sângele prezbiterienilor vărsat 
în anii persecuției din pricina principiilor lor era o crimă. Şi apoi a cerut 
să-i fie îngăduit să spună ceva în apărarea sa. Judecătorii au refuzat cu 
fermitate, şi l-au declarat vinovat de înaltă trădare. Procesul a fost 
încheiat complet, iar el a fost condamnat la moarte prin spânzurare, pe 
28 septembrie. 

El le-a spus: „Faptul cá imi dati o asemenea sentinţă fără să fi ascultat 
apărarea mea este o practică ce nu se poate compara nici măcar cu cele 
dintre păgâni." Ar fi continuat, dar ei erau ca nişte pereţi váruiti pentru 
el. După ce i-a fost poruncit să se oprească, a fost luat cu brutalitate din 
sala de tribunal, împreună cu George Lapsley, care era şi el condamnat la 
moarte pentru înaltă trădare. Apoi au fost duşi prin Canongate până la 
închisoare. 

în luna aceea, septembrie 1683, erau douăzeci şi cinci de prizonieri în 


cele două celule de sus ale Temnitei. Niciunul dintre 
T 
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aceştia nu se aştepta să ajungă din nou în aer liber, decât pentru ultimul 
lor drum, sus, pe dealul străzii principale, şi apoi în jos, pe „coborâşul 
sfinţit al dealului", până la eşafodul din Grassmarket. Insă ei erau oameni 
ai lui Dumnezeu şi s-au rugat pentru ajutor, în timp ce făceau planuri 
pentru o evadare în masă. Chiar şi prietenii din oraş şi alţii de departe, 
tocmai din Glasgow ştiau timpul şi modul în care se va face acest lucru, şi 
se rugau pentru reuşită. 

Celulele erau una deasupra celeilalte. Cei care erau dedesubt trebuiau să 
înceapă într-o anume noapte să taie cu fierăstrăul barele de fier ale 
ferestrei lor fără sticlă, în timp ce aceia din celula de deasupra urmau să 
taie o parte din podeaua lor în aşa fel încât să o poată ridica uşor atunci 
când toate fiarele încrucişate erau tăiate. Strecurându-se în celula de jos, 
puteau astfel să scape cu toţii. 

Intr-o noapte pe la ora nouă, prima bară a fost tăiată cu fierăstrăul. Spre 
groaza tuturor celor implicaţi, înainte ca vreunul din cei de la fereastră să 
o poată prinde, bara a căzut pe strada îngustă, unde stătea o santinelă! 
Au aşteptat cu nerăbdare, s-au uitat şi s-au rugat. Tăcerea prelungită le-a 
dăruit mult doritul „amin", şi au văzut mâna lui Dumnezeu, întrucât, 
măcar că fereastra lor era aproape vizavi de cea a comandantului 
garnizoanei, Lordul Linlithgow, care locuia de cealaltă parte a străzii, ei 
nu au fost nici auziti, nici văzuţi; iar santinela, în patrularea ei, nu a văzut 
bara de fier, nici nu a auzit-o căzând. 


In dimineaţa următoare pe la ora nouă, unui prieten i-a fost îngăduit să-i 
viziteze. Ei i-au cerut să se uite, când va ajunge din nou în stradă, şi să 
vadă dacă fereastra cu bara lipsă putea fi observată de trecători. Când a 
coborât, a găsit bara, şi chiar a reuşit să le-o dea. Au pus-o la locul ei cum 
au putut mai bine, iar mâinile lor harnice şi pricepute au tăiat cu 
fierăstrăul şi celelalte bare când au avut oportunitatea s-o facă. Când 
totul a fost gata, au dat semnalul celor de deasupra. Ridicând partea 
desfăcută a podelei lor, unul câte unul s-au strecurat în celula de jos. Cei 
douăzeci şi cinci de prizonieri au ieşit prin fereastra fără bare în stradă şi 
au dispărut în noapte. Mulţi dintre aceştia erau ţărani care nu cunoşteau 
oraşul, dar toţi au găsit un adăpost sigur. Unul dintre ei, un englez, a avut 
credinţa sau simplitatea călăuzită de a merge înainte şi de a bate la uşa 
unei case, unde văzuse o lumină la o fereastră. S-a întâmplat să fie casa 
episcopului! Servitoarei care a venit să îi deschidă uşa i-a spus deschis 
cine era. Ea 1-a luat înăuntru şi 1-a ascuns, până când 1-a dus în 
JoAnDkă 
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siguranţă la nişte prieteni partizani ai Covenant-ului. Numai unul din cei 
douăzeci şi cinci a fost prins din nou - John Dick, student la teologie. 

Ce încăierare a izbucnit în cercurile oficialilor de la Edinburgh! 
Magistraţii oraşului au fost chemaţi si invinovátiti pe faţă! Au fost 
avertizaţi că, pe viitor, trebuiau să aibă grijă de securitatea tuturor 
prizonierilor din temnita din Cannongate, sau dacă nu, ei înşişi urmau să 
fie pedepsiţi aspru. într-un Consiliu de război, fiorosul general Dalziel a 
examinat căpitanii, locotenentii, sergentii, caporalii şi santinelele din 
noaptea cu pricina. Şi paznicii au fost anchetați îndeaproape; însă nimeni 
nu ştia absolut nimic despre evadare. Tot ce se putea face era să înceapă 
să umple din nou celulele goale cu alţi captivi. Acest lucru ne aminteşte 
de furia nebună a lui Irod cauzată de evadarea lui Petru. 

Imediat după ce şi-a câştigat libertatea, John Dick a scris cartea - 
„Mărturie despre doctrina, închinarea, disciplina şi conducerea Bisericii 
Scoției şi despre lucrarea Reformei pecetluită de Covenant în cele trei 
regate", menţionată mai sus. Potrivit lui Wodrow, cartea aceasta se găsea 
în mâinile tuturora pe atunci; deşi John Dick a intenţionat, după câte se 
pare, ca aceasta să fie pentru folosul lui personal, ea a fost publicată de 
prieteni după moartea lui sub formă de carte cu cincizeci şi opt de pagini, 
şi a fost foarte pretuità. 

Dr. Robert Bum, editorul cărţii scrise de Wodrow, History cf Siifferinss 
(Isteria suferințelor), aminteşte în mod special acele puncte din cartea lui 
Dick care au în vedere un simţ al păcatului şi o sfinţenie personală 
practică: „1. Fie să ne străduim cu toată inima în puterea Stăpânului 
nostru binecuvântat să ne luptăm împotriva fiecărui păcat, fără excepţie, 
ca să îndeplinim cu bucurie fiecare îndatorire poruncită. 2. Aş vrea să 
ofer, pentru practicarea acelei “îndatoriri indispensabile a pocáintei, 
aceste câteva sfaturi creştine: In primul rând, haideţi să săpăm adânc în 
această problemă. In al doilea rând: haideţi să ne uităm la toate 
fărădelegile noastre actuale. In al treilea rând: să facem lucrul acesta cu 
toată inima. In. al patrulea rând: să depindem mult de Domnul pentru 
har. 3. Să se practice harul, harul nobil al credinţei, şi, de asemenea, al 
răbdării. 4. Să ne pregătim cu seriozitate pentru întâlnirea cu Stăpânul şi 
Domnul nostru binecuvântat, fie cu ocazia venirii Lui pentru” eliberarea 
noastră, fie cu ocazia judecății din acea zi măreaţă." In John. Dick evlavia 
personală şi slujirea devotată mergeau totdeauna alături. 
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După ce a fost liber aproape şase luni de zile, a fost capturat din nou în 
primele zile ale lunii martie, 1684. Fiind adus imediat la judecată, a 
refuzat să spună ceva despre marea evadare, a rămas ferm în privinţa 
declaraţiilor anterioare, apoi a fost adus înaintea funcţionarului 
judecătoresc în ziua de 4 martie, şi s-a poruncit să fie spânzurat în ziua 
următoare. 

Inima lui tânără era tare şi sătulă, mintea era limpede şi ageră şi dorinţa 
de a trăi şi de a sluji era, într-un mod natural, plină de speranţă; însă 
ceasurile lui erau acum aşa de puţine, sarcina lui minunată era aşa de 
aproape de final, deşi părea abia începută, iar Dumnezeu, în modul Lui 
special, îl punea deoparte pe cel evlavios, pentru Sine. 

Puterea mântuitoare a lui Hristos şi a Lui răstignit a fost dovedită într-un 
mod plin de har în inima şi în viaţa lui John Dick; iar timpul în care a 
propovăduit altora sângele Mielului a fost scurt şi plin de chinuri. Acum, 
când ultimele fire de nisip ale timpului se scurgeau din clepsidra lui, el 
scria câtorva prieteni scrisori pline de blândeţe, înflăcărate si 
înmiresmate de Hristos. Mărturia lor este că el era „sfânt şi fără vină 
înaintea Lui, în dragoste". Ultima lui noapte pe lume a fost într-un mod 
minunat asemănătoare cu cea în care s-a predat cu totul Domnului Acum, 
răscumpărarea urma să” fie curând desăvârşită într-un mod glorios, şi 
toată veşnicia avea să îl slujească pe Stăpânul lui şi să Ii vadă Fata. 
Scrisoarea adresată tatălui său în ultimele lui ceasuri este foarte 
emoţionantă. 

Dragă domnule, 

Aceasta a fost una dintre cele mai plăcute nopţi din toată viaţa mea; se 
compară numai cu cea pe care am avut-o în urmă cu unsprezece ani, la 
Nesbit, în Northumberland, unde şi când, pe o movilă de orz, între 
noaptea de sâmbătă şi duminică dimineaţă, înainte de ultima 
împărtăşanie la care am fost părtaş în biserica Ford, Domnul a pus ferm 
piatra de temelie a harului în inima mea, făcându-mă să accept, din 
adâncul sufletului meu, condiţiile Lui, adică să-L. iau ca Rege al meu, ca 
Preot şi Profet, da, să fie Totul meu în toate, să renunţ la neprihănirea 
proprie care, în cel mai bun caz, nu este decât o haină mânjită şi să mă 
bazez numai pe neprihănirea Lui pentru mântuire; de asemenea, să mă 
dăruiesc în totul, fără rezerve, cu sufletul, trupul, inima, afecțiunile, cu 
toate capacităţile sufletului meu şi puterile trupului meu, ca să fiu folosit 
de El după plăcerea Lui, pentru înaintarea gloriei Sale, pentru zidirea 
JobnDick 
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sufletului meu şi al altora; incluzând această clauză (fiind conştient de 
marile mele slăbiciuni) - ca izvorul dragostei şi al harului fără plată să fie 
deschis pentru mine atâta timp cât voi avea nevoie de el. 

Acesta a fost legământul încheiat cu tot sufletul meu, fără niciun motiv de 
a suspecta o lipsă de sinceritate - lucru care mi se pare nepotrivit în 
chestiuni de această natură - iar Domnul meu binecuvântat m-a ajutat 
acum, sau mai degrabă a făcut acel lucru în mine şi 1-a solemnizat în 
acea noapte şi acea dimineaţă, înainte de a pleca de la movilă. L-am 
întărit de zece sau douăsprezece ori, şi cu cât l-am repetat mai des, cu 
atât adierea a continuat mai proaspătă şi mai viguroasă, aşa încât am fost 
silit să strig: „Opreşte-te, Doamne, căci ciobul e gata să explodeze." Aşa 
încât nădăjduiesc că Domnul meu cel drag e gata să vină acum, şi că 
mâinile lui Zorobabel, care au pus această temelie, sunt acum gata să o 
termine; şi, într-adevăr, El zideşte acum foarte repede, lucru pentru care 


sufletul meu îl binecuvintează, şi îmi doresc să mi te alături într-o lucrare 
aşa de necesară. Nădăjduiesc să nu mai treacă mult timp până când va fi 
aşezată piatra din capul unghiului, urmarea acesteia fiind laudele şi 
strigătele la adresa Lui, a Celui care stă pe Tron şi la adresa Mielului în 
toate veacurile veşniciei, a veşniciei trainice. Aceasta, împreună cu 
rugăciunile mele sincere, cât mai sunt în trup, ca Domnul să te ajute să ai 
grijă de slava Lui şi de bunăstarea veşnică a sufletului tău, e toată 
moştenirea la care te poţi aştepta de la cel care este deopotrivă 

Fiul tău iubitor şi prizonierul lui Hristos, 

JOHN DICK 

P.S.: Nădăjduiesc ca înainte de a merge Acasă, să te mai văd o dată. Nu 
lăsa pe nimeni să vadă aceasta, până nu voi fi în mormânt. Domnul ţi-a 
dat de bunăvoie un fiu, aşa că te rog fierbinte să fii darnic dându-mă 
înapoi Lui şi, cu cât mai binevoitor mă vei da, cu atât vei avea mai puţine 
lucruri de care să te pocáiesti. 

în Jurnalul său, tânărul Erskine din Carnock spune cum 1-a însoţit pe 
prietenul lui drag, John Dick, de la închisoare la Grassmarket, în ziua de 5 
martie 1684; şi cum, pe măsură ce mulțimile se imbulzeau în jurul 
eşafodului şi tobele surzeau urechile, el a privit în jos şi, spune Erskine: 
„Am primit un zâmbet de la el." Curajos, calm, extaziat, plin de credinţă 
şi de Duhul Sfant, John Dick s-a dus Acasă cu bucurie. In mijlocul 
zgomotului ruşinos de tobe, el cânta din Psalmul 2: 
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Pentru ce se întărâtă Neanwile? Şi pentru ce Cugetă pcpoarde 
lucruri deşarte? 

A citit din Ezechiel 9 şi câteva din ultimele sale cuvinte au fost acestea: 
„Am venit aici astăzi, şi n-aş vrea să-mi schimb soarta nici cu cel mai 
frumos destin din lumea asta. îmi dau viaţa de bunăvoie şi cu bucurie 
pentru Hristos şi pentru cauza Lui, şi îmi iert din toată inima toţi 
vrăjmaşii. Ii iert pe toti cei ce mi-au dat sentinţa, si pe cei ce au ajutat la 
prinderea mea; şi îl iert pe cel din spatele meu [călăul]. Vă sfătuiesc pe 
voi, cei care sunteţi ai Domnului, să fiţi credincioşi pe calea evlaviei, şi pe 
cei ce cunoasteri puţin sau nimic din puterea acesteia, vă îndemn să 
veniţi la El, şi să vă increderi în Dumnezeu, căci El nu vă va dezamági. Vă 
spun să vă încrederi în Domnul, si El vă va sprijini şi vá va întări în orice 
necaz sau suferinţă pe care o veţi întâmpina. îmi aduc aminte că atunci 
când Avraam era gata să-şi jertfească fiul, Isaac a spus: «lată focul şi 
lemnele; dar unde este mielul pentru arderea de tot?»" 

Ochii tineri, pătrunzători, s-au uitat ţintă la spânzurătoare, apoi la 
mulţimi, şi peste faţa lui a venit o lumină de adorare. „Acum, 
binecuvântat să fie Domnul", a spus el, „lată mielul şi jertfa de bunăvoie. 
Adio, rămas-bun, prieteni." 

John Dick, student la teologie, s-a dus astfel Acasă, în Casa Tatălui său, 
cu anticiparea strălucită a cununii neprihănirii ce strălucea deasupra lui. 
Ce era pentru el absenţa din trup, în comparaţie cu prezenţa deplină a 
Domnului? Păzitor credincios al credinţei, alergător ferm în cursă şi un 
bun soldat în luptă, era „un preaiubit al Domnului, unul care s-a dat pe 
sine cu bucurie şi care a murit în acea zi de primăvară timpurie în 
Grassmarket-ul din Edinburgh." 

Poetul galez Henry Vaughan cânta despre el însuşi şi despre John Dick: 
Doarme, cu ce curaj şi ce plăcere 

Fac orice lucru, 


Când cea mii rrică suflare de-a Ta ari sustine aripik! Strálucesc si 
mă xrisc 

Ca cei de sus, 

Și, cu rmre bucurie, 

Lăsând tristeţea deoparte, 

Ini foc din fiecare noapte o zi frumoasă 


Donald Cargill 
Donald CargiU 


Biserică Shotts... eşti înălțată mii presus de cunoştinţa ta; De tufisurile tale 
spinoase, de ascunzişurile tale zânate, 

Si de stuful din mlaştini; Biserica Shotts - o biserică a ru^hrtierbinti.. Cerul a 
ascultat strigătele din inimă şi jurămintele sfinte, Si Duhul S-a pqprát în focul lui 
Dumnezeu, 

Biserica Shotts a fost aprinsă cu însuşi Dumnezeul 

A uitat de tot, dar nu de Cer şi lad! 

Și eiungfelistul L iungtone, 

întinpoeera improscat cu pietre din toate părțile - 

Era ixupentru Dumnezeu, în slujba Evxn “did nemuritoare, 

Proclami Mesajul, neobosit: 

JOCK PURVES, Trezirea Bisericii Shotts, 1630 

în indepártatii munţi Trans-Himalaya, se află un orăşel interesant Kargil. 
Aici, casele au acoperişul plat, pereţi de pământ şi temelie de piatră, fiind 
terasate până sus pe malurile abrupte şi stâncoase ale râului rece şi iute, 
Suru. Este situat pe o rută comercială destul de importantă, între 
Kashmir, Tibet şi Turkestan-ul chinez. Pe străzile lui înguste şi răzlețe de 
piaţă trec tibetani, chinezi, indieni, kashmirieni, locuitori din Turkestani, 
Ladakh şi Baltis. 

Cu siguranţă, este un centru strategic pentru răspândirea Evangheliei, cu 
aşa de multi budişti, musulmani, hindusi si sikhişti care se duc încoace si 
încolo şi dintre care unii călătoresc până departe. Un cuvânt păstrat în 
inimă, sau un pasaj din Scriptură ţinut în traistă poate fi începutul 
minunilor mântuitoare într-un loc care, altfel, e inaccesibil. 
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Dincolo de Kargil, la câteva zile de mers pe jos a trăit şi a murit acel 
minunat creştin tibetan, Yoseb Gergan, care a realizat traducerea 
completă a Vechiului Testament şi revizuirea Noului Testament în limba 
tibetană - o ispravă deosebită, o lucrare creştină remarcabilă a secolului 
al XX-lea. In călătoriile lor lungi şi pline de primejdii, din Tibetul de Vest 
spre India, pe cărările înzăpezite presărate de oase, prin bazarul 
sărăcăcios din Kargil erau purtate manuscrisele preţioase şi copii ale 
Cărţii lui Dumnezeu în limba tibetană - „O traducere a Duhului Sfânt". 
Acum se duc copii ale acesteia şi în Lhasa. Wycliffe şi Tyndale sunt nume 
onorabile; dar tot aşa este şi cel al lui Gergan. 

Odată, când eram în Kargill, mă gândeam la similaritatea de pronunție 
dintre numele oraşului asiatic central şi numele lui Cargill - Donald 
Cargill, unul dintre oamenii mari ai partizanilor Covenant-ului, „un 
fruntaş al căpeteniilor". 

Iată una dintre lucrările clasice ale lui Patrick Walken Căteuz episoade 
remarcabile din liata fi moartea acdtá Neobisnuit, Exemplar, Sfânt 
în viaţă, Zeks fi Credincios până la moarte, Daiid CarglL, nwrit de 
obicei Donald Carpii. Neasemuitul Patrick Walker! Un adevărat partizan 


al Covenantului! Unul care a suferit Răsucitorul de deget şi Cizma, care a 
fost un prizonier în temniţă şi un evadat, un exilat; autor, biograf şi 
tipograf! Patrick Hoinarul! Robert Louis Stevenson a spus în una din 
scrisorile lui din Samoa: „Când eram copil, şi chiar până aproape de 
vârsta maturității, am citit mereu cărţi de-ale partizanilor Covenant-ului. 
Acum, cu barbă albă - sau aşa aş fi, dacă aş lăsa-o să crească - m-am 
reîntors la ei şi, săptămâni de zile, aproape că nu am citit altceva decât 
Wodrow, Walker, Shields etc... Stilul meu e preluat de la partizanii 
Covenant-ului." Tertetul amintit de acest senior al literaturii nu ar fi 
considerat aceste cuvinte un compliment! Cu toate acestea, ele 
preamáresc scrierile lor vii si sclipitoare. 

Patrick Walker era un evaluator foarte pátrunzátor al valorilor spirituale, 
şi un om trebuia să fie cu adevărat spiritual ca Patrick să-l poată numi 
astfel. Cargill i-a satisfăcut fiecare examinare amănunţită si profundă, si 
fiecare cerinţă înaltă şi, pentru el, era primul şi ultimul, mereu, cum este 
şi pentru noi toţi acum, „binecuvântatul Cargill". 

Walker a scris cu o credinţă plină de bucurie ceea ce gândea despre 
Cargill şi despre alţii ca el: „A fost, este şi poate fi o mângâiere pentru 
toţi copiii Domnului faptul că Reforma noastră, cu toţi paşii acesteia, a 
fost din si pentru Domnul, deoarece El a ridicat si a dus mai departe o 
asemenea succesiune de luptători serioşi şi de 
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martori credincioşi, de-a lungul atâtor veacuri, pe care nimeni nu i-a 
întrecut de când apostolii au ieşit de pe scenă." 

Ce predicator care despártea sufletul de duh, care convingea de păcat si 
convertea la Hristos trebuie să fi fost Cargill! Patrick Walker, care a fost 
ascultătorul lui bucuros şi îl cunoştea îndeaproape, a spus despre el: 
„Predica din experienţă şi tintea la experienţa tuturor celor ce avuseseră 
parte, într-o măsură, de lucrarea plină de har a Domnului în sufletele lor. 
Mesajul venea din inima lui si tintea la inimă; am auzit pe unii din 
ascultătorii noştri de rând spunând că el vorbea ca nimeni altul, căci 
cuvintele lui treceau prin ei." 

într-o zi, cineva s-a plâns lui Donald Cargill că predicile lui erau prea 
scurte, şi tot aşa erau şi rugăciunile lui. Ei i-au spus: 

-Máncám rar şi suntem înfometați. Tot ce spui tu e bun, dulce si hrănitor; 
dar de ce ne faci să flămânzim, vorbind aşa de puţin? Răspunsul lui a fost 
acesta: 

-De fiecare dată când îngenunchez să mă rog cu seriozitate, nu 
îndrăznesc niciodată să mă rog şi să predic prin talentele mele; şi atunci 
când inima mea nu este atinsă şi nu se ridică la înălţimea cuvintelor mele, 
întotdeauna socotesc că e timpul să mă opresc. Pentru ceea ce nu vine 
din inimă am puţină speranţă că va ajunge la inimile altora... „Zideşte în 
mine o inimă curată, Dumnezeule, şi pune în mine un duh nou şi 
statornic... Atunci voi învăţa căile Tale pe cei ce le calcă, şi păcătoşii se 
vor întoarce la Tine." 

In spatele puterii pline de har a lui Cargill era o viaţă disciplinată şi o 
umblare apropiată cu Dumnezeu. Era un om care lua seama la sine însuşi 
şi la căile lui. Năpăstuit de diavol, de oameni şi de circumstanţe, el lovea 
tare si direct în trupul lui, făcându-l rob ca să împlinească voia lui 
Dumnezeu. Deşi ştia în cine crezuse şi cunoştea puterea mântuitoare a 
sângelui Lui preţios, totuşi, ştia şi că exista o răsplată şi o cunună ce 
urmau să fie date de către Omul Calvarului; şi acestea aveau să fie 


primite din mâinile Lui străpunse numai de către aceia care aveau gândul 
Lui şi ale căror vieţi erau asemenea cu a Lui. El nu vroia să fie un 
lepădat! Strălucirea cununii nepieritoare îl înconjura mereu. 

într-o zi, aflându-se într-o pădure, pe când se ascundea, Marion Weir i-a 
adus mâncare şi 1-a rugat fierbinte să mănânce bine. 

-Lasă-mă, i-a spus. Nu pot fi forţat. In aceşti treizeci de ani nu am mâncat 
decât când mă trezeam şi înainte de culcare. 
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Pentru că era cumpătat la mâncare, socotim că era cumpătat în toate 
lucrurile. Patrick Walker a spus că într-o zi epuizantă a văzut un om 
dându-i lui Donald puţină apă din bereta sa între predici, şi apoi a văzut 
pe un altul care a băut din acelaşi blid; şi „Asta a fost tot ce a mâncat în 
ziua aceea; şi nu gustase nimic decât de dimineaţă." 

Hoinarului evlavios îi plăcea să spună care erau „primele cuvinte" ale lui 
Cargill, care erau textele şi „zicalele lui sententioase". Ei erau una în 
inimile lor; iar Patrick a fost un reporter credincios, găsindu-şi plăcerea 
în cuvintele unui învăţător, însemnând cu bucurie asemenea nestemate 
ca: „Cei ce se cunosc pe ei înşişi cel mai bine se vor teme de ei cel mai 
mult"; şi, „Imediat ce Hristos devine totul în toate pentru un suflet, 
următoarea dorinţă a sufletului este «O, dacă ar fi El astfel pentru toată 
lumea!»" 

Culorile vii şi proaspete, minunate ale sabatului memorabil, în care a 
slujit Cargill pentru ultima dată, au rămas în mintea purificată a lui 
Patrick Walker. El spune: „Am avut fericirea să-l ascult pe 
binecuvântatul Cargill predicându-şi ultima predică publică [cum am mai 
avut bucuria de câteva ori înainte, lucru pentru care, cât trăiesc, doresc 
să îl binecuvântez pe Domnul] in Dunsyre Common, între Qydesdale şi 
Lothian, unde a citit capitolul 1 din /erenia, şi a predicat din acel text 
care înviorează sufletul, Isaia 26, ultimele două versete: «Du-te, poporul 
Meu, intră în odaia ta». A vorbit scurt, la obiect şi emfatic, după cum îi 
era obiceiul în toate predicile şi rugăciunile publice, dovedind o mare 
preocupare, întrecându-i pe toţi cei pe care i-am auzit vreodată 
deschizând gura, sau pe care i-am văzut deschizând Biblia să predice 
Evanghelia, manifestând o mare indignare faţă de lipsa de preocupare a 
ascultătorilor." 

Cargill a vorbit în acea zi ştiind, se pare, că lucrarea lui era aproape pe 
sfârşite şi ascultătorul lui smerit continuă spunând: „A insistat asupra 
faptului că odăile acestea erau odăi de protecţie şi de siguranţă, şi ne-a 
îndemnat pe toţi cu ardoare să rămânem în crăpăturile stâncii, să ne 
ascundem în rănile lui Hristos, să ne învăluim în împlinirea plină de 
credinţă a promisiunilor care curg de acolo şi să ne adăpostim la umbra 
aripilor Lui, până când aceste triste nenorociri vor trece, iar porumbelul 
se va întoarce cu frunza de măslin în gură. Acestea au fost ultimele 
cuvinte din predica lui." Cu adevărat, binecuvântatul Cargill! 

Sir Robert Hamilton, prietenul lui James Renwick, spunea despre Cargill: 
„In primul rând, în faptă şi în vorbire era sfânt, ferm, 
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blând şi plin de compasiune; era plin de afecţiune, binevoitor şi simţitor 
cu toţi cei pe care socotea că aveau ceva din chipul lui Dumnezeu în ei; 
era cumpătat şi sobru cu privire la mâncare, spunând de obicei: 
«Biruintele asupra firii pământeşti sunt biruinte bune»; a fost generos, 
darnic şi foarte mărinimos faţă de săraci, a urât mult lăcomia, a vizitat 


frecvent bolnavii, a stat mult timp singur şi i-a plăcut să fie retras; dar 
când era vorba despre lucrarea publică a Stăpânului său, se folosea de 
fiecare oportunitate de a zidi; în conversații, rostea mereu cuvinte care 
puteau să dea har ascultătorilor lui. însăşi înfăţişarea lui îi zidea pe cei ce 
o priveau, care adesea suspinau adânc; predica la timp şi nelatimp, în 
orice fel de pericol, mereu consecvent în gândire şi practică." 
Binecuvântatul 

Cargill! 

în 1620, pe vremea când Părinţii pelerini porneau în călătoriile lor 
importante, Donald Cargill s-a născut în cartierul Rattray Cargill din 
Perthshire, dincolo de izvorul râului Tay. Acolo şi-a petrecut cea mai 
mare parte a copilăriei, mergând la şcoală în Aberdeen. Era familiar cu 
văile şi dealurile copilăriei lui şi, după mai mulţi ani, într-o zi a fost nevoit 
să alerge repede în susul şi-n josul lor fiind fugărit de vântătorii înarmaţi 
şi iuti, care au venit să-l prindă în timp ce predica. Donald Cargill 
totdeauna predica. A alergat spre o prăpastie stâncoasă, pe unde se 
îngustează râul Keith. Urcând o stâncă uriaşă, a făcut un salt mare peste 
râu. Mciunul din vânătorii lui nu au îndrăznit să îl urmeze, aşa că au 
renunţat la vânătoarea lor. Acesta e „Saltul lui Cargill" până în ziua de 
azi. Ceva mai târziu, un 

numit 

prieten i-a vorbit despre marea lui săritură. El a râs şi a spus că a trebuit 
să alerge douăzeci de kilometri înainte să poată face aşa ceva! Tocmai de 
la Perth! 

A studiat filosofia la Universitatea din St. Andrews, un oraş al legendei şi 
al adevărului. AndrewLang ni-l zugráveste. 

St A nârew, de lângă Marea Nordului, Este, pentru nine, un oraş bântuit! 
Un oras rrk, ponosit si mohorât, înconjurat de Marea Nordului aea 
mohorátà; 

Peste stánci, sipeste nul, 

Valurile nuri se ridicá fácánd zgomot. 

Si încet, ceața fină si tăioasă 

Coboară pe strada tristă; 
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încă dăinuie şi ruinează 

Tumunkmcave-iántMrik sărate bat în zadar. 

A aestea stau cafantomde fi umbrele, 

Ostindite slab în risipii ud de pe rmL 

Este vechiul oraş mohorât al lui Wishart şi Knox; şi al lui Rutherford şi 
Halyburton, care stau unul lângă altul între zidurile acestuia. 

Fiind convins de păcat pe când era student, Cargill avea nişte ispite 
foarte tulburătoare. S-a afundat asa de tare în acestea, încât nu doar o 
dată s-a dus să-şi ia viaţa; însă întotdeauna anumite circumstanţe 
providentiale îl fereau de a face lucrul acesta. într-o zi, când vroia să se 
arunce într-o mină de cărbune veche şi nefolosită, cuvintele 
Mântuitorului: „Fiule, păcatele iti sunt iertate", au vorbit de pace 
sufletului lui într-un mod puternic. A trăit toată viaţa în harul lor, primind 
siguranţa. 

Tatăl lui evlavios şi-a dorit mult ca el să studieze teologia şi să ajungă 
slujitor al Evangheliei; însă Donald Cargill ezita să facă asta, simțind cá 
încă nu avea chemare la lucrare. Duhul Sfânt a lucrat în el şi 1-a făcut să 
decidă să-şi pună timp deoparte şi să-L. aştepte pe Domnul în post şi 
rugăciune, căutând cáláuzire. A primit cu o puternică încredințare 


versetul din Scriptură, Ezechiel 3:1: „Fiul omului, mănâncă ce vei găsi 
înaintea ta, mănâncă sulul acesta, şi du-te de vorbeşte casei lui Israel." 
Aceasta era chemarea lui; şi dacă cineva şi-a împlinit pe deplin sarcina, el 
a fost acela. întotdeauna şi-a îndeplinit bine slujba. Când şi-a terminat 
studiile, congregația bisericii de pe domeniul Baronului din Glasgow 1-a 
invitat acolo, şi primul text din care prezbiteriul i-a cerut să predice a fost 
Ezechiel 3:1, „cuvintele care i-au vorbit"! 

Când a ajuns la biserica de pe tărâmul Baronului, Cargill a simţit că 
oamenii erau uşuratici şi nu aveau interes pentru Cuvânt. A fost 
descurajat de lucrul acesta, şi a hotărât să se întoarcă acasă. Lucrătorii 
evlavioşi din oraş l-au întrebat de ce pleca. El a spus: 

-Ei sunt un popor răzvrătit. 

Au încercat să îl facă să se răzgândească, însă el era hotărât să plece. 
Şi-a luat calul şi s-a dus în casa prietenului său, James Durham, faimosul 
lucrător şi scriitor, partizan al Govenant-ului, despre care Spurgeon a 
spus: , Tot ce a scris Durham este foarte preţios... 

Donald Cargill 
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Durham este un prinţ printre interpreţii spirituali." James Durham a 
murit la vârsta fragedă de treizeci şi şase de ani, riscând totul, după cum 
a spus el, pe făgăduinţa din Matei 11:28. în timp ce îşi lua rămas-bun de 
la prieteni în casa lui Durham, o femeie dedicată rugăciunii i-a spus lui 
Cargill: 

-Domnule, aţi promis că veţi predica joi, şi aţi spus că veţi hrăni un biet 
popor flămând, şi acum veţi pleca fără să o faceţi? Dacă veţi face lucrul 
acesta, blestemul lui Dumnezeu va merge cu dumneavoastră. 

Cargill s-a aşezat şi i-a cerut ei şi celorlalţi să se roage pentru el. A 
rămas. Lucrarea lui a fost un succes spiritual, şi el a fost o binecuvântare 
pentru toţi cei ce l-au cunoscut, până când împăratul Charles al II-lea s-a 
întors acasă, şi Restaurarea nefericită a avut loc. 

în 1660, ziua de 29 mai a fost pusă deoparte pentru sărbătorirea 
întoarcerii la tron a lui Charles al II-lea. Aceasta era şi ziua lui de naştere. 
Se întâmpla să fie una din zilele obişnuite de predicare ale lui Cargill. 
Biserica de pe tărâmul Baronului era arhilplină. Când a ajuns la amvon, s- 
a uitat la adunarea cea mare şi le-a spus: „Noi nu am venit astăzi aici ca 
să sărbătorim această zi din acelaşi motiv pentru care o fac alţii. Odată 
ne-am gândit că vom binecuvânta ziua în care va reveni regele, însă acum 
credem că avem motive să o blestemăm. Şi dacă a venit cineva aici 
pentru solemnizarea acestei zile, dorim ca el să plece." Patrick Walker a 
spus că vorbea cu lacrimi. „Restaurarea nefericită", a spus el, „în care 
iadul, Roma, împreună cu toti prozelitii şi favoriţii lor îşi frământau 
născocirea, în sfătuirile lor pline de răutate şi viclenie, vorbind despre 
cum să oprească şi să distrugă máreata noastră lucrare a Reformei, 
pecetluită de Covenant!" 

Sfinţi vigilenti ai Celui Preaînalt, Cargill, McWard şi alţii s-au întâlnit să 
se roage înainte de Restaurare. Patrick Walker a spus: „DI McWard a fost 
primul care s-a rugat cu o libertate şi o înflăcărare a duhului mai mult 
decât obişnuită, implorându-L cu ardoare pe Domnul ca, prin îndurare, 
dragoste şi compasiune, să pecetluiască, să insufleteascá şi să 
pregătească o rămăşiţă care să rămână statornică indiferent de direcţia 
în care va bate vântul; şi să se ridice o succesiune de martori credincioşi, 
care să-l urmeze pe Domnul în totul, în viaţă şi în moarte." Rugăciunea 
aceasta a fost una care a primit răspuns din belşug, iar Cargill a fost o 
parce din acest răspuns; Cargill cel cu inima statornică, ai cărui douăzeci 


de ani de încercări au început atunci când a refuzat să spună bun-venit 
unui 
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vrăjmaş al lui Dumnezeu - Charles al II-lea - când acesta s-a întors acasă. 
De atunci încolo, viaţa lui a fost plină de vânări aprige, de urmăriri 
nemiloase, de evadări incredibile, hoinăriri obositoare, iar el, într-o 
sfinţenie desăvârşită, strălucea mereu mai mult în toate acestea pe 
măsură ce se ruga, predica şi trudea - un păcătos mântuit ce manifesta 
harul minunat al lui Dumnezeu în Isus Hristos, „un om preaiubit" cu 
adevărat. 

Cargill s-a dedicat rugăciunii şi slujirii Cuvântului. Biograful său 
credincios a spus: „Din tinereţe a fost foarte dedicat rugăciunii în taină, 
da, petrecea chiar nopţi întregi, şi unii au observat că, atât în familie cât 
şi în taină, întotdeauna stătea drept pe genunchi, fără să se rezeme de 
ceva, cu mâinile ridicate, iar cineva a remarcat că a murit în acelaşi fel, 
cu funia sângeroasă în jurul gâtului." „Dl Cargill a predicat în duminica 
următoare la Cairntable, între Loudon şi Tweedale, plin de răni şi de 
sânge: pentru că niciun pericol şi niciun necaz nu îl puteau opri să facă 
bine şi să dea hrană atâtor suflete înfometate în lungul şi în latul ţării, 
fiindcă timpul lui era scurt şi vroia să-şi încheie alergarea cu bucurie. In 
acea zi a predicat din textul: «Şi ce voi mai zice? Căci nu mi-ar ajunge 
vremea să vorbesc de Ghedeon, de Ieftaie.» Seara, câţiva i-au spus: 
-Domnule, noi credem că predicile şi rugăciunile dumneavoastră îşi ating 
apogeul când pericolul şi necazul este cel mai mare. 

El a spus că aşa era şi că nădăjduia să fie şi în continuare aşa. 

Intr-o viziune profetică, Walker SI aşază pe Cargill împreună cu 
Alexander Peden, spunând: „Prin legăturile de mai sus, toţi pot vedea că 
aceşti doi slujitori ai lui Hristos, dl Cargill şi dl Peden, au fost oameni 
care au avut vederea ageră în ceea ce au prevăzut şi au spus." 

Cruzimile şi faptele rele din vremurile acestea au frânt inimile unora şi au 
tulburat minţile altora, aşa încât unii dintre partizanii Covenant-ului au 
ajuns la extreme grave. Grupári de oameni trişti, numiţi „Cântăreţii 
duioşi", mergeau cu jale şi cântau pe stradă Psalmii 74, 79, 80, 83 si 137. 
Aceştia descriau lucrurile aşa cum erau. Dr. King Hewison a spus: 
„Durerea era alinată prin blestemări, bucuria era intetitá prin rugăciune; 
postul intensifica atât credinţa, cât şi suferinţa." Sângele martirilor 
devotați Potter şi Stewart era îmbibat într-o batistă. Pentru unii 
neajutorarea totală devenise disperare totală. 

Atunci s-a ridicat „marele John Gibb", un uriaş, un marinar. El avea să 
elibereze poporul lui Dumnezeu şi să nimicească pe toţi vrăjmaşii. Cum? 
Retrăgându-se pe dealuri, postind, cântând şi rugându-se, şi aşteptând 
să îl vadă pe Dumnezeu în dreptatea şi mânia Lui sfântă, nimicind 

prin foc oraşul plin de răutate, Edinburgh. Ei înşişi urmau să ajute 
la îndeplinirea acestui plan, devenind pe cât de desávársiti puteau deveni 
nişte creştini. Au ajuns ,asceti, dispretuitori de casă, de conforturi, 
distrugători ai Bibliilor care aveau completări omeneşti, cum ar fi psalmi 
metrici, capitole, versete, imagini, prefețe şi introduceri - au ars 
Legămintele şi documente de felul acesta, l-au respins pe împărat şi pe 
oficialii lui, pe clericii educati, calendarul şi terminologia acestuia şi orice 
lucru imaginabil, chiar şi obiceiurile oamenilor." Au renunţat la tot în 
afară de viaţa în sine, pe care o păstrau doar prin pâine şi apă. Nu 
dădeau atenţie cuvintelor oamenilor şi nu citeau nimic decât textul pur al 
Bibliei. Partenerul de conducere al lui John Gibb era David Jamie, pe care 


Patrick Walker 1-a numit „un bun învăţat pierdut şi un lucrător 

distrus". 

Cargill îi avea pe inimă pe Gibbiţi şi tânjea după restaurarea lor. El 
simţea, la fel ca Patrick Walker, că ei „puneau prea mult accent pe 
îndatoririle rugăciunii, postului şi plânsetului, decât pe satisfacerea 
[adusă de] Hristos, pe ascultarea şi mijlocirea Lui", şi i-a rugat chiar să îl 
lase să le vorbească din Psalmul 37, interpretándu-1 aşa cum simţea că 
era voia Duhului Sfânt pentru vremurile lor pline de încercare. John Gibb 
nu 1-a lăsat să facă asta, însă a consimţit să vină să îi vadă. Patrick 
Walker a spus: „Era un pat făcut pentru el şi pentru John Gibb; el 
[Cargill] s-a întins puţin, dar s-a ridicat repede, s-a dus la mlaştini, şi 
acolo a stat toată noaptea; îmi aduc aminte bine că era o ceaţă rece şi 
umedă dinspre răsărit. Mulţi 2. aşteptau să-” şi spună gândurile cu 
privire la ei în seara de sabat, însă a refuzat. In timpul dimineţii reci şi 
umede l-au găsit la mlastini, foarte melancolic, obosit si cu o mare durere 
în duhul lui." Mai târziu, întreaga grupare de Gibbiti a fost luată de 
dragorii şi dusă în închisoare, unde comportamentul lor i-a şocat pe 
ceilalţi prizonieri partizani ai Covenant-ului, dintre care unii erau 
condamnaţi la moarte. John Gibb, David Jamie şi două femei au fost 
exilați în America, unde primul a trăit în mijlocul Pieilor roşii, iar celălalt 
a ajuns cleric în New York şi un om religios. 
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In ultimul paragraf din Legământul Naţional se găsesc cuvintele acestea: 
„îl chemăm pe Dumnezeul cel viu, Cel ce ne cercetează inimile, să fie 
martor, pe Cel ce ştie că aceasta este dorinţa noastră sinceră şi hotărârea 
noastră neprefăcută, întrucât vom da socoteală înaintea lui Isus Hristos în 
ziua cea mare; şi, sub ameninţarea mâniei Dumnezeului celui veşnic, şi a 
infamiei şi pierderii tuturor onorurilor şi a respectului din această 
lume..." Cei ce au scris şi au citit cuvintele acelui document care obligă 
solemn - unul dintre cele mai márete făcute vreodată de oameni - si au 
semnat cu numele lor mici la sfârşitul acestuia, erau vase de lut uman, 
fragil; dar aveau în inimile lor cunoaşterea lui Dumnezeu prin Isus 
Hristos, şi au biruit în puterea Lui. Unul dintre aceştia era Donald Cargill. 
Rănit grav la Bothwell, Cargill a fost luat prizonier; dar cei ce l-au prins i- 
au dat drumul când au văzut cine era. Aşa de mult îl reaspectau unii pe el 
şi slujirea lui. După ce s-a refăcut din urma rănilor căpătate, s-a dus în 
Olanda şi apoi s-a întors după câteva luni. S-a stabilit în South 
Queensferry până la începutul lui iunie 1680, când el şi viteazul şi bunul 
Henry Hali din Haughhead au fost surprinşi de guvernatorul Castelului 
Negreală şi de trupa lui. S-a dat o luptă, şi Henry Hali şi-a dat viaţa ca să- 
1 lase pe Cargill să scape, rănit grav. S-a târât într-un colt întunecat şi a 
stat acolo până când a fost găsit, spune Patrick Walker, „de o femeie de 
rând care i-a purtat de grijă", şi care „mai târziu, s-a schimbat în bine". 

în traista de piele lăsată pe calul lui Cargill sau ţinută de Hali, a fost găsit 
ceea ce, mai târziu, a fost cunoscut ca „Documentul Queensferry". Hali şi 
Cargill formulau acest document care, nu după mult timp, urma să fie 
făcut public. A fost recunoscut de către partizanii Covenant-ului şi mulţi 
martiri şi exilați au aderat la acesta, deoarece era conform Cuvântului lui 
Dumnezeu în toate aspectele. 

Literatura şi scrisorile partizanilor exilați ai Covenant-ului sunt, in ele 
însele, ceva ce merită studiat. Aceşti bărbaţi şi femei au mers înainte plini 
de curaj, dar cu inimi împovărate pentru cei lăsaţi în urmă; iată ce a scris 
cineva: „Acum, dragi prieteni, vom încheia aceste câteva rânduri, aşa 
confuze cum sunt, căci şi noi suntem confuzi din pricina soldaţilor, care 


sunt mereu lângă noi în închisoare. Dorim să vă amintiţi de noi [în 
rugăciune], iar noi intentionám, prin puterea Celui ce singur ne poate 
învrednici, să ne amintim de voi; da, dacă te voi uita, Sioane, biată 
rămăşiţă asupritá a Bisericii Scoției, atunci mâinile noastre drepte să-şi 
uite îndemânarea 


g 
si limbile noastre sá se lipeascá de cerul gurilor noastre - dacá và vom 
uita pe voi, biata rămăşiţă persecutată pe care o lăsăm in urmă, care se 
află în crăpăturile stâncilor si în locurile ascunse ale urcusului. O, 
aduceţi-vă aminte de El, Cel care vă cheamă să vă asculte glasurile şi să 
vă vadă feţele... Astfel dar, vă lăsăm, dragi prieteni, neveste, copii şi 
familii în mâna Celui ce este un Sot pentru văduvă, un sprijin pentru 
orfan, un loc de adăpost pentru poporul Lui şi umbra unei stânci mari 
într-un loc pustiu; a Lui să fie slava în veci. Amin." Douăzeci şi trei de 
nume au semnat sub cuvintele acestea. Wodrow spune câteva lucruri 
despre încercările lor aspre din călătoria făcută pentru a fi vânduți ca 
sclavi în Carolina. 
Aşadar, cántati, cántati, u» wluri solemne! 
Sá răsune tunetde tale, ocean măreț! Nd nu avemparte decât de o 
suferinţă uşoară, 
Oare ne pregăteşte pentru cântarea Slavă. 
Când ne wm întâlni cu cei junghiati din neamul nostru, 
Cu Midul care afostjungriat 
în ultimele săptămâni din viaţa provocatoare a lui Richard Cameron, 
Cargill a stat mult împreună cu el şi 1-a sprijinit în ultima duminică în 
care a predicat. în duminica următoare, stând netemători în câmp 
deschis, hoinarii care nu demult fuseseră îndemnați de Leul Covenant- 
ului să se oprească şi să ştie că Iehova este Dumnezeu, erau acum 
îndemnați de Cargill să ştie că unul din conducătorii şi prinții Lui căzuse 
în mijlocul lor. Cargill era foarte mişcat în timp ce vorbea de prietenul lui. 
Tânărul nespus de valoros era îndrăgit de veteranii Cargill şi Peden. 
Ambii au purtat la moartea lui „o haină de laudă în locul unui duh 
mâhnit"; însă „bietul bătrân Sandie" nu se putea stăpâni să nu-şi 
părăsească vizuina şi să nu se ducă în ţinutul mlăştinos, în singuraticul 
Ayrsmoss şi, acolo, să se prostearnă pe mormântul preaiubitului junghiat, 
strigând plin de dragoste şi don „O, de-aş fi cu tine, Richie! O, de-aş fi cu 
tine, Richie!" 
Timpul lui şi cel al lui Cargill încă nu sosise. Se apropia cu repeziciune. 
într-o zi, Peden a pus mâna prieteneşte pe umărul lui John "Wilson, care, 
câţiva ani mai târziu, a fost spânzurat în Grassmarket-ul din Edinburgh şi 
i-a spus: „John, întăreşte-te în 
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Domnul şi urmeazá-L stăruitor; pentru că vei câştiga biruinţa finală în 
curând şi vei fi îmbrăcat cu hainele cele mai bune şi mai frumoase." Cât 
de adesea trebuie să le fi spus Stăpânul lucrul acesta lui Peden şi Cargill, 
în ultimii lor ani [vezi Apocalipsa 7:13-17]. 
Focul persecuției a continuat să fie încins de şapte ori mai mult; si 
mărturia suferinzilor era aceeaşi cu cea din vechime, una din cele mai 
márete mărturii: „El ne va scoate din mâna ta, impárate. Şi chiar de nu 
ne va scoate, să ştii, împărate, că nu vom sluji dumnezeilor tăi." Pe 
măsură ce rândurile lor se răreau, ei se strângeau mai aproape de cruce. 
Armele lor fireşti i-au ajutat prea puţin. Dar cele spirituale au fost 


puternice în Dumnezeu, şi au doborât întărituri. lar Cargill era un 
conducător între ei. 

In cartea lui deosebită, A HM La Loose (O căprioară eliberată), Alexander 
Shields spune: „Acum dl Donald Cargill a rămas lipsit de partenerul lui 
credincios, de colaborarea cu fratele lui, dar nu şi de sfatul şi de 
călăuzirea Domnului, prin care a fost îndemnat şi ajutat să-şi ducă la bun 
sfârşit mărturia împotriva apostaziei universale a bisericii şi a naţiunii... 
căci păcatele, în special cele ale conducătorilor, ajunseseră la culmea 
insolentei în toată răutatea lor... mărturia aceasta era recunoscută şi de 
profesori, nu doar în calitate de magistrati, ci şi de membri ai Bisericii 
creştine şi protestante; şi, cu toate că împotriva lor au fost folosite atât 
armele defensive, cât şi armele creştine ale rugăciunii şi ale predicării, 
totuşi, arma cenzurii ecleziastice nu a fost exercitată cu autoritate 
împotriva lor. De aceea, nu trebuie să rămână nefolosită nicio armă - pe 
care Hristos le-o pune la dispoziţie slujitorilor Săi care umblă sub 
stindardul Lui - cu care să lupte împotriva vrăjmaşilor Lui. Deşi nu a 
putut avea parte de colaborarea fraţilor săi, care să întărească 
solemnitatea şi formalitatea acestei acţiuni, totuşi el nu a socotit că acest 
lucru [de vreme ce starea bisericii era ruinată], i-ar putea anula 
autoritatea, nici că i-ar putea întârzia îndatorirea, ci el putea şi trebuia să 
treacă la excomunicare." 

Excomunicarea, aşa cum a fost practicată de-a lungul secolelor de către 
Biserica Romei nescripturală şi coruptă, nu are absolut nicio semnificaţie 
spirituală. Nu înseamnă nimic. Este doar în vorbe, nu şi în putere. 
Credincioşii râd de ea. „Ceea ce vine din firea pământească este firesc", 
şi nu poate fi niciodată altfel. Excomunicarea spirituală este ceva foarte 
diferit. Excomunicarea de la Torwood avea multe dovezi că era astfel. 
Danakil Gttgifl 
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în septembrie 1680, la Torwood, lângă Falkirk, înaintea unei mari mulţimi 
de oameni, Cargill a predicat din Ezechiel 21:25-27. A avut un discurs 
scurt „Despre natura, subiectul, cauzele şi scopurile excomunicării în 
general; şi apoi a declarat", spune Shields, „că nu a fost mânat de niciun 
duh sau patimă ascunsă spre fapta aceasta, ci a fost constrâns de 
conştienta îndatoririi şi de zelul pentru Dumnezeu să-i stigmatizeze cu 
acest fier înroşit şi să-i rănească cu sabia Domnului pe aceşti vrăjmaşi ai 
lui Dumnezeu, care s-au lepădat atât de mult de Domnul, care s-au 
răzvrătit împotriva Lui, L-au batjocorit, L-au disprețuit şi L-au sfidat, şi a 
fost silit să le spună cu tărie că de vreme ce nu sunt ai Lui, nu vor fi nici 
ai lor... «Eu, pentru că sunt un slujitor al lui Isus Hristos, şi pentru că am 
autoritate şi putere de la El, excomunic în Numele Lui şi prin Duhul Lui, îi 
alung din Biserica adevărată şi-i dau lui Satan pe împăratul Charles al II- 
lea... pe James, Ducele de York... pe James, Ducele de 
Monmouth... pe John, Ducele de Rothes... pe Sir George 
Mackenzie... şi pe Thomas Dalziel de Binns.»" Cargill a dat o mulţime de 
motive legitime pentru această faptă nemaipomenită, crezând în cazul 
fiecăruia că ceea ce a legat pe pământ va fi legat şi în 

cer. 

împăratul şi Guvernul au oferit o mare răsplată pentru acest om - „Unul 
dintre predicatorii cei mai seditiosi, un conspirator viclean şi fanatic." A 
continuat să predice, răscumpărând mereu timpul. Lista martirilor 
hoinari se mărise. Cargill coresponda cu prizonieri aflaţi sub sentinţa 
morţii ca James Skene, aristocrat în trup şi duh, care scria din 
„închisoarea mea încântătoare, în care Domnul meu mi-a dat pacea şi 


prezenţa Lui, şi m-a mângâiat cu faptul că voi domni împreună cu El pe 
vecie, întrucât eu sunt al Lui, cumpărat cu sângele Lui scump." Şi 
continua: „de la Domnul meu Isus, din casa Lui, pe care Ela făcut-o un 
palat minunat, în care El îmi arată dragostea Sa minunată fără plată, din 
închisoarea secretă, aflată mai sus de Iron House, din temnita 
Edinburgh-ului, 1680. P.S.: Lam spus Cancelarului că motivul 
pentru care împăratul şi ceilalţi au fost excomunicați la Torwood era unul 
drept; deşi nu am fost acolo, am fost de acord cu aceasta." Şi din nou 
„P.S.: Astă noapte am primit chemarea la veşnicie cu sunet de tràmbite; 
iar acuzaţia mea primită la ora şapte, însoţită cu cinci sunete de trompetă 
şi de ofiţeri în robele lor, a fost o privelişte tristă, dar Domnul m-a ajutat 
să nu îmi fie frică de ea, de vreme ce totul venea de la El." James Skene 
era un suflet 
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ales. Qx o zi înainte de a muri, a scris: „Mă duc într-un palat de slavă, pe 
care Domnul 1-a pregătit pentru mine. Voi avea cununa vieţii, pentru că 
am fost, cu ajutorul Domnului meu binecuvântat, credincios până la 
moarte, chiar dacă eu am mai alunecat." El provenea din Aberdeen, unde 
Rutherford şi-a scris cele mai multe versuri ingeresti. Parcă privea în 
zare, peste umărul lui Samuel Rutherford. 

Ne van ridica deasupra Durmottar-tdui, 

Ne zom riSca deasupra mării zgjnrtcase; 

Ne ixmridica deasupra niaştMor din iest, 

Glorioşi, frumoşi şi liberi; Ne tom întâlni pe nori de lumină cu Mirde; 
Nirmrá nu e aşa frumos ca El! El iu spune: , Ri&cá-te, frumosiiMeu!" 

Si umbrele wrjug, 

Somnul martii za fi fránt, 

Si mormântul ia fi Utninos ca ziua. 

Iar S oarde leacurilor Va juca, în jurul nostru pe wae 

Aşa se încheie Cântarea prizonierilor, de George Paulin. 


«isi-* 

Cargill s-a dus in Anglia pentru trei luni de zile unde, spune Patrick 
Walker, ,Domnul a binecuvántat truda sa in slujire prin convingerea si 
zidirea multor suflete." Printre cei ce au semnat Covenant-ul erau si inimi 
curajoase engleze si, aflándu-se in tara mohorátá de nord, departe de 
casele lor, unii au dat totul pentru Hristos, aga cum a fácut colonelul 
Rumbold, soldat ex-cromwellian, care a afirmat că niciun om nu s-a 
náscut in lumea asta cu o sa in spate, si nimeni nu s-a náscut cu pinteni la 
picioare ca sá cáláreascá. Moartea lui a fost una asprá; dar a murit 
spunând cá, dacă fiecare fir de păr de-al lui ar fi fost o viaţă, le-ar fi dat 
pe toate pentru Domnul Isus Hristos. 

Cargill s-a intors in Scotia in aprilie 1681 si s-a dedicat predicárii 
neîntrerupte. Ultimul sáu mesaj a fost rostit la Dunshire, lângă Lanark, pe 
10 iulie. In acea noapte, când dormea în pat la 
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Convington Mill, a fost luat prizonier împreună cu tinerii Walter Smith şi 
James Boig. Relatările insolente despre capturarea lor date de autorităţi 
nu se potrivesc cu cea dată de tânărul Walter Smith care era pe moarte: 
„Am fost dati în mâinile adversarilor noştri de către Providentá, si, din ce 
am putut afla, nu am fost trádati de nimeni, şi nici nu au fost alti complici 
la capturarea noastră în afară de noi înşine; nimeni să nu o 
invinováteascá pe doamna de la Biserica St. John's pentru aceasta." Ea 


participa la întâlnirile partizanilor Cdvenant-ului. Patrick Walker a 
invinovátit-o. El a crezut că doamna aceasta a avut suficient timp să 
trimită vorbă la Covington Mill, în timp ce casa ei era perchezitionatá. 

De teamă că vor scăpa, cei ce i-au prins, Irvine de Bonshaw cu trupa lui, 
i-au zorit prin Lanark, Glasgow şi de acolo spre Edinburgh. In Lanark, cei 
trei au fost legaţi strâns pe spatele gol al cailor. Bonshaw însuşi i-a legat 
picioarele lui Cargill foarte strâns sub burta calului. Partinazul Covenant- 
ului s-a uitat în jos la el şi 1-a întrebat: -De ce mă legi aşa de strâns? Apoi, 
a adăugat cu tristeţe: 

-Păcatul tău este mare. Nu mai este mult şi vei avea parte de judecata 
dreaptă a lui Dumnezeu; şi dacă nu greşesc, aceasta va veni peste tine 
chiar în locul acesta. 

Aşa s-a şi întâmplat! In anul următor şi-a primit răsplata. , Pretul", spunea 
Patrick Walker, „sângelui nevinovat, al sângelui preţios, sânge drag, 
sângele care strigă tare şi mult!" Venind la Lanark, „el şi cu unul dintre 
camarazii lui blestemati au început să se bată", şi, în această bătaie, 
Bonshaw a fost lovit puternic şi a murit din cauza rănilor. 

Cargill a ajuns înaintea câtorva tribunale şi, în ziua de 26 iulie, a fost 
condamnat la moarte pentru ziua următoare, împreună cu Walter Smith 
şi James Boig, studenti la teologie, William Thomson, slujitor si William 
Cuthill, marinar. Membrii Consiliului „erau foarte cruzi şi furioşi faţă de 
Cargill", spunea Patrick Walker, „în special Cancelarul Rothes"; şi 
consemnează: „Rothes urla la el... 1-a ameninţat cu o tortură 
extraordinară şi cu o moarte violentă." Donald Cargill, uitându-se la 
Rothes, a spus: 

-Domnul meu Rothes, caută să nu má ameninti; pentru că indiferent de ce 
moarte voi muri, ochii tái nu o vor vedea. 
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Şi „mulţi din cei ce încă trăiesc ştiu bine că el a murit în dimineaţa zilei în 
care dl Cargill, împreună cu acei eroi, au suferit după-amiaza." 

După întâlnirea Consiliului, Rothes a început să se simtă foarte rău. A 
trimis-o pe soţia lui, Contesa Rothes, care apăra vechea Cauză bună, 
după unul din slujitorii ei creştini partizani ai Covenant-ului, spunând că 
slujitorii lui erau buni doar ca să trăieşti cu ei, nu să şi mori cu ei. Doi 
partizani ai Covenant-ului, John Carstairs şi George Johnston, au venit la 
el. „Carstairs", spune Patrick Walker, „s-a purtat cu credincioşie şi 
libertate faţă de el, enumerându-i multe din relele pe care le-a făcut în 
viaţă, la care el a răspuns: 

-Cu toţii am disprețuit faptul că omul acesta ne-a excomunicat, dar acum 
simt că această sentinţă mă strânge, şi mă va strânge toată veşnicia. 
Acolo erau prezenţi nobili. Patrick Walker continuă: „Rothes urla aşa de 
tare fiind îngrozit în conştiinţa lui de viaţa sa nelegiuitá de persecuție, 
încât nobilii aceia l-au părăsit plângând. William, Ducele de Hamilton, a 
spus: «li alungám pe aceşti oameni de la noi şi totuşi, când suntem pe 
moarte, îi chemám la noi. Acesta e un lucru deprimant.»" 

Cei cinci condamnaţi şi-au primit sentinţa cu sunete de trompetă. Cargill 
a spus: „Este un sunet obositor, dar sunetul ultimei trompete va fi unul 
îmbucurător pentru mine şi pentru toţi cei ce vor fi găsiţi purtând 
neprihănirea lui Hristos. 

Cartea The Cbud «f Witnesses for the Ropl Premgtti'ues cfjesus Gbrist 
(Norul de mtrtori pentru prerogttivde re^ti ale lui Isus Hristos) este 
comparabilă cu The Soots Worthks (Enxi Scotiei), si probabil, este una 
dintre cele mai mari cărţi despre martiraj publicate vreodată. Cu 


siguranţă, e bine că a început cu Donald Cargill - deşi din punct de 
vedere cronologic, el ar ocupa o altă poziţie - pentru că e bine ca el să fie 
în fruntea istorisirilor despre vieţile martirilor - lucrărori creştini, 
tesátori, croitori, muncitori, servitori, servitoare, nobili, fermieri şi alţii 
din toate domeniile vieţii - prezentate în mai mult de şase sute de pagini. 
Smith şi Boig îl urmează pe Cargill, ocupând un loc onorabil. 

William Cuthill din portul Forth, Borrowstouness, cunoscut ca Bo'ness, a 
scris o introducere lungă despre lucrurile din vremea lui, urmată de 
mărturia lui personală, venită ca de la „unul pregătit să păşească în 
Eternitate... unul dintre cei ce au suferit pentru Hristos." 
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El încheie cerând ca „toţi să fie îngăduitori cu greşelile ce tin de 
slăbiciune, mai ales atunci când sabia vrăjmaşului este deasupra capului"; 
şi apoi şi-a luat rămas-bun de la lume şi de la toate lucrurile din ea, 
spunând: „Bine ai venit, Doamne Isuse; în mâinile Tale imi incredintez 
duhul." 

Servitorul din Fife, William Thomson, a fost întrebat, în timpul procesului, 
dacă vroia să spună „Dumnezeu să salveze împăratul" ca să-şi scape 
viaţa. Răspunsul lui a fost următorul: 

-Nu-mi voi cerşi viaţa cu un preţ aşa de scump, încât să comit un păcat. 
In mărturia lui a clarificat bine ceea ce fiecare partizan al Covenant-ului a 
spus, şi anume că era gata să moară pentru lucrurile pentru care fusese 
condamnat, şi că era un mai mare partizan al Covenant-ului decât 
credeau judecătorii lui. După paginile în care îşi depune mărturia 
împotriva oamenilor răi si a diavolului, încheie recomandând Crucea lui 
Hristos, şi spune: 

-Cred că aceia care nu o au, duc lipsă de multe, şi mai cred că aceia ceo 
au, nu duc lipsă de nimic şi sunt gata să o poarte cu toată inima” având 
parte de Prezenţa Lui sub ea; vă sfătuiesc pe toţi să o luaţi. îndrăznesc să 
spun, pentru încurajarea voastră, că este dulce şi uşoară. 

Studenţii la teologie, Walter Smith şi James Boig, au făcut mărturii 
scurte, frumoase. Bătrânul lui profesor olandez spunea despre Walter 
Smith că îi întrecea pe toţi ceilalţi studenţi de-ai lui şi „era capabil să 
înveţe pe mulţi, însă puţini îl puteau instrui pe el". In cartea lui Patrick 
Walker, Six Saints (f the Cmenant (Şase sfinți ai Coienant-ultij, este o 
scrisoare de la Walter Smith către Janet Filmerton „care se temea să nu fi 
fugit din Hristos în ea însăşi, pentru a fi socotită neprihánitá." Walker a 
spus: „Janet era considerată o creştină deosebită, cu obiceiuri profunde, 
cu realizări márete şi o mare experienţă în practicarea fermă şi serioasă a 
evlaviei." Mai târziu, a fost prizonieră în castelul Dunnottar şi a murit pe 
mare, unde erau o sută de persoane, dintre care douăzeci şi patru erau 
femei ce se duceau în New Jersey ca sclave. A fost luată prizonieră în 
noaptea în care ea, împreună cu alţi prieteni, au încercat să îngroape 
trupurile lui John Watt, Robert Semple şi al tânărului Gabriel Semple, în 
vârstă de optsprezece ani. 

In mărturia lui, Walter Smith a spus: „Nu am niciun fel de amărăciune 
sau răutate faţă de niciun om, aşa că sunt ferm convins 
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că mor pentru adevăr şi datorie, potrivit cu biata mea capacitate... Luaţi 
seama să nu dati înapoi! Asteptati-L pe El. Nu vă îngrijoraţi de ceea ce se 
va întâmpla cu voi, sau cu rămăşiţa; El însuşi este preocupat de aceasta; 
mijlocirea Lui este suficientă." Trebuie să fi iubit mult cărţile. Chiar şi în 


ultimele rânduri insistă să spună care cărţi sunt bune pentru sufletele 
căutătoare. încheie astfel: „Nu mai pot scrie, şi nici nu văd că ar mai fi 
nevoie; pentru că mărturiile martirilor nu sunt legea voastră. Rămas- 
bun." Scriptura era legea lor, atât a lor, cât şi a lui. 

James Boig şi-a adresat mărturia fratelui său: „Slavă lui Dumnezeu", 
spunea el, „care nu m-a părăsit când aveam nevoie de ajutor; da, de 
multe ori m-a ajutat când nu l-am cerut-o; şi încă imi este un ajutor, si 
nădăjduiesc că îmi va fi astfel până la sfârşit, purtându-mă deasupra fricii 
de moarte, dându-mi o pace dulce, ca şi cum m-aş duce să mă căsătoresc 
cu cea mult iubită. Vai! Inima mea rece nu poate să răspundă dragostei 
Lui arzătoare; însă ceea ce lipseşte în mine este şi va fi desăvârşit într-un 
Mântuitor perfect şi desăvârşit în orice lucru, rânduit de Tatăl pentru 
aceasta, ca să-Şi aducă fiii rătăcitori în Casa Lui, din care, îndrăznesc să 
spun, fac şi eu parte, deşi nu sunt vrednic. 

Acum nu am timp să-ţi povestesc pe larg, de altfel ti-as fi spus mai în 
detaliu despre bunătatea şi purtarea lui Dumnezeu cu mine; dar fie ca 
lucrul acesta să fie de ajuns - că sunt în sfârşit cu bine pe cale, că văd în 
zare Tara lui Emanuel şi cá am nădejdea că voi fi un locuitor al ei in mai 
puţin de douăzeci şi şase de ore." Timpul era la fel de preţios pentru el 
cum era pentru Walter Smith. „Nu mai am timp. Harul, îndurarea şi 
pacea să fie cu tine. Amin." Şi apoi a descris rânduiala divină pentru sine: 
„Bine ai venit, cruce; bine ai venit, spânzurătoare; bine ai venit, Isuse; 
bine ai venit, cer şi fericire eternă." 

Donald Cargill a scris o mărturie lungă. I-a fost luată cu o zi înainte de a 
suferi. O inimă credincioasă şi curajoasă i-a dus stilou, cerneală şi hârtie 
în celula lui, în ultima noapte. A mai lăsat o mărturie scurtă, de câteva 
paragrafe, iar cel mai scurt dintre cele cinci începea astfel: „Aceasta este 
cea mai fericită zi de care am avut parte în pelerinajul meu pe pământ. 
Acum a început bucuria mea, ce nu va fi întreruptă vreodată... Sunt 
aproape treizeci de ani de când El mi-a asigurat-o... Am urmat sfintenia, 
am propovăduit adevărul şi am fost preocupat de lucrurile importante... 
In această zi voi pecetlui cu 
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sângele meu toate adevărurile pe care le-am predicat... Capturarea mea a 
adus o mare încântare duhului meu şi o mare supunere, întrucât 
providenta lui Dumnezeu este aşa de evidentă în ea; şi nu pot să cred 
altceva decât că Dumnezeu a socotit necesar pentru gloria Lui să mă 
aducă la un asemenea sfârşit, văzând că m-a dezlegat de o astfel de 
lucrare..." Scriptura spune că nici împăratul, şi nici papa nu este Capul 
Bisericii, ci Hristos şi numai Hristos. Tot aşa spunea şi Donald Cargill; şi, 
în ultimele rânduri pe care le-a scris, şi-a exprimat detaliat dezgustul faţă 
de coroană şi autoritatea ei în Biserică. James Renwick, care 1-a văzut pe 
Cargill murind, a numit aceasta „Hristos, Conducerea Supremă a 
Bisericii", „prerogativul de neîmpărtăşit al lui Iehova" si a murit si el 
pentru acesta. 

Nu există nicio consemnare a vreunui cuvânt pe care să-l fi spus la 
eşafod credincioşii până la moarte - Boig, Thomson şi Cuthill, „doar că 
unul dintre ei şi-a cântat ultima cântare, Domnului." Cargill aştepta, fiind 
pregătit să moară primul. Stătea cu spatele la spânzurătoare şi a cerut 
atenţia mulțimilor. A cântat Psalmul 118, începând cu versetul 16. 
Dreapta, Damului se înalţă; Dreapta Domndvá câştigă biruinţa. 

Zâmbind, s-a uitat la mulţimea de oameni care privea de la ferestre, şi i-a 
rugat să-l asculte câteva minute. Era des întrerupt de tobe si, din când în 


când, trebuia să se oprească. A spus că era asigurat de „moştenirea lui în 
Hristos şi de pacea cu Dumnezeu, de tot ce era în Biblie şi de ceea ce 
Duhul lui Dumnezeu poate face în mine; şi nu mai sunt îngrozit de 
moarte, nici nu mi-e teamă de iad din pricina păcatului, căci sunt ca şi 
cum n-aş fi păcătuit niciodată; întrucât toate păcatele mele sunt iertate 
fără plată şi spălate de tot prin sângele preţios şi prin mijlocirea lui Isus 
Hristos... Nu vá descurajati înaintea căii lui Hristos si a Cauzei pentru 
care îmi dau viaţa şi păşesc în veşnicie, unde sufletul meu va fi atât de 
plin de El pe cât îşi poate dori să fie." 

Cronicarul lui credincios, Patrick Walker, spune cu dragoste şi mândrie: 
„Când a ajuns la eşafod şi a păşit pe scară, a binecuvântat pe Domnul cu 
mâinile ridicate că în felul acesta era mai aproape de cunună; şi când a 
pus piciorul pe scară să se ducă să imbrátiseze funia sângeroasă, a spus: 
«Domnul ştie că urc această scară cu mai 
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puţină teamă, confuzie şi nelinişte în minte decât am urcat vreodată la un 
amvon ca să predic.»" 

Walter Smith a spus că el se ruga ca „toţi cei ce sunt pe calea Lui să fie 
páziti de a păcătui când sunt în suferinţă." S-a aplecat şi şi-a luat rámas- 
bun de la rudele lui, de la cunoştinţele lui şi de la Biserica lui Dumnezeu 
şi, făcând semn cu mâna mulțimilor mari, a spus: „Rămas-bun, de 
asemenea". După ce a urcat scara, a spus: „Rămas-bun, plăceri, desfătări 
şi mângâieri create; rămas-bun, păcat şi suferinţă; rămas-bun, rugăciune 
şi credinţă; bine ai venit, cer şi cântare. Bine ai venit, bucurie în Duhul 
Sfânt; bine ai venit, Tată, Fiu şi Duh Sfânt; în mâinile Tale îmi incredintez 
duhul." 

I-a fost pusă cârpa pe faţă. El a mai ridicat-o o dată, spunând: „Mai am 
ceva de spus pentru cei ce au vreun pic de dragoste pentru Dumnezeu şi 
pentru cauza Lui dreaptă: să-şi pună timp deoparte şi să cânte o cântare 
de laudă Domnului pentru ceea ce a făcut El pentru sufletul meu, iar 
sufletul meu spune: «A Lui să fie lauda.»" 

Cântarea Nouă, „Vrednic este Mielul care a fost junghiat" este nouă acum 
şi întotdeauna va fi nouă. Walter Smith o cânta la eşafod. Patrick Walker 
continuă: „DI Smith, după cum s-a alipit de Donald Cargill prin dragoste 
şi unitate în viaţă, tot aşa a şi murit, cu faţa pe pieptul lui; apoi dl Boig, 
apoi William Cuthill şi William Thomson; aceşti cinci eroi au fost 
spânzurați toti pe un singur brat de spânzurătoare, la Crucea de la 
Edinburgh, în acea zi sângeroasă de neuitat, 27 iulie 1681... Călăul le-a 
tăiat capetele cu un topor. Capetele dlui Cargill, Smith şi Boig au fost 
puse deasupra Porții Netherbow; iar pe cele ale lui William Cuthill si 
William Thomson le-au pus pe Poarta West. 

Dă-rri, Dumnezeule, o inimă blândă 

Și simplă, ca cm de copil 

Pentru ca atunci când Tromd Tău iu fi înălțat, 

Si toti acefti omiteri vor cădea înaintea lui, 

^ Să fiu găsit păstrat de Tine, 

în nijkad acelei frátietáti alese, 

A odorce auHrukaidnuprin sângdelor, 

Ci prin sângple Mielului binecuvântat 


Care au fost pierderile lor, şi care le-au fost câştigurile? Pierderile lor au 
fost ei înşişi şi tot ce au avut. Câştigurile lor au fost mari nu pentru ei, ci 


pentru urmaşi. Ei, împreună cu semenii lor, puritanii, au câştigat 
libertate în orice domeniu al trăirii umane, câştigând astfel şi menţinând 
democraţia şi dreptul spiritual şi moral de a ne închina lui Dumnezeu cu o 
Biblie deschisă, care putea fi interpretată de toţi. Ei au fost pionerii 
renasterii intelectuale protestante, care a rezultat în descoperirea aşa 
multor lucruri pentru binele omului în mediul său înconjurător 
pământesc, însoţite de legi pentru comunitate care vizau îmbunătățirile 
sociale; beneficiile acestora nu pot fi calculate niciodată. 

Toate binecuvântările care vin din Evanghelie au avut nevoie de o 
Evanghelie păstrată curată. Ei au fost cei care au păstrat-o. Ei au făcut 
posibilă legalitatea disidentei în vremuri de eroare, răceală şi moarte 
bisericească; au curăţat drumul şi au săpat temeliile oricărei treziri 
religioase de care am avut parte de atunci, şi au fost primii care au avut 
un spirit misionar. 

Lor le datorăm stilul nostru de viaţă, constituţia, instituţiile noastre, 
republica şi locul nostru onorabil printre naţiunile pământului. Dacă nu 
ar fi fost ei, locul nostru şi cel al SUA ar fi fost jos, la picioarele naţiunilor 
romane, [asaltate de] consecinţele groaznice, cumplite ale unei asemenea 
stări nefericite - pericolul comunismului ateu. 

Credinţa lor nu avea păreri lipsite de viaţă. Era la fel de spirituală şi de 
evanghelică cum erau ei înşişi, vie pentru Dumnezeu, preocupată cu 
Persoana Domnului Isus Hristos. Amintirea lor este aşa de dragă, 
mărturia lor asa de neclintită, încât iată ce trebuie să facem noi: „Uitaţi- 
vă cu bágare de seamă la sfârşitul felului lor de vietuire, si urmaţi-le 
credinţa! Isus Hristos este acelaşi ieri şi azi şi în veci!" 


O schiţă a „Istoriei Covenant-ului" 
din secolul al XVII-lea 


Istoria legămintelor religioase din Scoţia acoperă o perioadă îndelungată, 
începând din 1557, când, câţiva oameni „s-au adunat într-o grupare" ca 
să păstreze „predicarea adevărată a Evangheliei lui Isus Hristos." Doi ani 
mai târziu, după întoarcerea lui John Knox din Geneva, partida 
reformatoare a intrat în trei legăminte distincte (de la Perdi, Edinburgh 
şi, respectiv Stirling) cu scopul de a promova lucrarea Reformei. Din nou, 
în 1560, un legământ de o natură mai mult politică a contribuit la 
exterminarea influenţei Franţei din problemele Scoției şi, după câteva 
săptămâni, a rezultat în Tratatul de la Edinburgh făcut cu Anglia 
protestantă. După şapte ani, Măria scotienilor a fost detronată, şi câteva 
,articole" la care au subscris conducătorii poporului au format, in mod 
virtual, încă o ,grupare", pentru a da posibilitatea protestantismului să 
devină „înrădăcinat, întemeiat şi înfiinţat" în ţară. 

Aceste legăminte diverse au fost eclipsate în însemnătate şi importanţă 
de un altul din 1581, numit uneori „Mărturisirea Regelui" şi alteori „Cea 
de-a doua mărturisire de credinţă" care denunța cu tărie coruptiile 
papale şi clarifica doctrina protestantă. Groaza inspirată de apropierea 
flotei spaniole din 1588 1-a determinat pe împăratul James al VI-lea şi pe 
„mai mulţi de teapa lui" să intre într-un alt legământ cunoscut ca 
„Gruparea generală", iar în următorii cinci sau şase ani, şi alte legăminte 
cu referire la împărat, ţară şi religie au văzut lumina. Cu toate acestea, 
rnai important din punct de vedere spiritual a fost un legământ promovat 
de Adunarea generală a Bisericii scoțiene din 1596, fiindcă acesta a făcut 
ca Biserica mică din Edinburgh să fie un asemenea Bochim de care Scoţia 
nu a mai văzut de la Reformă. 
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La începutul secolului al XVII-lea a apărut un factor nou şi de rău augur 
în viaţa politică şi religioasă. Acesta nu fusese total absent în partea de 
sfârşit a secolului al XVI-lea, însă după urcarea lui James al VI-lea la 
tronul Angliei în 1603, ca James I, acesta a crescut în tărie şi însemnătate 
şi, nu după mult timp, a rezultat într-o campanie de separare prelungită 
între episcopat şi prezbiterianism. Primii doi regi Stuart ai Angliei au 
acceptat cu toată inima tiparul guvernării bisericii episcopale, aşa cum se 
găsea în partea de sud a Scoției, si, Charles I in special, fiind împins de 
arhiepiscopul infam de Canterbury William Laud, s-a hotărât să 
determine tara sá se plece vránd-nevránd sub jugul episcopal. Apoi a 
urmat furtuna cumplită din iulie 1637, amenintátoarea aruncare a 
scaunului lui Jenny Geddes cu strigătul: „Veţi citi cartea aceea [Cartea de 
rugăciuni] în urechile mele?", semnarea Legământului National ce avea o 
importanţă deosebită în biserica Greyfriars şi în curtea bisericii [1638], 
cele două războaie ale episcopilor care s-au extins până în 1641 şi, în 
general, revolta unei întregi naţiuni împotriva legiuitorilor ei. Cauza 
fundamentală a fost mai degrabă spirituală decât politică. O naţiune a 
pus la îndoială dreptul unui monarh de a determina forma de 
guvernământ a unei biserici naţionale şi a tras cu un tun al cărui sunet a 
vibrat până în îndepărtatele Hebride. 
Legământul naţional din 1638, legământ/*/ cel mai de seamă al Istoriei 
scoțiene, declara hotărârea fermă a autorilor si a semnatarilor lui 
prezbiterieni de a se împotrivi până la moarte drepturilor regelui şi a 
favoritilor lui de a călca în picioare Coroana Drepturilor Mântuitorului şi 
a Bisericii Sale. Este, într-adevăr, un document formidabil, plin de 
referinţe la Legile anterioare votate de Parlament, făcute după moda tipic 
legală. Legământul acesta dă o onoare deosebită Dumnezeului veşnic şi 
Cuvântului Lui preasfânt; cere predicarea cu credincioşie a acestui 
Cuvânt, administrarea corectă şi potrivită a sacramentelor, abolirea 
oricărei religii false şi dezrădăcinarea imperiului regelui, a tuturor 
ereticilor si vrájmasilor închinării adevărate înaintea lui Dumnezeu, pe 
baza convingerii „adevăratei Biserici a lui Dumnezeu". Semnatarii spun în 
continuare că nu se tem nici de „mizerabila defăimare a rebeliunii, a 
alianţei, nici de orice altceva adversarii noştri, prin răutatea şi înşelătoria 
lor, ar pune asupra noastră, având în vedere că ceea ce facem noi este 
atât de bine justificat şi vine dintr-o dorinţă neprefăcută de a păstra 
închinarea adevărată înaintea lui Dumnezeu, maiestatea împăratului 
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nostru, şi pacea Împărăției, pentru fericirea noastră, a tuturora şi a 
urmaşilor noştri. Şi-au dat cuvântul, ca înaintea lui Dumnezeu, «să fie 
exemple bune pentru alţii în toată evlavia, cumpătarea şi neprihănirea, în 
fiecare îndatorire faţă de Dumnezeu şi faţă de om.»" Legământul se 
încheie cu următoarea afirmaţie: „Pentru ca această unire şi legătură să 
fie respectată fără nicio încălcare, îl chemăm pe DUMNEZEUL CEL VIU, 
CEL CE NE CERCETEAZĂ INIMILE să fie martor, Cel ce ştie că aceasta 
este dorinţa noastră sinceră şi hotărârea noastră neprefăcută, întrucât 
vom răspunde lui Isus Hristos în ziua cea mare; şi, sub ameninţarea 
mâniei Dumnezeului celui veşnic, şi a infamiei şi pierderii tuturor 
onorurilor şi a respectului din această lume, noi îl rugăm fierbinte, în 
smerenie, pe DOMNUL să ne întărească prin DUHUL Său cel SFANT 
pentru acest scop şi să binecuvânteze dorinţele şi faptele noastre cu un 
succes fericit, pentru ca religia şi neprihănirea să înflorească în ţară, spre 


gloria lui DUMNEZEU, spre onoarea Regelui nostru şi spre pacea şi 
mângâierea noastră a tuturora." 

Biserica Scoției a vorbit; împăratul şi arhiepiscopul să se cutremure. Dar 
împăratul a ales mai degrabă să-şi urmeze propria lui politică stabilită 
dinainte şi planurile pe care numai Laud le-ar fi putut inventa. Intre timp, 
necazurile lui de pe teritoriul Angliei au atins punctul culminant. în vara 
anului 1642 a izbucnit Războiul Civil, iar Scoţia şi Parlamentul prelungit 
al Angliei au ajuns să coopereze mai îndeaproape. în opinia amândurora, 
monarhia absolută ameninţa interesele adevărate ale copiilor lui 
Dumnezeu şi Domnia unică a împăratului împăraţilor, lucru faţă de care 
trebuiau să se împotrivească cu orice preţ. După un an a urmat semnarea 
Ligii solemne şi a Covenant-ului de către cele două popoare, prin care 
Convention of Scottish Estates, cu aprobarea Adunării Generale a 
Bisericii, a dat Parlamentului englez ajutor militar împotriva regelui, în 
timp ce Parlamentul englez, de partea lui, a fost de acord să pună bazele 
şi să întărească prezbiterianismul în Anglia, şi să acopere cheltuielile unei 
armate scoțiene ce se afla în misiune acolo. 

Evenimentele din perioada Războiului Civil şi a Republicii nu trebuiesc 
discutate aici. Oliver Cromwell, „marele Independent", a ieşit din 
perioada de conflict ca un semidictator, Scoţia şi Anglia s-au despărţit, nu 
fără război, numai ca să fie aduse împreună din nou din punct de vedere 
politic, prin unirea Parlamentelor, lucru pe care 
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Anglia 1-a impus după triumful ei militar. însă Anglia, ca naţiune, s-a 
săturat repede de dominarea puritană, iar, în 1660, fiul lui Charles s-a 
întors să conducă Anglia şi Scotia, cu numele de Charles al II-lea. A 
pretins că era în cel de-al unsprezecelea an al domniei lui. 

Conştiinţa noului rege era extrem de instabilă. In 1650, după un an şi 
jumătate de la execuţia tatălui său, când se străduia din răsputeri să 
recupereze cele două tronuri, s-a oferit să semneze şi să declare solemn 
Legământul Naţional, Liga solemnă şi Covenant-ul, şi chiar a făcut lucrul 
acesta în ziua de 23 iunie. O lună mai târziu a acceptat Declaraţia 
Dunfermline, prin care deplângea împotrivirea tatălui său faţă de 
lucrarea Reformei religioase, mărturisea idolatria papală a mamei lui, 
Henrietta Măria, îşi declara sinceritatea şi aversiunea faţă de tot ce 
însemna „papalitate, superstiție, idolatrie, şi conducerea bisericii de către 
episcopi", împreună cu toate celelalte erori şi erezii, şi îşi anunţa 
hotărârea de a nu le tolera în nicio parte a teritoriului său. Dacă 
promisiunile regale erau adevărate, atunci perspectivele pentru Scoţia, 
ca să nu spun Anglia, erau luminate de speranţă. La ceremonia de 
încoronare de la Scone, în ziua de Anul Nou, 1651, Charles şi-a reînnoit 
jurământul şi subscrierea la legămintele din 1638 şi 1643. însă cuvântul 
fiului nu era mai demn de încredere decât cel al tatălui, iar când Charles 
a văzut că nu putea ţine piept forţelor Armatei de tip nou a Angliei pe 
câmpul de luptă, şi că trebuia „să se ducă din nou în călătoriile lui", şi-a 
abandonat imediat jurămintele solemne şi şi-a înecat glasul conştiinţei în 
vinul uitării. 

Restaurarea lui Charles al II-lea din 1660 a dus curând la o manifestare 
deplină a perfidiei regelui şi a marcat începutul Perioadei propriu-zise a 
Covenant-ului. Frumoasele promisiuni din Declaraţia de la Breda din 
1659, au fost anulate, virtual, de vicleanul Edward Hyde (Lord 
Clarendon), care era în postura de Lord Cancelar al Angliei, şi care a 
reuşit să includă modificări în fiecare concesie regală, astfel încât 


împăratul să fie de acord cu orice propunea Parlamentul la fiecare punct 
al Declaraţiei. In felul acesta, Charles se prefăcea că ceda în faţa 
dorințelor Parlamentului, în timp ce se asigura, pe cái necinstite stiute de 
miniştrii lui, că acele dorinţe erau practic, şi ale lui. 
Actele Parlamentului au restaurat în scurt timp supremaţia şi 
prerogativele regale în chestiunile religioase. Legământul Naţional din 
1638, Liga solemnă şi Covenant-ul din 1643 au fost condamnate ca fiind o 
înaltă trădare, şi, de atunci înainte, era periculos să aderi la 
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ele sau să vorbeşti aprobator despre ele. în acelaşi timp, s-a răspândit 
vestea în Scoţia că împăratul era hotărât să restaureze episcopia în toată 
tăria şi vigoarea ei. Parlamentul slugarnic din Edinburgh a decis să dea 
curs acestei hotărâri. în introducerea acestui Act se afirma că împăratul 
avea un „drept inerent" „prin prerogativa şi supremaţia sa regală în 
lucrurile bisericeşti" ca să dea legi Bisericii. Jurământul de supunere faţă 
de Coroană îi obliga pe toţi cei ce îl făceau să respecte acelaşi principiu, 
şi anume că puterea pe care împăratul o revendica în Biserică şi în stat îi 
aparţinea prin drept divin. 
Dar lucrurile nu s-au oprit aici. Dăunătorul sistem prin care trebuia să ai 
dreptul de a conferi o dregătorie bisericească, ce fusese abolit în 1649, a 
fost acum restaurat. Aceasta însemna că doar sfântul protector [cel care 
are dreptul de a oferi o dregătorie] şi episcopul, şi nimeni altcineva, 
aveau autoritatea să prezinte slujitorii înaintea parohiilor. Tuturor 
slujitorilor care intraseră în slujbă din anul 1649, dar nu obtinuserá o 
astfel de prezentare, li se cerea să-şi părăsească parohiile. între trei şi 
patru sute de oameni au fost astfel îndepărtați. 
în 1664, prin prerogativă regală, Curtea ecleziastică engleză, împreună 
cu Curtea justiţiei a Angliei - instrumentele oribile de represiune ale 
arhiepiscopului Laud - au fost din nou înfiinţate, dándu-li-se putere să ia 
decizii în orice aspect ce ţinea de politica Bisericii. Aceste măsuri au dat 
episcopilor autoritate legală de a vâna până la moarte pe toţi cei ce 
refuzau să se conformeze cerinţelor lor. Nonconformiştii - şi toţi 
partizanii adevăraţi ai Covenant-ului erau nonconformişti - au fost 
persecutați cu sălbăticie, în timpul următorilor douăzeci şi cinci de 
ani. în acelaşi timp, puritanii englezi care nu s-au conformat cerinţelor lui 
Clarendon Code [1661-1665] au fost chinuiti si biciuiti, desi, cu siguranţă, 
cu mult mai puţină brutalitate decât scotienii. Hughenotii* din 
Franţa urmau să experimenteze, în curând, toată ferocitatea unui rege 
fanatic şi a unei biserici fanatice. însă războiul care se purta acum 
împotriva partizanilor scoțieni ai Covenant-ului, cu o intensitate 
asemănătoare, a antedatat necazurile hughenotilor cu aproape un sfert 
de secol. Dacă protestanții francezi au suferit rigoarea „dragonadelor"t în 
anii '80, partizanii Covenant-ului au avut parte de chinuri asemănătoare, 
* Protestantii francezi (n. trad.) 
+ Modul de persecutie al hughenotilor francezi în timpul domniei lui Louis al 
XIV-lea, prin instalarea dragonilor in satele si casele lor. (n. trad.) 
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şi chiar mai tragice, în anii '60. Fiind vânaţi fără milă de dragoni, unii 
dintre ei socoteau că era drept să răspundă cu forţă la forţă. De aici au 
rezultat luptele de la Rullion Green [noiembrie 1666], Drumclog şi 
Bothwell Bridge [ambele în iunie 1679] şi Airds Moss sau Ayrsmoss [iulie 
1680]. Uciderea arhiepiscopului Sharp din St. Andrews, din 1679, 
ilustrează mai bine starea de disperare simțită de o mică parte din 


partizanii Covenant-ului. Un număr mai mare dintre aceştia dorea să 
rămână nu numai în împărăție, ci si în răbdarea lui Isus Hristos şi să 
aştepte cu vitejie, în rugăciune, răsăritul unor vremuri mai bune. 
Mulţi dintre cei ce nu puteau fi acuzaţi de încălcarea vreunei legi erau 
întrebaţi dacă recunoşteau autoritatea regelui. Dacă nu o recunoşteau, se 
autocondamnau; dacă îşi defineau supunerea făcând distincţie între 
Biserică şi Stat sau dacă refuzau să-şi spună părerea, erau socotiți 
vinovaţi de trădare. Dar, aşa cum spune Alexander Shields, autorul cărţii 
A HindLet Loose (O căprioară eliberată): „Cu cât mai mult ei (adică 
autorităţile) stăruiau în această tortură, cu atât creştea numărul 
martorilor, cu o neînfricare mereu crescândă, aşa că sângele vărsat al 
martirilor de atunci a devenit sămânţa Bisericii; şi după cum, prin auzirea 
şi vederea celor care erau atât de vizibil sprijiniți de Domnul, multi erau 
recástigati din conformismul lor, tot aşa alţii erau din zi în zi tot mai mult 
intáriti in cáile Domnului, si intáriti prin harul Lui, astfel cá au ales mai 
degrabă să îndure orice tortură şi să imbrátiseze moartea în înfăţişarea ei 
cea mai teribilă decât să-l accepte pe tiran si pe complicii lui, da, decât 
să spună Durmezeu să apere împărații, care li se oferea ca preţ al vieţii 
lor." 
Qtitorii relatării tragice trebuie să fie asiguraţi că refuzul partizanilor 
fermi ai Covenant-ului de a spune „Dumnezeu să apere împăratul" nu a 
fost urmarea unei lipse de loialitate civilă adevărată faţă de „stăpânirile 
mai înalte, care au fost rânduite de Dumnezeu", ci doar consecinţa unei 
conştiinţe luminate ce refuza să dea omului, indiferent cât de înălţat în 
poziţie era acesta, onoarea menită Unsului Domnului. Când persoane ca 
martirele de la Solway [cele două Margarete] refuzau să spună 
„Dumnezeu să apere împăratul", ele o făceau din cauza semnificației dată 
acestei expresii de către oamenii cu autoritate. Folosirea expresiei 
acesteia era acelaşi lucru cu mărturisirea că împăratul era conducătorul 
pământesc suprem, în Biserica lui Dumnezeu. Partizanii Covenant-ului au 
ales mai degrabă moartea când erau puşi în faţa a două alegeri 
groaznice. 
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Cartea lui Shields, A HindLet Loose (O câprioară eliberată), tipărită mai 
întâi în Olanda în 1687, este o apărare a partizanilor Covenant-ului. 
Prezintă încredințarea că regele, deşi este înălţat în rang şi funcţie, este 
„inferior poporului" pe care îl guvernează şi că interesele poporului 
trebuie să aibă prioritate faţă de cele ale lui. Ideal este ca interesele lor 
să fie aceleaşi, însă atunci când regele se manifestă ca un tiran şi un 
uzurpator al drepturilor Bisericii, ca să nu mai spunem ale lui Hristos 
Capul Bisericii, ERGO [unul din cuvintele favorite ale lui Shield] trebuie 
ca poporul să i se împotrivească. Ba mai mult, dacă el este sau devine un 
romano-catolic, cum poate oare să stăpânească în acord cu voia lui 
Dumnezeu? Această chestiune este demonstrată cu foarte multe exemple 
biblice şi cu multe referinţe la teologii puritani şi cei ai Reformei. Aceasta 
ar trebui să fie consultată, dacă e posibil, de către toţi cei ce doresc să 
înţeleagă deplin spiritul Mişcării Covenant-ului. 
La bază, problema în joc - în toată goliciunea ei - era dacă un monarh 
temporar sau Domnul Isus Hristos trebuia să fie „Cap peste toate 
lucrurile Bisericii". Pentru partizanii credincioşi ai Covenant-ului, un 
singur răspuns era posibil, şi, chiar dacă necazurile lor afectau indivizi, 
familii, întruniri secrete ori adunări generale, ei susțineau cu o dârzenie 
neclintită şi aprigă că „Isus Hristos este Domnul". 
Nicio suferinţă nu putea fi prea mare de îndurat pentru o asemenea 


cauză. Eşafodul nu-i putea speria; instrumentele de tortură nu-i putea 
face să tremure. Suferințele şi lipsurile din peşteri, din ţinuturile 
mlăştinoase sau din celulele de închisoare nu-i putea face să vorbească şi 
să facă ceva împotriva conştiinţei. Mai mult, şi dincolo de legămintele 
semnate cu mâinile lor şi mărturisite de inimile lor şi, într-un sens mai 
adevărat, semnate chiar cu sângele lor, era „legământul veşnic, bine 
întărit în toate privintele si tare", pecetluit cu sângele Mijlocitorului, fiind 
îh sine modelul tuturor legămintelor inferioare. Credinţa a dat voiciune 
hotărârii partizanilor Covenant-ului; nădejdea era ancora sufletelor lor, 
dragostea lui Hristos vărsată în inimile lor îi împingea mereu înainte să 
acţioneze şi să sufere; „în afara taberei" au purtat ei ocara Lui; şi înaintea 
lor se întrevedea mereu „marea răsplătire" şi porţile cetăţii lui 
Dumnezeu. 

„Perioada Masacrului", de fapt, a făcut loc ingáduintei şi libertăţii. 
Detronarea împăratului James al II-lea şi încoronarea lui William şi Mary 
a adus libertate. Dar dacă credinţa, nădejdea şi 
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dragostea au strălucit la fel de puternic în inimile scotienilor în zilele 
dulci ce au urmat ca în zilele mohorâte care au dat Aaştere Mişcării 
Cx>venant-ului, să judece cine poate. 

S. M. HOUGHTON 
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